NADUT ONNAN NEZEK SZERTESZET

Cervantes

gen, van, amit védleges értelemmel elneveztiunk, meg lehet szdlitani, idézni lehet,

odahivni, mozgdsitni, bevetni. Ezek kdzul a véglegesen kinevezett és behivott fo-
dalmak kodzott vannak olyan seregek, mint valami romai 1égidk, be lehet vetni éket
tekintélyes terepek megszalldsara. Es vannak csak ritka, fél kézen felsorolhaté osz-
tagok, mint az ide-oda allithaté szenteké. F&, hogy tekintélyuk kikezdhetetlen, meg-
fellebbezhetetlen legyen.

llyen a Cervantes-féle hadseregcsoport, mely nem olyan megszamlalhatatlan,
mint Rommell tabornok siserehada, vagy Galliaban cézarok 1égidi, legfennebb kétsze-
meélyes. Egyfelél maga az ird, masrészt maga Don Quijote.

llyen kis IétszamU egyséqg a tizenkét apostolé, melyet egy Iétszamkiesési vita utan
Pallal téltottek fel, aki eredetileg egyenesen az ellenkezé oldalon szolgalt. Egyféle els-
jel-megvaltoztatd, egységet meghlzd gesztusok is jellemzdk a képletek kialakulasara.
Hiszen Cervantesrdl, megannyi éiménye és Kkalandja végén egyaltalan nem lehet
ugyanazt allitani, mint termékérdl, a szomord, a busképd, a mindent megértd, elren-
dezd lovagrél, mégiscsak & a csattand. Ugy 1616 6ta Ugyszélvan egyedil szolgél és
testesit meg mindent. De hat apostol-lUgyben sincs meg a vitan feluli dsszeolvadas.
Péter és Pal ,tudjuk nyarban” és ésszhatasban egyutt hatnak, de a korai kuldnbsé-
aek mas-mas elagazasok mentén jonnek vellk és altaluk maig. Palnak egyszer kellett
mondani, és amihez allt, az most is all, bar Péternek a hajnalig tartdé mozgalmi hitlen-
kedés utan még oda kellett széIni, hogy ,quo vadis”, mikor a sziklaszilardsaga Ujbdl
megingott.

Faraszté a mozgast értékelni és kisérni, megérteni a levezetéseket és szalakon
keresztll a kdvetkezés kdvetkezetességét kovetni. Mégis ez az ember dolga. Arisz-
totelész sok helydrségben és akadémiaban szoldalt jél, kivehetéen és medfellebbez-
hetetlenul. Platénrél el kell mondani, hogy neo-, sét post-platonikus alaprél is vis-
sza-visszatér. Székratész bacsinak elvitathatatlan érdeme a martirium, s hogy ennek
elviselése kapcsan 6 lett az elinditdja, a kilenditdje az 6rokmozgasnak. Mar akiének. A
megingathatatlan igazsagok Kulon és név nélkul tdmoérainek. Mint valami bank vagy
trészt vagy globalizalt érdekeltség szenvtelensége. Ok vannak 6rokre a legkézelebb
onmagukhoz. Az ember természeti eréknek tekintheti éket. Pedig nem azok. Egyetlen
pompeji éjjeli 8r, aki masok helyett, masok szolgalatdban megérzi a gazszagot, tébbet
tehet értUk. Hat még egy-eqy Janos vagy Péter vagy Pall Hat még egy bekeritésbdl
sikerrel kitéré Don-kanyari Cervantes és csicskasa, Don Quijote. Nincs olyan esetlen
a kultdraval, vallassal, mitosszal, mesével megfertézétt két labon maradd Mauglik ko-
z6tt, aki ne volna eredményesebb. Ha nem hagyja magat!

Laszloffy Aladar
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Balogh Robert
Hoho

Kényszeres Kkortars irodalmi nevettetés,
posztmodern, entertainment, vagy amit akartok...

Seregszemle. Rejté Jend és Karinthy Frigyes allhatna legeldl vallvetve par-
ban, aztan Szathmadri Sandor és Orkény Istvan. Ha szigort vagyok, akkor csak
Orkény és Karinthy, ha humorrdl esik szé6 a magyar irodalomban, a tébbiek?
Elmehetnek haza!

Illetve vannak kivételek. Mikszath Kalman, Wedres Sandor, Tamké Sirato
Karoly, (Rimhanyd) Romhanyi J6zsef...

Na és a kortars irok humora? Ha egy estet kellene dsszeallitanom sebtében,
kivel kezdhetném? Mondjuk Garaczi Laszléval, aki a nyelviségre, retro-elemek-
re épitve emlékezik — Eqy lemur feljegyzéseibdl olvashatna, utana Németh Ga-
bor illene, aki mindent letarolna, szétzilalna. Tud nevettetni Kornis Mihaly is, a
szurrealitasbol és egy szorongd, kovérkés kisgyermek vilagképébdl taplalkozo,
erételjes nyelviségre épuld, bolcs humora egyedi, ahogy Forgach Andrasé is az,
6 a taoista bolcseletbdl merit, s ezt vegyiti a kozép-eurdpai valdsagra reflektald
szemszogével, vagy Hay Janos is nagyagyu ezen a téren, minimalista méd, szo-
ciolégia hattérrel, mondjuk egy arokkapar6 falusi k6zmunkas szemsz6gébol
nézi a ,pestieket”, hogy milyen kurva szar nekik a 7-es buszon nyomorogni, s
mindezt egy atomjaira bomlott nyelvvel és sok ismétléssel teszi, az eredmény
traumatikus, vagy PodmaniczKky Szilard mélyen bdlcs, abszurd, mélabus, sze-
retetteljes humorat is szeretem, de ott van a mindig vidamfit Grecsé Krisztian
a maga pletykaival, vagy Cserna Szabdé Andras, mondjuk a masnapos sza-
kacskonyvével, de tet6pontnak meghagynam Tolnai Otté egészen kiilonleges
mindségu, foldi-égi szépségli humorat. Gondoljunk csak a Mi lesz, ha 6ssze-
ragadunk, mint a kutyak! cimii novelldjara — melynek szerepldi idés emberek
(ezt csak egy késobbi Kijelentésem miatt jegyzem megq), de persze a Tolnai-uni-
verzum nemcsak humoros, hanem annal jéval tobb. Nem fekete, z6ld vagy
barna ez a humor, nem alpari, vulgaris vagy finomkodd, nehéz ra jelzét talalni.
Kihagyhatatlan lenne Orban Janos Dénes, aki a székely Micimackéval vagy HO-
fehérkével rohogtetne, mellette dllhatna Fekete Attila is a dévajsagaival, de Bal-
la D. Karoly is ide illenék, elméncségeivel, furcsasagaval mindig meghdkkentd
tud lenni — ha akar. A sor folytathaté még sok névvel (Laszloffy Aladar, Zalan
Tibor, Schilling Arpad, Csehy Zoltan, Varré Déniel, Hasz Rébert, Haklik Norbert
és taldan a sajat magaméval is), de a posztmodern Kortars irodalom nemcsak a
befogadoét vagy a mivet helyezi ironikus térbe, hanem gyakorta sajat magat is.
Talan ezért lehet az, hogy a felolvaséestjeinken majdhogynem csak egyetlen-
egy dologgal lehetett hatni a k6z6nségre. A poénnal. K6zonyt valt ki a patosz,
az Oszinte érzelem szintén. Az lesz a legnagyobb kirdly, akié a nagyobb poén.
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A legjobb prdézairé szamomra Tar Sandor, egyaltalan nem humoros, vagy ked-
ves koltém Borbély Szilard, egyetlen vicces sorara sem emlékszem. Nevettetve
vagyunk mint k6zonség, valami helyett nevetiink, ezt jarom Kkoriil, miért is kell
gombnyomasra nevetni.

Eszkozok. Ha a posztmodern eszk6zrendszerét sorolom: parédia, beszélé
nevek, falszifikacid, palimpszeszt, kabaré, montazs, idézetek, groteszk, on-
irénia, a nyelv lebontdsa, valtasa, szimultan alkalmazasa korszerlinek és kor-
szerlitlennek (stilus, kulturalis, torténeti korszaknak)... akar Petéfi A helység
kalapdcsardl is értekezhetnék itt mint a posztmodern iskolapéldajardl, szinte a
teljes eszkoztarat felvonultatja, igaz, egy egészen masképpen romantikus kor-
szakban, mint a jelenlegi.

Entertainment. Azt a mai kulturdlis folyamatot, amelyet az entertain-
ment — réviden, egyszeriien szérakoztatas — cimszéval illethetiink, nevezhet-
nénk masnak is, talan a posztmodern kovetkezményének, de azt csak késébbi
korok donthetik el, melyikiik a tydk, s melyik a tojas. Az a kijelentés, hogy a
szorakoztatas atvette a vildaguralmat, s6t a vilaghatalmat — média, politika, gaz-
dasagi, muavészeti értelemben egyarant —, szinkron nézépontbdl nem tilinik
fellengzdsnek. S6t, elragadtatas nélkiil kijelenthetd, a hirmuisorok is show-ként
miikbédnek, show-elem a lezuhant repilil6gép egyetlen tuléldje, a sztori meg-
filmesitési joga eladhatd, a véres tuszdrama szenzacio, egy élesben kozvetitett
partraszallas szazmillidkat tltet a képernyok elé...

A tudomany sem jart masként, létezik az tigynevezett infotaiment is. A glo-
balizaciét a pénz, az aru és az informacié gat nélkiili aramlasa alakitotta ki, ad-
dig él, amig mindezek egyittes ide-oda mozgasa fennall. A globalizalt kultara
ugyanigy miikodik, a brazil szappanopera lassan kibomlo konfliktusa éppugy ért-
heté egy finn rénszarvastenyészté szamara, mint egy kinai rizstermesztének (pl.:
a nd azért sir, mert elvesztette gyermekét, vagy ugyanez amerikai valtozatban is
vilagsiker: Jockie a Dallasban azért gonosz, mert... Ez utobbi sorozat hazai sike-
rét jellemezte, hogy csak péntek esténként lehetett néptelen utcakon sétalni!)

Az energiabefektetést igénylé miiélvezetnek, amely az igynevezett unalmas
esztitazalas vétkében fetreng és klasszikus, premodern, modern muvek élve-
zetében nyilvanulna meg, 6nmagaban nem sok esélye maradt a globalizal6dé
kultaraban, csak transzformalva, felgyorsitva, lebutitva. Példaul Shakespeare
helyett ott a S.O.R. (Shakespeare Osszes Roviditve).

A szépirodalom olvasasanak sem sok esélye maradt, mert bar esetenként
tematizalt showmitisorok keretében felszinre keriilhet ez a kikapcsoldédasi forma
is, de akkor az mar inkabb nevezhet6 edutaiment-nek. A valasztasi vitamuisor
politaiment... A Iényeg az, hogy minél szérakoztatobb legyen, alazzak egymast
a politikusok, politolégusok, vonuljon ki valaki sértédétten, netan verekedjenek
Ossze, és rogton garantalt a vilaghir.

A régebbi elit és tomegkultura felosztas helyét valami egészen mas vette at.
Egy olyan folyamat zajlott le, amely a mlvészetet is attranszformalta, jellemez-
hetjik ezt eqy zenei szakszdval: crossower, stiluskeresztezés, legyen erre példa
Vivaldi Négy €évszak cimii milve akar popzenei, metdl vagy techno atiratban,
vagy csengbhangként, de tovabb él.
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Az az ird, aki tudatosan vagy anélkiil, de nem rendezi at valamelyest iras-
képét az aktuadlis viszonylatoknak megfeleléen, csapdahelyzetbe keriil (unja
és nem, vagy csak alig érti a k6zonsége, amely raadasul lassanként kihal), aki
viszont atrendezi, amit at tud, az szintén csapdaba keriil, a megfelelés csapda-
jaba. Tipikus vagy-vagy szituacié. Majdnem mindenkit elért a kergekor — alias
Sdren Kierkegaard.

El6bb a helyzet nyerteseirdl szolok, akik tudatosan vagy anélkiil, de 6ssze-
hoztak a klasszikus muveltség tradicigjat a kés6i modernitds préza-vivmanyaival.
Milan Kundera lehet a legjobb példa erre, talan Nobel-dijat is kap érte egyszer.
Zsenialis miivészi gesztussal regényformat teremtett, ugyan a masodik regényét
olvasva mar unalmasabb, uniformizalt e forma, de elsé pillantdasra lenylig6zo.
Egy krimi és Goethe-szal vegyitve, hol teljes komolysaggal, hol ironikusan...

A rendszervaltozassal egyutt a nagy eszmék feloldddni latszanak, ellehetet-
leniiltek, nevetségesnek tliinnek azok, akik nem vették észre, elmiilt a diktatiira,
sziikségtelen a kettés kddolasu beszédmaod, amikor nyiltan ki lehet fejteni bar-
mely napilapban a .sulyos mondanival6t”. Alig valami maradt megkérddjelez-
hetetlen. Talan az emberi szabadsagjogok, s néhany demokratikus alapjog. Ha
lehantjuk a korabbi kettds kddolasu muvekrdl az eszmei mondanivalét, a kddolt
beszéd mogott gyakorta egy sovany sztori rejlik. Mészoly Miklés Ablakmosdja
kamaszként sokat jelentett a szinhazban, anno megjelentetése okan egy folyo-
iratot is (Jelenkor) majdnem megsziintettek, tavaly ajraolvastam, csalédtam.
Ugyanigy jartam az Egy locsiszdr virdgvasadrnapja cimii Siité Andras-darabbal,
teljesen mast jelentett a rendszervaltozas el6tt, mint most. Egészen érdekes Uj-
raolvasni muveket. Spiré Gyorgy Imposztora ma alig-alig hordoz valamit abbdl,
amikor még volt mi ellen szdlnia (megszallé hatalom), érdekes médon a Csir-
kefej mikodoképes maradt. Szakonyi Karoly egykori nagy sikere, az Addshiba
nyogvenyelés a mai szinpadokon, ellenben Csurka Istvan Hazmestersiratdja
vagy a D6glétt akndkja eleven szoveg (mas kérdés, hogy az irdja, dnbeteljesitd
joslatként miive szereplgjévé valt politikusi miikodése okan).

Bonus (egykori, 1995-ben elhangzott egyetemi kiseléadasom alapjan). Az
irodalmi humor kérdéskorébdl kihagyhatatlan a fiatal Esterhazy Termelési-re-
génnyel zarul6 Korszaka, ide illik Georg Wilhelm Friedrich Hegel, a berlini egye-
temen, 1830-ban tartott esztétikai eléadasainak néhany sora, ime:

.Az igazi humorhoz, amely.... .... a hibaktdl és torzulasoktdl tavol akar ma-
radni... hozzatartozik a szellem igazi mélysége és gazdagsaga, amikor a kolté
valéban Kifejez6en emeli ki a csak szubjektiv modon latszattal birét, és az eset-
legességekbdl, a puszta 6tletbdl eldvillantja azt, ami szubsztancialis.” (Esztéti-
ka. Roviditett valtozat. Forditotta Tandori Dezsé. Gondolat, 1979, 238. 0.)

Es igen, Esterhdzy mar-mdr maga a posztmodern humor bonusa, de valaha
képes volt eldvillantani is.

Tandori Dezsé Egy talalt tdargy megtisztitasa (1973) ciml verseskoétete
mellett Esterhazy Péter: Bevezetés a szépirodalomba — Az enfarkaba harapd
posztmodern kelgyé a magyar (posztmodern) irodalom egyik legnagyobb tel-
jesitménye.

Ez a konyv egy lexikon, nemcsak a mérete, de az idézetként szerepeltetett
végtelen névsor lattan is annak vehetjiilk. Es kordokumentumnak is. Vagy 6n-
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NADUT ELOTER

célu, nyelvi jatéknak. A Fliggd Kkilencvenoldalas mondata minddssze vesszékkel
kézpontozva, vagy az Esterhdzyakrdl szolé Danilo Kis-novella atfogalmazasa
(Mily dicsé a hazdért halni) mi mas lenne, mint jaték. Intellektualis moka s ka-
cagas, amely oly fokon volt kédolt, hogy az akkori 1étez6 cenzuran is atcsuszott,
vagy atengedték, netan a cenzuranak is volt humora?

A Bevezetés a szépirodalomba 1986-ban jelent meg el6szor. Tulajdon-
képpen szerkesztett gyljteménye a szerzd 1978 és 1984 kozott keletkezett és
megjelent mtiveinek. Onallé irasok, melyek magukban is megalljék a helyiiket,
de az egyetlen konyvbe emeléssel 4j kontextusok keletkeztek. Marmint ha fi-
gyelunk ilyesmire.

Esterhazy viszonya a sz6vegekhez nemcsak iréi, hanem szerkesztését tekint-
ve képzémiivészi is. Az Iskola a hatdron iranti gesztusat — egyetlen lapra masolta
kézzel a teljes regényt — elsésorban tiszteletadasnak, masodsorban mégiscsak
viccnek értelmezziik. E. P. gatlastalanul hasznal jelolt, jeloletlen vendégszovege-
ket ironizalas céljabdl — mert azért valami felé csak halad a torténet.

A Fliggd ugy nagyjabdl a tinédzserkort jarja korul. A kort, a szexualitast, a
politikat. Szerepel itt Csath Géza, Kafka K.-ja is, Kosztolanyitdl s masoktdl is
folyton-folyvast idéz a szerzd.

A Kis Magyar Pornogrdfia kétféle humortipussal szolgal, a konnyeddel:
Rakosi Matyas és az avosok népmesei, Matyas kiralyos anekdotdira, vagy egy
ndszemély szexualisan tulftitott torténeteire gondolok. Akad a regényben nehe-
zebben hozzaférheté humor. Az egyik fejezetben atfordithatjuk a csupa kérd6
mondatot Kijelentévé. A masikban pedig olyan széveg is szerepel, mint egy
rangos folyodirat Esterhazy-szoveg kozlését megtagado levele, egy ettdl mar el-
térd értelmet add kérnyezetben.

Erdekes, hogy kiadtdk ‘82-ben a Ki szavatol a lady biztonsdgaért?-t.
Daisy a travesztita tancosnd, nének o6ltoz6tt-maszkirozott férfi, aki fellép egy
night-clubban, és a f6hdssel flortol, de még ennél is pikansabb az, hogy a Be-
vezetés... egyik szovegében '56-ot forradalomnak nevezte a szerzé. Ez hogy
csuszhatott at a cenziuran?

A sziv segédigéi egyszerre intertextus — Peter Handke Vagy nélktil boldog-
talanjanak atirata — és talan biografia, talan nem. De akad még a kotetben
szbvevényes utalasrendszer és folyamatos Onidézés, melyet értelmezendd, a
szerz6 a tobbszori elolvasasra buzdit. Vagy ez is csak egy vicc?

A konyv keretpoénjat két kifelé” nyil6 zardjel adta, egy a konyv elején s
egy a végén, amely utalhat arra, hogy kozrefogja a boritén kivili vilagot, vagy
a vilag van zargjelben, nem a Bevezetés, melyet Ujraolvasva megallapithato:
a kordokumentum jellegli passzusokon til, mai szemmel is nagyon nagy
szabadsagfokon megmozgatott irodalmi apparatus jéval tobb annal, mint egy
hatalmas iraskészségli ember szemtelen vicceldése a rendszerrel. Kicsit ugy
jarhat E. P., mint Brecht a Baal cimu darabjaval, az expresszionizmus ellenében
irta, s az maradt az egyetlen expresszionista darab, amely bemutathato.

Malus. Nem tul elegans télem, de most a posztmodern irodalom malusa-
rol esik majd sz6 (eddig tartott a bonus). A taglalt torténetekben semmi humor
nincsen, csupdan maga a koppintasi folyamat nevetséges, ez lenne a posztmo-
dern humora, ami eddig volt, az a posztmodern humor.
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Erdekes tanmese, amely Breat Eston Ellis Amerikai psychdjaval tortént, vi-
lagsiker, igaz, csak egy évtized utan filmesitették meg. T6bb kényvre mondjak
azt: nem johetett volna létre, ha nem irta volna meg elétte Ellis, igy Houelle-
becq: Elemi részecskékjére, s még inkabb elmondhat6 ez Tisza Kata Magyar
pszichdjara.

Breat Eston Ellis botranykonyvének hdse klasszikus sorozatgyilkos, egy per-
verz, szadista yuppie, aki médszereit, kézjegyét valds példaképeitdl veszi at, al-
dozatait elészeretettel valasztja egy nétipusbdl: sz6ke, nagy mellli, huszonéves
nd. Tetteit bevalt sémak szerint koveti el — konnyen felallithaté a sorozatgyilkos
profilja.

A regény megjelenési éve 1991. David Lynch Twin Peaks cimii kultuszfilmje
uralta korszak volt ez (ki is 6lte meg Lara Palmert?), s ahogy Lynch filmjének
utols6 par részét tulajdonképpen ugyanabban a szobaban forgattak (lehet ezt
posztmodern gesztusnak is értelmezni, de a valésagban elfogyott a producer
pénze), ugy Breat Eston Ellis cselekményszegény, steril, minimalista prézaja is
hasonldénak tlinik, komoly kihivast jelentett az olvasé szamara, s kés6bb a film-
adaptacionak is — nem is sikeriilt a beldle forgatott mozi.

Az Amerikai psycho egyszerre kesernyés, szatirikus szappanoperaval lep-
lezett megrazé sorstragédia, amelynek hése hiaba hord Armani inget, Rolex
kardrat, eszik trendi éttermekben, mégis kozel all Oidipuszhoz, végil is a ma-
da tetteivel okozza sajat halalat. A féhds a cselekményben elérehaladva egyre
tisztabban latja Manhattan felh6karcoldinak tires eget visszaver$ tvegdfeliileteit,
amelyek meghatarozzak virtualis rokonaival, barataival és {izletfeleivel val6 te-
rét és viszonyait:

.Az élet olyan, mint egy folytatasos borleszk, mely maga valtozik szappan-
operava”.

A torténet attol lesz kerek, hogy a h6s a maga moédjan 6sszeuitkozésbe ke-
rill a hiibrisszel. A reményvesztett yuppie rezignaltan vallja be a bukasat titkar-
néjének:

.Mesterségesen létrehozott én vagyok (...) hidba nézek farkasszemet rémtet-
teim igazsagaival, a katarzis elmarad: nem szerzek mélyebb tudast magamrol...”

Az eurdpai psychonak is nevezett konyv — Houellebecq Elemi részecskékje
— irodalmi djitasa az, hogy a szinte permanens erotikus jelenetsor szatirikusan
hat, mert 6rémszerzés helyett a szomoruasagot teszi a kvaziporné kézéppont-
jaba. Ebben a kényvben mindenki élvezhet mindenkivel, akivel hajlandd, s eb-
ben az utépikus vilagban raunnak a szexre, s ami marad, valami orgazmusféle,
ennyi az egyetlen jo6 a foldi életben, de csak a negyvenen aluliaknak. Aki elmult
ennyi, mar eleve vesztes. Akad itt még Sartre-ra — A madsik a pokol, és '68-ra is
utalas. A regényben az egyetlen megvaltast az 6rok ndiség adja szingliek ké-
pében, de ez a megvaltas csak atmeneti lehet.

Tisza Kata Magyar pszichdjaban hosszabb-révidebb frusztraltan 6nértel-
mez6-6nelemzd, filozofikus (vagy inkabb annak is veheté) monolégok, parbe-
szédek és sztorik, némi szexepizédok valtogatjak egymast, barmiféle rendszer
nélkil, mar-mar a humort is nélkiilézve.

Klara — a f6szerepl6 — egyszerre érzékeny s provokativ is, megoszté alap-
természet, mindekdzben tanitani akar, méghozza a festészet altal:

.Az avantgard nd legydzi a szent teheneket.”
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Mi mas téma lehetne, mint a fasz és pinasz6r? Ez nem vicc, komolyan van
véve a regényben, melynek a végére az addig néha tematizaltan identitasat
keresd Kldra a narrator tudodsitasa szerint egy kocsmaban trécselve megtalalja
istent, s eqybdl leszamol a teljes regényben taglalt frusztraciéval:

.A Multtal szakitani kell”, természetesen a felel6sséget is haritja: ,éretlen
még ez az orszag”.

Ez a konyv nem képezhetné komolyabb irodalmi elemzés targyat, mert a
siker altal ,globalizalt hatasu” Amerikai psycho sugallta életformaval szemben
nem tudta megszdlaltatni helyesen a maga lokalisat, amely viszont az osztrak
szerzének Az elemi részecskékben sikerult. Mi miatt sziiletett meg a Magyar
pszicho? A két konyv sikere miatt valésagosabba valt, mint a realitas, s ez a
pénz altal miikodtetett rendszer megkivanta ennek a regénynek a honositasat
— hozzateszem -, csak mert akadt némi szabad nyomdai kapacitas, s a kiad6
a szerzdjét felépiti, reklam is tarsult hozza. Ez igy mar-mar vicc, de ideillik a
Bécs-Praga—Budapest fémjelezte régidba, s lehet réla beszélni, mert l1étezik
még az a sajatsagos humor, a k6zép-eurdpaisagot jellemzé irénia s 6nirdnia,
amelyrdl csak remélhetjik, hogy a globalizaciés folyamatban nem vész el tel-
jesen, s megmarad a szabadsagunk arra, hogy tovabbra is éppugy nevessiink
magunkon, jo vicceken, sét: kinevessiik a talmisagot.

Elhangzott a 2007. évi Csokonai Irodalmi Napokon (Héviz, oktéber 13.)

GYULAI LiViIusSZ LINOMETSZETE




NADUT
Gydrfds Endre

L10as Matyi 2007

ELSO LEVONAS

Hajdann, egy faluban, a’ Nyirenn-é vagy az Erdd

haton, barhol, Krisztus utdn j6 kétezer évvel

t6hds6m, Lidas Matyi, régi baromfitenyésztd,

csédbe jutott, s mar szdmldit sem tudta fizetni.

Anyja a nyugdijabdl tengddott, szeretbje

mas dgyaba heverve remélte, hogy eljut a cstcsig.
(Korlatlan hiteld kartyat értiink ama csdcson.)
Munkat kéne taldlnom, toprengett Matyi bsan,

sok mindent tudok én, van mesterségem ezernyi.
Csakhogy a munkaerépiacon sziikség vala béven:
sztik/lehetd/ség, s nem j6 dolgos férfira sziikség.
Kolesonkért, hitelért kuncsorgott, &mde hidba,

mert hitel annak jar, akinek mér van valamicske.
Ekkor — mint aki éppen a tenger habjaival kiizd,

s érzi, hogy 8t varjak ma a cdpidk munkaebédre,
mentdcsénakot dhit, s ldm, mar j6 is a csénak —
megpillant egy szét a lapokban: ,MUNKAAJANLAT.
Daobrigi kiefié felvesz joszdghoz is értd

dolgos munkaerdt. Az az egy feltétele van csak,

hogy befizessen a csekkszdmldnkra egy dsszeget, aztin
vdrjon az értesitésre, hogy ekkor és ekkor a munkdt
kezdheti. Hol s mi a munka, no persze, tudatjuk idében.”
Nem piti aprépénz ez az 6sszeg, damde megéri,

igy gondolta Matyink, s kélcsont kunyerdlva kamatra
végre kinydgte, s nyomban a csekkszamldra utalta.
Virt, csak vart, de napok, hetek tgy maltak, hogy a vélasz
nem jott meg, sem postdval, sem postagalambbal.

(Bar egy j6 stlt/posta/galambra a szdja megéhiilt.)
Nem birvdn cérndval, végil f6lmene Ladas,

am az adott cimen csak egy 6cska tres telek allott,

s latta, a cégjegyzékben a Dobrogi-cég neve nincs meg.
Prékatornal, pandirnal prébélt kutakodni,

am a csal6 — hiszen az lehetett — eltlint a homdlyban.
Csakhogy Mdtyds 6] nem ad4, és kezde nyomozni.
Lim, a nyomok nyugatibb, médosb orszédgba vezetnek.
Haromszor veri ezt kenden Lidas Matyi vissza,
eskiidozik hdsiink; nincs rd ok, hogy be ne tartsa.




NADUT

MASODIK LEVONAS

Tal a hatdron D6brégi ingatlanban utazgat,

alkuszik, ad-vesz, majd pihenésiil néha vadaszgat.
Tudvan ezt Matyi, most mint erdébirtokos azzal
amitgatja, hogy irté gazdag az erdeje vadban,

dm maga nem szeret artatlan 1ényekre tizelni.
Felcsillan szeme Dobroginek, s bar 6vatos ember,
hobbija ejti rabul: oly fontos a tréfeagyjtés,

hogy nem vizsgalddik eléggé, s raimegy a lépre.
Megszokvan otthon, hogy kénnyl semmibe venni
térvényt, kornyezetévé vadvédelmi tilalmat,

jdrja az erddt fegyveresen, rétvadra lovoldoz.

Ott fut az 8zbak, s § ma bakot 16, tudja eldre.

Hat bizony dgy lett. Draga bakot 18tt, mert Matyi altal
aktivizalt természetvéddk jottek azonnal.

Hanyszor csattant furkésbotjuk Débrogi hatan?

Tan a kakuk szdmolta csupan vagy az erdei visszhang.
Felbukkant Matyi Vegul s igy szolt: Ime, az elsé.
Sérelmét Lidas mar csak kétszer veri vissza.

HARMADIK LEVONAS

Sokba kertilhet az eltort csontok gybgykezelése

ott, hol D&brogi tallgtt minden célon. Ezért hat
ismét itthon leste, hogyan lehet Gjra nyomulni.

Im, a csodis szociélis halé! Hogyha tigyes vagy,
foghatsz véle aranyhalat, és pompés lakomad lesz.
Liddas mint hivatalnok Débrogit Gj feladattal

bizta meg: osszon szét ruhafélét riszorulék kozt.
(J6szandék gydjtotte halomba sokunk adomanyit.)
Hogy fog D6brogi osztani? Métyds tudta eldre.

J6l ismerte a lelkét, bar nem volt pszicholégus.

Nem tett mast Matyi, mint hogy a rdszorulékat a raktar
kornyékére hivatta. De bottal gyertek, izente.
Ejféltdjt teherautéval jott Dobrogl halkan,

s kezdte rakodni a holmit, hogy j6 pénzen eladja.
Am ekkor botok illették ulepet s nem akarhogy.
Felbukkant Matyi végiil, s igy sz6lt: Masodik ez mar.
Még egyszer veri ezt kenden Lidas Matyi vissza.
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NADUT

NEGYEDIK LEVONAS

Dobrogi ar megtudta, ki volt a verés okozdja.
Bosszit megbosszulni olyan, mint sakkra ha sakkot
adnink, bar a megoldas végiil mégis a matt lesz.
Dobrogi 6sszetoborzott néhany konditerembdl
ot-hat vallra (nem agyra) kigyurt, tetovalt deli fickét.
(Ajkon, fulcimpén és mds fityegén vala pirszing.)

Itt a foté Matyir6l, sz6lt megbizéjuk, azonnal
sz6ljatok, és magam dllok a bandank élire nyomban,
én itdm elsének, s azutdn a ti dolgotok immir,
hogy palacsintava verjétek. Allom a cechet.

Tudvalevd, hogy nédlunk minden hir kiszivarog.
Tudta Matyink, mi az 4bra, s nagy ravaszul kieszelte,
hogy’ fenyegethetné ama titleg Dobrogit inkabb,
semmint 6t, aki mellett 6von all az igazsag.

Egy nagy maffia f6noke — bar nem flizte bardtsig
hozz4 Lidast — hajlandé volt mar csak a balhé
kedvéért is, hogy Matyi maszkjat 6ltse magdra.

Igy, Ladas Matyiként tlt golfklubjdban egy este.
Pincérekként alltak a testérok koriilotte.

Par esemes, ememes, és Dobrogi tudta, hol éri
ellenségét tetten. A banda elindula rogvest

— élén 6maga — és bészen benyomultak a klubba.
Eppen az dl-Matyihoz kozelitett Dobrogi 6kle,
dmde a maffiaf6nok buzgé drei maris

ugrottak — ez a dolguk —, s verték Doébrogi hétée,
majd elejét, tetejét, s hogy alulrél mit kapa, mit sem,
bizzuk az Gri kozonség gyermeki képzeletére!
Csakhogy a tobbi, ki Débrogi védelmére szegddott,
megszolgalni akarvan bérét, harcba vetette

oklét, szijat, nuncsakujit, botjat, karikasat.

Tréja alatt sem zajlott 4dazabb csata hajdan.

Mig a gorillak kiizdottek, kozibiik keveredvén
Débrogit innen is, onnan is érte a férfias titleg.
Hordégyon volt mar, amidén meglatta: folotte

ott mosolyog Matyi, mint aki elvégezte a dolgat.
Megkaptad, szélt Ladas, lam, ez jir a csalénak.
Megsarcoltad a munkat varé, j6hiszem nép

j6 néhany tagjit, még engemet is. De a bosszi
végil mégis elért. En megmondottam elére:
hdromszor veri ezt kenden Liidas Matyi vissza.
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Kardos Gy. Jozsef

A szellem folénye

Humor, komikum, szatira Arany Janos muveiben

Riedl Frigyes (Arany Janos, 1982. 211. o.) foglalja 6ssze taldn a legfrappansabban
Arany humoranak gazdagsagat és sokrétlis€gét, amelyeknek az alapja a sok szere-
tet és a sok csaldédas (a meleg komolysag — hiszen a tréfa, a humor, a vigsag mogott
is komolysag, szomortsag, megenyhiilt fajdalom lappang —, a reflexids hajlam, az
oOnkritika, a megfigyel$ jézansag és a mély érzés). Ez a humor lehet szeliden enyel-
ad, népies, mélabiis, keseru és rikitdan kétségbeejtd (azaz akasztéfahumor).

Mert hogyan is mondja Riedl Frigyes? ,Oly sokféle alaku, oly sok halmazallapotban
Jjelentkezik humora, akar a viz a kiilvildgban; majd mint szokékiit fényes sugarban vil-
lan fel és ragyogd cs6ppekben hull vissza zengzetes medencéjébe; majd mint kis har-
matkonnyi rezeg gyorsan mulé virdgokon, visszatiikrozve — a napot. Majd olyan, mint
a pasztas-es6: napfény elbtte, napfény utana. Hol hegyi vizomlasként szakad méla
granitsziklak kozt, mig patakka nem szélesiil, és vigan buborékolva volgynek nem
zajong. Hol sziirke felhd, melyre ragyogva gorbiil a napsugdr szivta szivarvany; majd
ismét borviz gyanant fakad a hegyoldalbdl csipés szénsav-izzel és vasas zamattal.”

Barmily hihetetlennek tlinik is, az az
Arany Janos, aki 1860-ban Rendtilet-
leniil cim(i kolteményében Vérésmarty
Mihaly Szézatanak minden korban aktu-
alis tanitasait idézi vissza nemzetének,
1880-ban keserti parédiat ir ugyanezen
mu nyitd versszakai alapjan. A toredék-
ben maradt (és csak a kolté haldla utan
megjelent) vers igy hangzik:

.Hasadnak rendiiletlentil
Légy hive, oh magyar!
Bolcsddtul kezdve sirodig
Ezt apold, ezt takard.

A nagy vilagon ekivul

Nincs mas, amit mivelj:
Aldjon vagy verjen sors keze,
Itt enned, innod kell.

Ez a fold, melyen annyiszor
Apaid vére folyt,

Ez a f6ld masra sem valg,
Csak hogy eltékozold.

Itt kiizdtenek honért a hés
Arpadnak hadai;

Botorsag volna ezt a hont
Neked fenntartani.

Szabadsag! itten hordozak
Véres zaszloidat,

Szabad szaj! itt csikorgatod
Véres fogaidat.”

(A verses miuvek idézeteinek for-
rasa: Arany Janos &sszes kobltemé-
nyei. I-1ll. Szépirodalmi Konyvkiado.
1964.)

Bar Arany Széptani jegyzetek cim{i
— két valtozatban is elkésziilt (1855,
1857) — tanulmanyaban élesen elkii-
16niti egymastol a humor, a komikum
és a szatira fogalmat — mint ,az elme
mindennapos tisztdlkodasanak” (Jules
Renard - francia regény- és drama-
ir6, 1864-1910) harom fokozatat —,
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ra is érvényesek lehetnek Jokai Mor-
nak ,A magyar néphumorrdl” mon-
dott szavai: ,A humor csak szabad-
elvli és felvilagosult népek tulajdona.
Nemzetek, akik szeretik kimondani az
igazsagot; mikor nyiltan nem lehet,
képes beszédben, tréfa szine alatt is;
akiknek szelleme azon Onallésagra
jutott, ahonnan a joét a rossztul nem
csupan a hagyomanyos hit, hanem
sajat itélétehetség tudja megkiilon-
boztetni, akik a vilagossagnak szemé-
be mernek nézni, azoknal altalanos
a humor.” (JOkai 1860-as akadémiai
székfoglalgjanak részletét idézi Szalay
Karoly Komikum, szatira, humor cimu
miuvében. 1983. 270. 0.)

Jokai a ,humor” fogalmaba min-
den ,komikus” jelenséget belefoglal,
Arany viszont kuldn-kulon foglalkozik
az el6ébb emlitett harom fokozattal:
A humor (melyet némelyek negély-
nek, masok szeszélynek neveznek, de
nem elég helyesen) hasonléképpen
csak alarcat viseli a nevetségesnek.
Alapjaban véve folséges. Nevetséges
dlarcaban rejtezett sirds. Elesen Kii-
16nb6zik mind a szatiratdl, mind a
komikumtdl. Mert a komikum tisztan
csak nevettet, semmi keserli iz nem
vegyilvén a nevetéshez. A komikus
ir6 nevet a vilag bohdsagain, mulatja
magat és masokat velok. A szatirikus
ir6 csuffa teszi azokat, hogy térjenek
eszOkre. A humoros iré6 mély fajdal-
mat érez a vilag romlasan, de nem lé-
vén reménye javitani, kétségbeesetten
kacag 6nmagda és a vilag felett.” Arany
szerint a szatira és a humor koz6tt az
az alapvet6 Kiilonbség, hogy .a szati-
ra javitani akar; a humora fajdalom-
bdl ered”. A szatira .mindig valami
komoly célra torekszik”, ,Kineveti a
hibakat, hogy javitson”. (A komikum
csak gyonyorkodtetni akar.) A szatiri-
kus .mintegy birdi tisztet gyakorol az
emberek romlottsaga felett, s az er-

kolcsi tanulsagokat szembetiin6vé te-
szi”. A ,humoros egyén 6nmagat sem
kiméli; foliilemelkedik emberen és
vilagon s ezek megvetése inditja 6t a
nevetésre”. (Az idézetek Szalay Karoly
miivei alapjan: A komikum brevidriu-
ma. 1970. 173. o. és Komikum, szati-
ra, humor. 1983. 265-266. 0.)

Hogy egy alkot6é szatirikus vagy
humoros hangot iit-e meg miuveiben,
az magdatartasatol, valésagszemléleté-
tél, megjelenitdé és abrazolé maédsze-
reitdl, kifejezéeszkozeitdl fiigg. Nyil-
van a megkeseredett, csalddott, ki-
abrandult, a vilagot megvetd miivész
humoros magatartasa iréniat, illetve
Onirdéniat sziil, amely Arany munkas-
saganak - palyakezdésétol fogva -
szerves része lesz. Igy érthets, hogy
a Szozat travesztidja az eredeti mi
patoszat nem szentségtorésként val-
toztatja at keser(i, indulatos iréniava,
hanem - mint a Rendtiletlentilben is
— a nemzetféltés, a kovetkezetes ma-
gyarsagtudat mondatja ki a koltével
kora jogos biralatat. (Az irénia még a
Toldiban is fellelhetd akkor, amikor a
kolté Kijelenti: a mesét, a szajhagyo-
manyt nem mindig kell szé szerint
venni. Persze, ez az ir6nia Az elveszett
alkotmany éles guinyja, A nagyidai ci-
ganyok .fekete humora” és a Bolond
Istok szatirdja nélkil jelenik meg.)

A humort, a ,jatszi nedv’-et a Bo-
lond Istok elsé énekének (1850) be-
vezetésében igy jeleniti meg a kolto:

.Szeretem a holgy szép szemét, mi-
ddén

Egyszerre konnyet hullat és mosolyg,

S a még le nem simult banatredén

Félénk 6romnek kétes langja bolyg.

Szeretem, hogyha — mint tavasz-me-
zén

Arnyékot napfény — tréfa tiz komolyt;

Ez a hullamos embersziv nedélye:

Haland¢ 1étiink cukrozott epéje.”
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Tehat innen erednek Arany Janos
oOtletei, élcei, sziporkazé szellemessé-
gei, tréfai, joizl leleményei, rejtvényei,
szojatékai, rogtonzései, vidam és jaté-
kos rimei stb. Hiszen a csendes sza-
vy, szelid ember tud jokedvu is lenni,
tud nevetni is. Ha a komoly dolgokat
a tréfa szemiivegén keresztill nézi,
humorosan (bar sokszor keser(i hu-
morral) bélcselkedik. ,Orémét humo-
ra mérsékli, banatat humora enyhiti”
— mondja réla Szinnyei Ferenc. (Arany
Janos humora. Budapesti Szemle,
1905. 395. o.) Majd igy folytatja: ez
a ,mélyrdl fakadé humor a koltd lel-
kében gyodkerezik”’, amely humor ,a
legdertiltebb szinezettdl kezdve a leg-
sOtétebbig a ledgfinomabb arnyalati
kiilonbségek gazdag Kkivonata“-ként
jelenik meg beszédében és irasaiban.

A szellem folénye mindig meg-
csillan miveiben is. Komikus véndja,
szatirikus hajlama, humoros attitid-
je .mindig annak a nagy szellemnek
védekezése volt, aki megkereste s
elvallalta helyét a kozonséges embe-
rek kozott, s gazdag maradt a Kietlen-
ségben, emberséges akkor is, ami-
kor kétségbe kellett esnie viszonyai
embertelenségén”. (Keresztury Dezsé:
Igy élt Arany Jdnos. 1974. 37-38.
0.) Legnagyobb kesertiségét fordit-
ja rezignalt humorba, hogy valahogy
el tudja azt viselni. Csak igy tud hua
maradni a megvaldsithatatlan eszmé-
nyekhez is.

Arany Csokonai, Kolcsey és Kant
nyomdokain haladva alakitja ki hu-
morrél vallott felfogasat. (Utdbbitdl
atveszi az un. ,kontraszt-elmélet’-et
is.) Erzi, hogy ami szokatlan, kulonos,
furcsa, az nevetséges is. A nem meg-
feleld, az 6ssze nem ill6, az egymastol
eliité dolgok, a kovetkezetlenségek, a
logikai botlasok ésszerttlenek, egy-
masnak ellentmondanak, és, mint (a)
talzasok, (a) tévedések, (a) hibak és

(a) képtelenségek, komikusak. Ha 6
ezeket a kiviilallé folényével biralja,
gunyolja (lejaratja) és leplezi le (meg-
semmisitve), akkor szatirikus miuvet
alkot. Ha viszont az észlelt hibakkal
szemben nem érzi magat f6lényben,
megérti, megbocsatja azokat, és fel-
oldja az ellentéteket, humoros miivek
keriilnek ki tolla aldl.

Irénidja onvédekezést, mentsvarat
jelent kora valésagaval szemben. Ba-
rataihoz irt leveleiben is ezért lelhet-
juk fel a magdra eszmélt jatékos-méla
humort, az 6nironikus és komoly sze-
mélyességet, illetve a szeretett vagy
becsiilt levelezStars stilusahoz vald
alkalmazkodast. Az 1850-60-as évek-
ben a kozhangulat és sajat kedélye
is a keserves idOk atvészelését, a vi-
dasztalast és a vigaszt, a sirva viga-
dast koveteli meg a kolt6tdl. Majd a
viszonyokkal val6 elégedetlensége, az
egyre sokasodo csaladi, illetve testi és
lelki gondok, az 6regedés jelentenek
szamara kimerithetetlen témat a .ke-
seril” humor teriiletén is.

*

1848 el6tt a reformkor lazas tevé-
kenysége olyan magabiztossagot ad
Aranynak is, amely alapjan a hibakat,
a konzervativ eszméket nevetségessé
tudja tenni. (Ha kell, élesen ostorozva
azokat.) Attél fliggéen, hogy a kigu-
nyolt hibak kisebbek vagy nagyobbalk,
a koltd szerint, ,vig” vagy .komoly”
szatira keletkezik.

Arany Ontudata, biiszkesége (pa-
raszti szarmazasanak kovetkezmé-
nyeként) és az uri vilag megvetése
er6sebbnek bizonyul 6nkinzé aggo-
dalmainal, énvadlé és békés termé-
szeténél. S ezért fog bele Az elveszett
alkotmany cimf, ,lantjaré humoris-
tico — satirico — allegorico — komikus
valami”-be, amelyet 1845-ben kuld
el a Kisfaludy Tarsasag palyazatara.
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A ,magan-idétoltésiil” keletkezett al-
kotas a Bihar varmegyében tapasztalt
visszaélések, torvénytelenségek, erd-
szakoskodasok, armanykodasok nyo-
mait viseli, és a nemességen kiviil allé
.Népfi” szellemi és erkolcsi folényét
tikrozi a biralt és guinyolt nemesség-
gel szemben.

Az elveszett alkotmdny miufajat
valéban nehéz meghatarozni, mert
sokfajta elem keveredik benne. Olyan
komikus eposz, amely tartalmilag
pamflet, formailag travesztia. Arany
ugy parodizalja a romantikusan daga-
lyos és hexameteres nemesi eposzt,
hogy a megyei konzervativok és libe-
ralisok civédasait, demagég és ha-
zug valasztasi Kkiizdelmeit groteszk
gunnyal, tréfas és ironikus rogtonzé-
sekkel, .kolcsonvett” Kkiilsé formaval
abrazolja. A realista és a fantasztikus
keveredésébol 1étrejové népi latas-
moéd mindent groteszkké torzit, s igy
szélsGséges tillzasok valtakoznak a
jatékos humorral és a kedves kote-
kedéssel. A folklorisztikus elemek pe-
dig a korabeli Gjsagiras és a politikai
sz6lamok hangnemével keverednek.
....Kijavithatatlan rongyot foltozni bo-
torsag” — mondja a koltd, s mar kéz-
iratanak cimlapjan a barokk konyvek
cikornyas, hosszadalmas elemeit figu-
razza Kki. Majd kovetkezik a kozallapo-
tok kipellengérezése: egy reformkori
kovetvalasztas égi és foldi hatalmakat
egymas ellen vonultaté haborugjanak
gunyos Krénikdja. (A mua elézményei:
gunyrajzok, ténybiralé novellak és re-
daények, és féleg E6tvos Jozsef A falu
Jegyzdje cimi miuve.) A hési eposzok
mutifaji sajatossagait jelentéktelen, Kis-
szerli, alantas hétkoznapi targyra al-
kalmazza az alkoté. A tartalmi parddia
mellett a stilaris parddia is megtalal-
haté a miben (az alinnepélyesség, a
fellengzés stilus, a belsé kovetkezet-
lenségek, a sablonossagok, a szer-

telenségek, a nemesi szénokiassag
és dagalyossag karikaturaszerii torz-
képeként).

Arany epébe, vitriolba martja tollat,
s ugy ostorozza az addig divatozé al-
manachlira finomkodasait, modoros-
sagait, a ,magas koltészet” idejétmult
és fennkolt léggémbjeit pukkasztva
szét. Még a nyelvujitas fattyahajtasai is
megkapjak a magukét (pl. olvasnok,
fénytar, csillvagy, testtbremény).

Van itt témamegjeldlés, fohasz,
seregszemle, csata, parviadal, meg-
szolitas, alland6 jelzé stb. — mint a
Klasszikus hési eposzokban —, de ter-
mészetesen ez mind-mind karikatura
jelleggel. EbbSl a szempontbdl jel-
lemzéen érdemes idézni az els6 ének
bevezetd sorait:

JFérfiat énekelek, ki sokat s
nagy-messze rikoltott,
Sét tett is valamit (kartyara kivalt);

ki hogy az volt

Aminek énekelem, tudniillik férfi,
mutatja

Hatramaradt nagy kostoke, karcst
makrapipaja,

Melynek szlik fenekén néman gya-
szolja halalat

Mar élveztelen(il maradott leg-
utébbi bagdja.”

Arany az egész (a rossz, a megha-
ladott, a hamis) nemesi vilagot biralja
miivében. Mindenki, legyen az ziillott
maradi vagy frazis-haladé, megkapja
a magaét. Az 8skori elmaradottsag
és a felel6tlen sz6élam - haladas egy-
arant Kisszer(i, komikus és szatiri-
kus figurakban testesiil meg. Ezért
mar a ,.beszéld” nevek is humoros,
gunyos hatast tesznek. A jellem és
a név Osszeforr: az utébbi eldlegezi
viselgje jellemét. (Rak Bende, Mara-
dossy, Nemaddzy, Olmodi és Dorong-
hy — utébbiak neve a tisztujitasokon
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hasznalt 6lmosbotra és dorongra utal
—, Usdi neve a kortes verekedésekre,
Nyakal6é a nemesség iszakossdgara,
Szlzvallé a nemesség adémentessé-
gére. Ok — groéf Telivérrel egyiitt — a
maradiak képviseldi; Langyi és Ingady
habozdk; Parazsi, Langhy és Hamarfy
forréfeji reformistak; Aggdy és Onapy
tablabirak; R6fész kereskedd; stb.)

Konnyed, fb6lényes, magabiztos,
vidam és jatékos a szdjatékok teriile-
tén is a kolté. Rak Bende apja pl. emi-
dyen segit a népen:

.Elsé volt, Ki a nép sorsat kénnyit-
ni akarvan,

Megtilta gabonat égetni kazano-
kon, és nagy

Aldozatokkal erds szeszgyart hoz
létre falunkban,

Honnan az életviz olcsén juta pori
torokba.”

(Arany itt a komolysag alarcaban
éppen fonaksagaval ragadja meg a
dolgokat.)

A nemzetdrség (azaz: amelyek-
kel a nemzetet 6rzik)” — szgjatékban
is nevettetd, guinyos szOmagyarazatot
kapunk. (A birtokos jelzdi Osszetétel-
bdl targyas lesz: a nemzetdrségnek
nem OGriznie, hanem védenie kellene
a nemzetet.)

Erdekes pl. az elsé énekben a
hangfestd alliteracié szatirikus hatast
fokozo6 szerepe:

~»Nyolc szomoru szazad szenny-
szégyene il nevemen mar,«
(Szép sziszegdn sziszegg)...”

A szandékos stilustorés komikumat
a roviditések és a gorog szavak hasz-
nalata is erdsitik (utébbiak homéroszi
idézettoredékek gorog betlikkel).

A Toldi (1846) nem boévelkedik
humoros elemekben, bar néha-néha

felttinik benne az ironikus kifejezés-
mod. (A dolgok valésagos és kivana-
tos allapotanak ellentéte nevetséges
vagy sérté gunyt eredményez.) A kolté
Miklds, illetve Gyorgy szajaba adja azt
a fajta iréniat, amikor a testvér hibai
helyett az azokkal ellentétes jot emli-
tik, s ezért szavaikat éppen az ellenté-
tes értelemben kell venni:

....tente, tente szépen:
A testvérbatyatok fekszik itten
épen.”

(Ezt Miklés mondja a doglott far-
kasoknak, amikor Gyorgy mellé fekteti
Oket.)

,Ugy anyam! kecsegtesd o6lbeli
ebedet,

Ojad favé széltill drdga gyerme-
kedet;...”

(Ezt pedig Gyorgy az édesanyja-
nak, aki Miklost védi.)

A Toldi estéjében (1847-1848) az
elmulas kénnyes-humoros hangulata
a fajdalombdl ered, és a fonaksagok
inkabb csak a mellékszerepl6knél je-
lentkeznek. (Bar az aprédok Mikldst
csufold dalaban erdsen karikirozo for-
maban jelenik meg a nevetségessé
tétel.)

Arany mindezekrdl igy vall a ma
els6 kiadasahoz készitett végszava-
ban: ,Lesz, aki rosszallni fogja a hu-
mort, mely a darabon, névekvé arany-
ban, atszévédik: azonban ne feledjiik,
hogy a hanyatlas, pusztuldas mar ma-
gaban humoros jellemti; kiilbndsen a
vén Toldit humorosan fogta fel mind
a nép, mind utdna llosvai és VoOros-
marty. Ezt én nem annyira Toldiban,
mint kdrnyezetében allitam szem elé s
az ért6 fogja tudni, miért. Az igaz, le-
hetett volna Toldi mellé Bence helyett
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mast is adnom, de némi kedves remi-
niscenciakt6l nem valhattam meg. Az
is megbocsathatd, hogy a kinevezett
vén szolganak még egy személyt ren-
deltem ala a kapusban, hogy legyen
valaki, akin 6 is nevessen egyszer —
megérdemli azt a hii cseléd.”

A Toldi szerelme (1863-1879) sem
mentes némi Onirdniatol.

Az 1847-ben keletkezett miivek
koziill a Rozsa és Ibolya a népmesék
kedves humorabdl is merit. Az Ara-
nyaimhoz és A tudos macskdja ese-
tében a tréfas humor szomorkas, ke-
sernyés, Onironikus. (Bar az el6bbiben
az irénia, a guny éle a korabeli hazai
viszonyokra is iranyul.)

Ahogy kozelediink 1848. marcius
15-éhez, ez a nemzetet ostorozé sza-
tirikus hang egyre jobban megerdso-
dik. Mint Az elveszett alkotmanyban,
az Eldoraddé cimi kolteményében is
az elmaradott nemesi tarsadalmat ka-
rikirozza, gunyolja, biralja. Szalay Ka-
roly (A magyar szatira szaz éve. 1966,
461-462. o0.) szerint: ,Ez a tirelmet-
lenség a fontolva haladasnak, az 6n-
amitasnak, a renyheségnek szol. Az
Eldorad6 a forradalmi korszak egyik
legélesebb szatirdja. Szinten pontrdl
pontra gunyolja a konzervativ szemlé-
let egyes tételeit (6nelégiiltség, lusta-
sag, rossz gazdalkodas, mértéktelen
evés-ivas, szdjaskodas, maradisag,
tétlenség).” (A hazat pedig;:

.Majd megeszik, ugy szeretik —
Mégse tettel: szajjal védik,
Pipalgatva 6rokkétig.”)

A Janos pap orszaga cimi ver-
sében (1848) a kolté a népfantazia
csodaorszagat keser( szatiraval abra-
zolja. Az irénia, a giny egyarant vag
a tétlen, lusta, konnyelmd magyarok
és az idegen (német) mesterkedések,
cselvetések iranyaba. (Arany ebben

a kolteményében mar a nonszensz
elemeivel is él, amely fogalom nala
.neszme”, .nem eszme”, ,téveszme”
néven szerepel.)

*

Aranyt utolsé 15 évében elsésor-
ban - maganbajai mellett — a haza
sorsa érdekli. (Természetesen — ahogy
mar lattuk is — az irodalmi élet csata-
rozasai is foglalkoztatjak.)

Lassuk el6szOr azokat a koltemé-
nyeket, amelyekben elégedetlenségét
gunyosan fejezi ki a mindennapok
visszassagaival és a haza bizonytalan
jovojével kapcsolatban!

Politikai ingeriiltségét tukrozik az
1867-es versek koziil A haza sorsa és
a Demokrata-nota; az 1868-as Hinc
illae..., az 1869-es Az alkotmanyos
sarjadék, Az 1869-i valasztdsok és az
Emiékre; az 1870-es Az ,Ustékés-nek
cimtiek. (Ezek rovid versikék, mégis
mind tele keserd guannyal.)

Aztén kovetkeznek az Oszikék-cik-
lus darabjai 1877-t6l, amelyekben a
megbékélt fajdalom és a bujkalé mo-
soly ellenstilyozza a kolté elégedetlen-
ségét. (Zomiikben sajat magardl irja
ezeket a kolteményeket.) ,A hazardl” ci-
mu (1877) pl. tréfasan, gunyorosan szol
a ,szabad sajt6”-rdl, ironikusan a meg-
alkuvokrol a Maria! btineid meg vannak
bocsatva (1877), példabeszédszerlien
a muvészetek kontarairol a Semmi ter-
mészet (1877). A Rangos koldus (1877)
cimi szatira leziillott arisztokratdja ki-
sajatitia a nemzeti érzést.

A ,Bonczék” (1877) szatirdajanak
eregjét a disszonans kancsal rim, a
daktilus és a komikus szdjaték is fo-
kozza:

.Sz€ép 6si birtokon €l a csalad:
Kapja 6rokbe a hivatalat:

Napdijon kezdte az impetrator,
Nyugdijon végzi a tobbi frater.”
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Szintén szatira az Almanach
1878-ra (1877). Ebben az irott és
a hangzé alak kozotti eltérés a ro-
viditésben (a szandékos stilustorés
komikumaként) kiilbndsen humoros
rimhelyzetben:

.S egy »szellemdus« jaték (amely-
nek

Nem kellett nagy heuréka)

A pénz-pazarlashoz idéd’ is

Ellopja: a »b.u.é.K.«”

Keserlien gunyos szatira Az
idSk... (1877 Kkoriil) és a Civilizacio
(1877 utan). Utoébbi elsé verssza-
kaban a kolté a hasonlé hangzasu
szavak (egy szopar) egyetlen hang-
Kiillonbségét szellemes rimjatékban
kamatoztatja:

.Ezel6tt a haboruban

Nem kovettek semmi elvet,
Az erdsebb a gyengétdl
Amit elvehetett, elvett.”

(Az ,Arkadia-féle” cim(i — mar em-
litett — versben is van egy hasonld
megoldas:

.Jartam egykor, mint akarki,

Négykézlab,

S vagyok mostan, mint sokan
nem,

Ep-kézlab.”)

A kolté hangja a 2., befejezd vers-
szakban élesen, ,korbacsiités”-szerii-
en csattan:

.Most nem ugy van. A vilagot
Ertekezlet igazgatja:

S az er6sebb ha mi csinyt tesz,
Osszeiil és — helybehagyja.”

(Arany j6 jéosnak bizonyul, mert ez
még ma is igaz!)

A szdjasok (1878) és az Emlékre
cimii (1878-9) ,rogtonzések” szintén
.marnak”:

.Sokan szeretnék a hazat:

De gytilolik minden fiat,

Ha népszeru alkalmakon

Oly nagyot, mint 6k, nem Kialt.”

.Felszdlitottak verset irni a v.-i
honvédemlékre.

Ecce:

Itt nyugosznak a honvédek:

Konnyt nekik, mert nem élnek!”

Szatira a Népdalok a kornak (1880
kortil) és a Sok nagy ember (az utolsd
évekbdl) is.

Arany magdanpanaszai — kimondva
vagy kimondatlanul — mindig 6ssze-
fonddnak a haza, a nemzet, a tarsa-
dalom gondjaival-bajaival. Most azok
a koltemények kovetkeznek, amelyek-
ben ezt szemlélhetjik.

Erés6dé betegségét, névekvé ma-
ganyat, aldatlan munkajat keserui tré-
faval, humoros Oniréniaval panaszolja
pl. a hasonlé cimi (még a cimek is
rimelnek!) versikékben. Ezek az Aj-vdj
(1868) és Aj-baj! (1869).

(El6z6ben a régies csoportrimek,
a rimhalmozas végig azonos rimeket
eredményeznek.) A Fdtitkdrsdg (1869)
szellemesen indokolja is az elébbieket:

.S5z€ép megtiszteltetés,
De nem birok vele:
Nem vagyok mar a kés,
Hanem csak a nyele.”

Magat Karlsbadban kezelteti. En-
nek is van két emléke, két rovid
.Szosszenet” 1869-bdl (az elsé német
nyelvii):

+Karlsbadi versike
Wenn die Wasser
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War'n nit besser
Als die Doctoren:
War'n mer verloren.”

.Bucsu a fird6tdl

Isten veled Karlsbad szép tdja! —
Orokké az ember nem éllja,
Rothad neki tiideje-maja; —

Igy végzdédik a foldi pélya,
Alas’szolgaja!”

(Talalé az utdébbiban a komikus
hatasu csoportrim.)

Hogy Arany betegsége komoly le-
hetett, mutatja a Zéld vers a Ligetben
(1870) cimt kétsoros. Persze a keserti
tréfa itt is talalo:

LAzt hittem a télen, hogy flibe ha-
rapok:

De latom, ez egyszer tan még flire
kapok.”

Az Oszikék j6 néhdny versében
tréfas, ganyos, keseru jellemképet ta-
lalunk. Ezek a ,szerepl6k” mind-mind
a Kkoltét mutatjadk be helyzetdalsze-
rden. A masik verstipusban ,kozvet-
leniil” mutatja be sajat magat Arany
(dldatlan nytig a munka, kozeledik a
halal).

- Elébbiek: Az elkésett (1877),
Tamburds 6reg vr (1877), Oreg pincér
(1877 - itt is az idegen szavak humo-
ros rimhelyzetben fordulnak el6):

.Ha azonban vetsz neki épen

Par fillért: k6szoni szépen —

Nem mint az a sok cifra dandy -
S hozza is adja: »Kuss’ die Handi!«”

Vandor cip6 (1877), Hirlap-arulo
(1877), Régi adoma (1879), Boka
Bandi (az utolsé évekbdl), Az agg szi-
nész (az utolsé évekbdl).

— Utébbiak: Naturm furca expel-
las... (1877), Csak azért is! (1877),

Végpont (1877 - kesernyés eszme-
futtatas a koltészet hiabavaldésagarol),
Még egy (1877 — az 6regség Onironi-
4ja), Enek a pesti ligetrél (1877 — hu-
moros-szatirikus zsanerkép:

,Ugy 6sszeilliink parosan mi:
Kopott ember, kopott liget.”),

Igy is j6 (1877), Extenebris (1877),
Dal fogytan (1877), Hagyaték (1877),
Szenvedek én... (1877-78 — a ,siral-
mas tréfa”’-ban gunyoros Oniréniaval
humorizal betegségérdl, amelyhez ja-
tékos rimeket hasznal — paros rim ra-
uté rimmel:

.Szenvedek én egyben-masban,
Vén hurutban, fulladasban,
Rokkant ideggyengeségben,
Félvaksagban, siketségben,

S impertinens dicséségben.”),

Ez az élet (1878), A tolgyek alatt
(1878), Nincs mar széna... (1879 -
JNincs mdr széna, nincsen abrak, Edes
munkdam, tiizbe csaplak!”), Toldi II. ré-
széhez (1879), Kiilbnbség (1880), Me-
lyik taldl? (1880), Torok Pdlnak (1880),
En philosophe (1880), Sejtelem (1881),
Tanulsdag (1881), Ha napfényes Vizke-
reszt... (1882), Dr. Beadynak (1882),
Magamrol (1882 — németiil:

.Auf der Margarethen-Insel
Raucht Tabak der alte Pinsel,
Spielt Gitarre, mit Gewinsel,
Und vergeudet seine Zinsel.”),

Elégidk (1882 - A 3 részes ,SzOs-
szenet” 3. részérdl mar tortént emli-
tés, de a ,.gyilkos” panaszséhaj és a
tréfas-gunyoros rogtonzés elsé két
része is ,megér’ egy-két szoét. Féleg a
2. rész: az asztmatikusan rovid sorok
— egylitemu 4 szétagosak — a leggro-
teszkebb nyelvi jaték eredményei:
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- I. ,,O natha, natha! Grippe!
Katarrhusz! Influensz!

Vagy barmi cifra névvel

S alakban megjelensz.

Ugyan mért nem pihensz?

- II. .,Tegnap mint ma
Hurut, flegma,
Qyilkos asthma,
Emphysema,

Meg rheuma,

Orok téma.”),

Mi vagyok én? (1882-

.Mi vagyok én? Senki Pal,
Egy fajé gép, mely pipal.”)

Sejtelem (1882. marcius 2. — halmo-
zott régies csoportrim:

.Eletem hatvanhatodik évébe’

Kot engemet a jo Isten kévébe,

Betakarit régi rakott cstirébe,

Vet helyemre mas gabonat cseré-
be.”)

S mindezek mellett irodalmi és
nyelvi kérdésekben ujra és Gjra hal-
latja szavat. Pl. Intés (1877), Aistnesis
(1877), Formai nytig (1877), Gyongyo-
sidd (1880 koriil). A Haja, haja, hagy-
ma-haja... cimi verse népdalt utanoz,
a Parviadal pedig szatirikus formaban
dolgozza fel réviden az llidsz torténetét.
Erdekes, hogy ebben a kolteményében
is megjelenik az Alkalmatossdgra irott
versek cimi mubdl mar ismert rész-
letes Kkoriiliras — bar ez mas tipusu.
A megcsalt férjet igy jellemzi Arany:

.Meneldaosz homlokaban,

Kétfeldl, az oldalan,

Tamad olyan valami,

— Rostelem is mondani —

Mint bakéznek, ha tavaszra
»Cimert« késziil hajtani.”

sorat

S hogy versei

1882-ben:

zarja

,Qoethe utan szabadon

Pénzt, id6t hogy vertem el,
Arra e Kis konyv felel.”

Elhangzott a 2007. évi Csokonai Irodalmi Napokon (Héviz, oktéber 12.)

Tavalyi utolsé szamunkban, a hetvenesek évkényvében Molnar Miklés vallomasa-
nak kozlésekor tobb apré pontatlansdg maradt a szévegben (a filmrendezé neve
helyesen Randdi Laszld). EInézést kérunk (a szerk.).
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Eay ajandék nap. Legyen ez a szabadon kezelt téma szazot-
ven sornyi gondolatfutamokhoz, révid irdsokhoz — fordultunk
tobbekhez a szokéév alkalmabdl. A felkérésre érkezd szer-
zéseket folyamatosan kézoljuk.

Andras Sandor

Szokoév - szokonap

Sz6kéév van megint, és mivel felkértek, irnék-e errdl az eseményrdl, elgondol-
koztam fel6le. Csak ugy magamban, minden tudds szerszam nélkiil, amibdl
viszont rajottem, fogalmam sincs, hogyan lehetséges ez a kozelgd extra nap.
Annyit tudtam és tudok, hogy sziikség volt ra, mert nem percre pontosan lehe-
tett beosztani valamikor a naptart, igy hat idével, pontosan négy év soran fel-
gyulemlik egynapnyi id6. Még arra is emlékezni vélek, hogy ezek az extra napok
sem elegenddk, valamikor még be kell toldani majd egy tovabbi napot. Nos, azt
értem, hogy négy év soran 6sszegytilik annyi perc, ami kitesz huszonnégy o6rat,
tehat egy napot, csak az nem fér a fejembe, hogyan kelhet fel eggyel t6bbszo6r
a nap. Véqgll is elfogadom békésen, hogy a naprendszer nem milliméterre és
masodpercre pontosan jar, hiszen ezeket a mértékegységeket emberek talaltak
Ki és osztottdk fel, a naprendszert viszont nem emberi szamitas allitotta 6s-
sze és futtatja. Elffogadom azt is, hogy barmilyen bamulatos is a matematika
és a fizika, igy az asztrondmia kozti kapcsolat, az égitestek mozgasa mégsem
koveti egészen pontosan a matematika viszonylatait (arrél nem is szoélva, hogy
szamuk, vagyis keletkezésiik nem vezethetd le matematikailag). Ez a majdnem
és a nem egészen kozti killbnbség még megnyugtatd is szamomra, sét 6rom
a szO0kd6év, a szOkonap. Ezattal nem a gnosztikusokkal tartok, akik hite szerint
a vilagot egy balkezes demiurgosz teremtette, nem az Isten, inkabb az emberi
képességeket tartom lényegében Osszemérhetetlennek a keletkezett és sziin-
telen keletkez6 vilaggal, természettel.

Csak az zavar, amit mar emlitettem: nem értem, hogyan fér eggyel tobb
napkelte négyévenként a rendszer miikodésébe. Hiszen a nap februar 29-én is
fel fog kelni, ebben az évben 366-szor kel fel, nem 365-sz6r. Ebb6l a magam-
nak megyvallott nem értem-bdl a megyvallassal egyiitt ra kellett jonném, hogy
ugynevezett tanult emberként fogalmam sincs bizonyos eleminek mondhaté
dolgokrdl. Hat én elsdsorban ezt koszonhetem az ez évi, a 2008-as szOkGév-
nek, illetve sz6kénapnak, amelyik el is szokik majd rogton azutan, hogy elébem
sz6kott. Eletem nem lett ettSl hosszabb, sét feltehetéen észre se fogom venni,
hogy ebben az évben egy nappal tobbet éltem, de a vilag rejtélyességét eqy
eddig észrevétlen szempontbdl vehettem maris észbe. Ez mar maga ajandék,
elére kaptam meg, igy most csak arra lehetek kivancsi, hogy azon a napon is
Ujnak-meglepoének tlinik-e majd.
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Masodiknak eszembe 06tl6tt Gilbert és Sullivan A penzance-i kalézok (The
Pirates of Penzance) ciml vigoperajanak egyik humoros részlete. Frederic, a
fiatal kal6ztanonc a kal6zok ellen akar fordulni, de a Kaldzkiraly felhivja a fi-
gyelmét, hogy szerzddésiik szerint a tanoncnak kotelessége velilk maradni 21.
sziletésnapjaig, és mivel 6 szOk6évben, tehat szokénapon sziiletett, egyelére
még csak az 5. sziiletésnapjat toltétte be. Ebbdl pedig nem az deriil ki szama-
ra, hogy csak négyévenként van sziiletésnapja — ami eléggé adaz dolog, és nem
tudni, Kit, illetve mit kell karhoztatni érte, a naprendszert vagy a rendet teremté
emberi elmét, esetleg magat a Teremt6t —, hanem egyfeldl az, hogy nem hagy-
hatja el a kal6zokat, masfel6l az a nem kevésbé szerencsétlen korilmény, hogy
ujdonsiilt szerelméhez majd csak nyolcvanéves kora Kortiil térhet vissza, miutan
betoltotte 21. sziiletésnapjat.

Az abszurd 6tlet persze abbdl a normalis ténybdl indul ki, hogy az ember-
nek évenként van sziiletésnapja, ebbdl a normalis meggondolasbdl 16ugrik az
abszurd, hogy ha eddig 6t sziiletésnapja volt, akkor még csak 6téves lehet.
En viszont nem ezt a szabadsagatdl (mondjuk: nagykortisagatél) megfosztott
embert sajnaltam meg, amikor mindez atfutott a fejemen, hanem altalanositva
mindazokat, akiknek csak minden negyedik évben van sziiletésnapjuk. Hiszen
az valdszintileg megoldhatd, gondoltam, ha valakinek a névnapja esik sz6koé-
napra, végill is egy-eqy szentnek a neve az év tobb napjat is diszitheti, eqy em-
ber szilletésnapja viszont csakis egyetlen napra eshet. A lélekvandorok is, ha
vannak ilyen lények, mindegyik inkarnacidoba csak egyszer sziilethetnek, és ha
szokdnapon sziiletnek valamelyikbe, azt a bizonyosat 6k is csak négyévenként
unnepelhetik meg.

Amikor idaig értem, elfogott a kivancsisag, vajon melyik név napja az a bi-
zonyos februar 29. Feliitottem a naptart, a 2004-est, mert még mindig nem
vettem meg a 2008-ast, és latom: ,Elemér”. Na, ti szegény Elemérek, gondol-
tam, van-e nektek mas napotok is a naptarban? A naptar atforgatasatol azon-
ban htizédoztam, inkabb biiszkeségemrdl tettlegesen is lemondva belenéztem
interneten az enciklopédiakba, hiszen igazi kivancsisagom azt kérdeztette
velem, hogyan kelhet fel a nap négyévenként eggyel tobbszor, illetve hogyan
nem vessziik észre, hogyan gytilnek azok a percek. Ha négyévenként egy nap
a kulonbség, gondoltam, kétévenként fél napnak kellene lennie, és hat nem
uagy van.

Hamarosan megtudtam, hogy az a bizonyos sz6kénap februar 24-e, nem
29-e, és amikor a naptarban megnéztem, az valéban 24-ét jelezte ,szOko-
nap”-nak, és azt kellett latnom, hogy ahhoz naphoz nem jar név. A névnap kér-
dése ezzel megoldddott, gondoltam, az egyhazatyak josagosak voltak az Ele-
mérekkel, a megoldas az volt, hogy négyévenként februar 24-én senkinek sincs
névnapja. Mas évekkor van — Matyas és Jazmin, ezek a 2004-es szOk6éévben
februar 25-ére estek —, szokéévenként viszont nincs. Névnappal ezt meg lehet
tenni, sziiletésnappal mar nem. Az enciklopédidk szbvegei szerint ugy lehet,
hogy valaki februar 28-an vagy marcius elsején tinnepli a sziiletésnapjat, nem
azon a napon, amelyiken ténylegesen sziiletett. Igen am, 6tl6tt ebbdl eszembe,
hogyan lehet tudni, hogy melyik napon, melyik napkeltéhez kapcsolhatéan szii-
letett meg valaki, ha a mai naptar szerint februar 29-én, hiszen nem az az igazi
(de jure) sz6kénap, hanem csak a tényleges (de facto), mivel az igazi, az 24-e.
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Nem is arrdl van sz6, hogy a Fold torténetének melyik napkeltéjéhez kapcsol-
hatéan sziiletett meg valaki, hiszen azt nem szamolja és nem is szamolhatja
senki. Eppen most olvastam egy recenziéban, hogy a Fold 4,5 millidrd éves,
akkor pedig nehezen lehetne megszamolni, melyik — hanyadik — napon sziile-
tett egy ember. A kérdés inkabb az, hogy miért nem 29-e a sz6kénap, vagyis
aki sz6kéévben sziiletett, miért nem székénapon?

A pontos valasz erre tul bonyolult, a régi romai naptarkésziték meggondo-
lasainak ismeretét kivanja meg. Miért, miért nem, akkor holdnap-kalendarium
volt szokdsban — maga a .kalendarium” szé az gjhold napjanak nevébdl ered —,
és februar 24-én egy honapot adtak az évhez. Ezt valtoztatta meg Julius Caesar
Kr. e. 46-ban, amikor egy napot adott 24-éhez, vagyis két 24-e volt. (De jure te-
hat, magyar naptar szovege szerint, ma sem februar végéhez toldanak egy na-
pot, hanem februar két napja kozé illesztenek egyet, csak ezt nem ugy teszik,
mint egykor a romaiak, nem két 24-ét irnak.) Az egész mogott alapmagyarazat-
ként pedig az talalhatd, hogy a naptari évet az évszaki évhez igazitottak, a mar-
ciusi napéjegyenléséghez. A Fold pedig a Nap koriil nem 365, hanem kb. 365
és egynegyed nap alatt fordul meg. Gergely papa idejére akkora lett a naptari
és az évszaki évek kozotti eltérés, hogy a napéjegyenléség a naptar szerint mar
marcius 11-ére esett, ezért deklaralta 6 1582-ben, hogy oktdber 4-ére 15-e ko-
vetkezzék. A katolikus orszagok ezt atvették, Magyarorszag 1587-ben, a protes-
tans német orszagok csak 1700-ban, Anglia — gyarmataival egyiitt — 1752-ben,
a Szovjetunié — bar pontosabb naptart hasznalt — csak 1918-ban. (Jellegzetes,
hogy Amerikaban kévetelték is az emberek a téliik elorzott 11 napot.)

A cél tehat az volt, hogy a tavaszi napéjegyenléség marcius 21-ére essék.
Még igy is eltérés van az évszakok éve és a naptar éve kozott, de a Kiilbnb-
ség csak nyolcezer év mulva lesz korulbelill egynapnyi. Radadasul az is szabaly,
hogy a szazas éveknek négyszazzal is oszthatoknak kell lenniiik, vagyis példaul
1900 nem volt szokéév. Szegény Frederic, ha élt volna és megélhette volna az
1900-as évet — vegyuk azt a most itt 1étesitett szabalyt, hogy a vigopera elké-
szultének évében volt 6 annyi idés, mint benne -, veszitett volna egy sziiletés-
napot.

Megtudtam azt is, hogy teljes pontossag azért sem prognosztizalhato,
mert egyfeldl a tavaszi napéjegyenldség napja valtozik a Fold tengelyének el-
mozdulasa miatt, masfeldl a Fold forgasa lassubbodik az arapalyok hatasara.
Viszont mindez megerdsitett 6romoémben, hogy az ugynevezett természet el-
sdédleges, az emberi szamitas, igy a naptar is, masodlagos. Véqgiil is a tavaszi
napéjegyenléség napja, marcius 21., azért lett fontos, mert htisvét a Hold 14.
napjara kovetkezd vasarnapra esik, a Hold 14. napja viszont marcius 21-ére
(vagy kozelébe).

Megerdsodtem mindezekért abban a régi meggy6zédésemben is, hogy a
magam ideje a testem ideje, az pedig a Nap koril forgé Foldhoz kapcsoladik,
nem a naptarhoz, bar a Hold 14. napjara kovetkezd vasarnap — amelyik ma-
gyarul a vasar napja, de angolul, németiil a Napé — azért fontos, mert emberek
tették azza (inneppé Konstantin 321-ben). Egykor és sokfelé ma is az volt a hét
els6 napja (ezért lett sokfelé, nalunk is a szlavbdl, szerda a hét ,kozepe”). Fi-
gyelembe veszem hat a naptart, mik6zben tudom, hogy testem, J6zsef Attilaval
szolva, .csillagokhoz igazitva jar”, elmém-szellemem pedig nemcsak a naptar-
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hoz. Hanem mihez még és mindenekel6tt? Ezt kérdem, erre érdemes kérdezni,
vélem, igy j6 élni: a tudom és a keresem, vagyis a tudni szeretném Kkozott.

Ezeket a gondolatokat, ezt az elgondolkodast ko&szonhetem ennek a
2008-as szOkéévnek, amelyik az évszak és a naptar egyittesébdl adodik, de
koszonhetem persze a felkérésnek is. Kérés, kérdés (legalabbis magyarul) egy
térdl fakad, rokon indulat inditja mind a kett6t, és valdszintileg azért, mert —
helyesebben: azaltal, hogy — rokon indulat a kivancsisag és a kivanas. Az a ro-
kon indulat pedig benniink, emberekben, olyan természetes, mint a Fold forga-
sa és keringése, még ha azt is hissziik, hogy a kivancsisag és a kivanas linearis,
célra iranyul, mig a Fold forgasa korkords, illetve a sz6 mindkét értelmében
elliptikus. Hiszen tudhatjuk, hogy a kivanas és a kivancsisag célra iranyulénak
csak tinik, valgjaban sziinteleniil gjra buzog, maga magabdl, valamiképp ab-
bdl, ami természetiink szerint vagyunk.

Mindezekért szamomra a februar 29-e is olyan nap lesz, mint a t6bbi, ha
lesz nap, vagyis ha tényleg és nekem is felkel a nap. Most nem varok téle se
tobbet, se kevesebbet, s hogy akkor mit fogok varni és kivanni, mire leszek, ha
leszek, kivancsi, egyeldre és addig meg nem mondhatom.

Ladik Katalin
Ajdndék-dlom
A vizek ura, a Hold sapkéjan
fénylé, stilyos gytiméles dereng.
Egi jel, menny morzsija,
dlmot rajzol az ecset.
Arnyékom lattam a fiben:

egy pattand riigy,
allatként kullogott velem.
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FENYKOR NADUT

Pragai Tamas

A szabadulomuvész

— Ha tanavallomasnak még hinni lehet — magyaraz Durbincs Aladar, és nagy
pOkhasaval megtamasztja a pultot, melynek szélére ugy vannak folakasztva a
féldecis, decis és kétdecis méréedények, mint a spulnira fliz6tt aprohal sike-
res keszeghorgaszat utan, olyan szép, csillogd rendben —, ha hinni lehet egy-
altalan tantivallomasnak, ezekben a mai idékben — biccent, és orrat megtorli
egy konyharuhaban -, Kovess Gyulat utoljara a Palace Hotel tetején, aztan
még egyszer a Keriileti Tiizép szénraktaraban lattak, a dorogi és a német bri-
kett szomszédsagaban; a szabaduldmuvész ekkor sildes vaszonsapkat viselt,
mondja Durbincs a Veltelini borozéban, mikézben jobb karjaval a badogo-
zott pultra tamaszkodik, és bal karjaval a haromlyuku tartaly egyik rekeszébe
martja a hosszu nyelii, decis méréhengert, és a szaraz fehéret balrdl jobbra,
majd jobbrdl balra kevergetni kezdi a a méréhengerrel, vagyis ,locspocsol”,
és kozben, laza csuklémozdulattal a régi sportujsagokat lapozza, mint egy
artista, mint egy zsongldr, bal kézzel kever, jobbal lapoz — a Palace Hotel
tetején, melynek hatodik emeletét teljesen elsodorta az agytizas november
negyedikén — az orosz tankok aznap acélbuborékokat fajtak Budapestre —,
és az elegans szdllodai ajtok azéta ugy verdesnek a szélben, mint a lepke-
szarnyak.

Tobben allitjak, hogy Kovess a Palace tetejérdl nézte végig december ha-
todikan a pufajkas felvonulast. Labat, mondjak ezek, a semmibe martotta,
mint egy isten, az 6tdédik emeleten, a Rakdczi uton pedig vonultak hosszi
sorban a vOros zaszlokkal és kommunistakkal megrakott Csepel teherautok,
nagy robajjal, hogy a lakosok becsuktdk az ablakokat a nagy por, benzing6z
és blidosség miatt, de igy is hallottak a csasztuskakat, de Kovess! az nem!, az
inkabb Kililt az 6todik emeletre, és onnan kopkodott lefelé, nem sok sikerrel,
mert a teherautok az uttest k6zepén vonultak, és erés, metszé északi szél is
fajt, és a kopéseket egészen a hazfalnak szoritotta. — Nem én talalom ki mind-
ezt — allitja Durbincs, és kavargatja tovabb a szaraz fehéret, nehogy ,leiiljon” az
a bizonyos testes anyag, melyet a borok tiszteléi ,phlegma vini”-nek, egyesek
(az alkoholistak) viszont csupan ,bortakonynak” neveznek, és kozben egy régi
szabaszoll6val vagdossa ki a sportélet atlétait, ezeket az acélsodronyizmu fene-
gyerekeket a sportlapokbdl. A Veltelini borozé tele van mar a sportélet csilla-
gaival, tobb rétegben boritjak a zoldre mazolt falakat ezek a fekete-fehér tjsag-
Kivagasok, eldliffennek a Borivok tizparancsolata és Vorosmarty Féti dala koziil,
és egészen beboritjak a z6ldre mazolt lambériat. Hihetetlen memdoriajaval, ami
Kivaltképp a sportélet terén mutatkozik meg, Durbincs komoly hirnevet vivott ki
maganak, nemcsak a térzsvendégek, de még a keriileti nagysagok korében is.
Mert az, hogy valaki egyardnt ismerje a Ferencvaros és az Ujpest, illetve az MTK
meccseit visszamendleg, nem igazan figyelemfelkeltd, sét, ezekben a zavaros
idékben szinte allampolgari kételesség, de 6 nemcsak a csatarsort és a hatvé-
deket sorolja fel, ha sor kertil a 49-es vagy a 52-es rangaddra, tévedhetetlentil,
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hogy azt barki megirigyelné, hanem a gdélokrdl is megvan az egyéni véleménye,
ugy értelmezi a helyzeteket, mint eqy Szepesi, és az ilyen véleményformalashoz
a kival6 memoria - 6nmagaban — mar nem elegendd. — Tehat — jegyzi meg
Durbincs — Kévess Gyula. iré tr bizonyéra tudja, hogy én nem vagyok az a fe-
csegdd tipus; ilyen esetben pedig (mélyet sohajt, és a leveg6t orron at ereszti
Ki, mialtal olyan hangot hallat, mint egy trombon) kivaltképp 6vatos, sét, el6-
vigyazatos vagyok. De meg kell jegyezzem: Kovess Gyula mar az emlékezetes
események el6tt is jelentds elismerést vivott ki artisztikus képességeivel, igy
mindennek nem kell kizarélagosan politikai tartalmat tulajdonitani. Hiszen az,
hogy Kovess a szabaduldas miuivészetét tokélyre fejlesztette, igazan nem kdszon-
het6é pusztan a munkas-paraszt kormany ideoldgiai térnyerésének. Hiszen ott
volt Kovess felesége, tudjuk: és ez a né bizony igencsak kézbe vette Kovesst,
ahogy ezt rossz értelemben mondani szoktak. Kovess ugyanis nem volt az a
bizonyos ,jézan személyiség”. Ir6 tr bizonydra érti, amit mondok, hiszen maga
sem tartozik kivaltképpen azok kozé, akik csak azt nézik, hogy este meglegyen
az a harom-négy par virsli — mert manapsag mar ilyesminek oriil az ember —,
de az mar nem is szamit, hogy milyen markaja az a virsli (holott ég és fold a
kiilbnbség virsli és virsli kozt), s6t, még a romantikara valé hajlam is meg-
van magaban, ami ritkasag, maga, ha meg nem sértem, a jézan, materialista
gondolkodas valddi ellensége; de most nem is magarol beszélink, hanem
Kovessrdl, aki korlatozé feleségét ujabb és tjabb triikkokkel lepte meg. Mert
annak példaul, hogy telefonalgasson az asszony, semmi akadalya nincs, ma,
a technika koraban, amikor magdnlakasokban is egyre tobb a telefon; és nem
is lehet megparancsolni, hogy a modern tavkozlés ezen vivmanyat egy ilyen
asszony egészen Kikiiszobolje életébdl; és alkalomadtan félcsorogje baratndit,
de még Kovess baratait is; kivaltképp olyankor, amikor Kévess arra hivatkozik,
hogy aznap ennél és ennél a jobaratnal {iti el az id6t. Ezt magatél Kovesstol
tudom. (Es Kovess nem volt a tarokk ellensége, és ezt az egyet meg is értem,
bar a kartya nem sport; de kozel all a sporthoz, hiszen példanak okaért a fut-
ballban is szerepet jatszik a véletlen — akarki akarmit mond, és a csapat akar-
milyen felkésziilt legyen is! —, ez pedig a kartyaban egyenesen meghataroza.
Ez éltette igazan Kovesst! Ahogy hetekig lelkesedett egy jol megvaldsitott pagat
ultimd, netan egy bemondott huszonegyfogas miatt! De ezt mar meg is értem;
mivel huszonegyfogast bemondani, ez hosszli tarokk mellett is valédi virtus, a
férfibatorsag valasztovize.) A telfonalgaté asszonnyal szemben viszont a kdvet-
kezOképpen jart el.

Kovessnek — részben kedvese, Adrienn révén, aki valésagos csillag volt
ekkor a Févarosi Nagycirkusz, s6t, az Orszagos Cirkusz Vallalat, pontosab-
ban a Magyar Cirkusz és Varieté Vallalat egén — lehetdésége adddott, hogy
bejarjon az Allami Artistaképzé Iskola padsoraiba, és sajat szemével kovesse
a fiatal artistageneracié kibontakozasat — hiszen mindenki tudja, hogy ez a
dgeneracio szerzett vilaghirnevet a magyar cirkuszmuvészetnek; és még ebbdl
a nagy nemzedékbdl is Kittiint Humanovics Dezsé hasbeszéld szamaival. Ez a
Humanovics példaul tgy tudta hasbdl utanozni Rakosit, hogy mar a renddr-
séget kellett hivni miatta a Gerbeaud cukraszdaban; és gyenge jelleme miatt
egyébként sem riadt vissza semmiféle hajmereszt6 tréfatol. J6 kapcsolatot,
mondhatni, meghitt kapcsolatot apolt tehat Humanoviccsal és tanitvanyaival




Kovess — magyarazza Durbincs, a Veltelini pultosa, akit mennyit ugrattak mar
a neve miatt! de mennyit!, de ezeket vagy kétdecis méréedénnyel intézi el,
rosszabb esetben pedig kitessékeli a helyiségbdl az amugy egyaltalan nem
vérmes természetli memoriabajnok, aki jobb napokon ilyen és hasonld tor-
ténetekkel kapraztatja el a Veltelini torzsvendégeit; de most csak kavargat
a méréedénnyel, és masik kezével egy derékig meztelen atléta konturjait
darabolja, uigyesen, hogy a fehér szegélybdl semmi se maradjon a fénykép
oldalan, konyékkel szoritva a régi sportijsagot a pulthoz, és azt mondja: -
Volt kérem, Kovess Otletében valami trouvaille. De azt mondtuk neki, hogy
az otlet csak lepkefing, ha valdra valtani nem lehet; de ha megcsinadlja... de
ha megcsinalja! (Durbincs magasba emelte a nagyollét), akkor 6 folall a pult-
ra, mi pedig elhaladunk itt szépen a pult elé6tt, itt, ahol mutatom, és sorban
megcsokoljuk a cipgje orrat. Lathatja ebbdl, mennyit ért nekiink ez az 6tlet.
Mindezek utan a kévetkezd tortént.

Egyik este Kovess bejelentette odahaza, hogy este Laciéknal alszik, és va-
I6ban, fel is kereste baratjat. Attdl fogva csak varni kellett a telefont, amely
idejében meg is szdlalt. Kbvess vette fel, és bejelentkezett: — Igen, dragam, itt
vagyok Joskaék lakasan. — Mivel mind Laciék lakasan szorongtunk, mert sen-
ki sem akart lemaradni arrél, hogy ennek az eseménynek szemtanuja legyen,
rekonstrudlni tudjuk az eseményeket. A telefon révidesen csorgott Joskanal
(tudja, az a langaléta, aki a s6rgyarnal van, annal az asztalnal szokott iilni), de
itt mar Humanovics egyik tanitvanya vette fel, persze Kévess hangjan: — Igen,
dragam, Kovacs Petinél vagyok. — A hivast Joska azonnal jelentette a féhadi-
szallasra. Nyomban ezutan a telefon ismét Laciéknal csorgott, az asszonyka
mar vartyogott, meg volt zavarodva, mint a vakegér, aztan néhany masodperc
elteltével Kicsongott a siiket Kovacsnal, aki akkora luftot ragott most szomba-
ton, hogy lerepiilt a labardl a cipd, aztdn megint Jéskaéknal... iré dr, kiméljen
meg attol, hogy folytassam. A volt nej végigcsorogte Kovess Osszes baratait,
és persze minden lakasban Kovess hangja vette fel. Hahaha! Hat nem j6 tor-
ténet?!

Hat ilyen volt Kovess! Képzelheti, hogy mindezek utan nem volt maradasa
otthon. Nem is csoda, hogy azon a napon, amikor a pufajkasok végigvonultak
a varoson, és ugy voroslottek a teherautokon, mint egy-egy meredezé himtag,
Kovess a Palace tetejérdl egyenesen a széntelepre menekiilt, annal is inkabb,
mert utolsé mutatvanyanak helyszinét elére meghatarozta. Azt mondta, el fog
tlnni; és ebben még a Humanovics-tanitvanyok sem kételkedtek. De hogy ho-
gyan? A szénraktarban - latja azt a sarkot, ir6 ur? — na, mit mondjak, egy akko-
ra vagy inkabb még kisebb helyen legalabb negyvenen szorongtunk, és Kovess
azt kérte, hogy a szemiinket csukjuk be, valaki szamoljon huszig, addig 6 és
Kovacs Peti — az, amelyik luftot ragott — el fognak tiinni, aztan, miutan meg-
gydézdédtiink réla, hogy nincsenek a szénraktarban, melynek egyetlen vasajtajat
elézbleg bezartdk, és a Kulcs itt lapult az én jobb zsebemben, de még szoron-
dattam is azt a kulcsot, nehogy észrevétleniil kilopja onnan Humanovics vala-
melyik tanitvanya — akkor ismét hunyjuk be a szemiinket, szamoljunk megint,
és lesz nagy meglepetés. Hat lett is nagy meglepetés, mert tényleg minden ugy
lett, ahogy Kovess megjosolta, azazhogy majdnem. Mert az els6é szamolas utan
mindketten eltlintek, pedig a szénraktarnak nincsen ablaka, és a szén kozott
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nem lehet elbujni, az képtelenség; aki ilyesmit allit — mert mar ilyenek is van-
nak, szégyenszemre, mar ilyet is hallottam! —, az ériilt; de a masodik szamolas
utan is csak az a siiket Kovacs keriilt el§, Kovess nem! Hat ez az! Kovacs allitja,
hogy nem tudja, mi tortént, elészor valami nagy hideget érzett, aztan mintha
egy sotét, szénszagu alagutban szaguldott volna eldre, fejjel lefelé, mint egy
banyaban, mar-mar latott valami fényességet, de akkor valahogy kicstiszott fél-
uton abbdl az alagutbdl, és megint a szénraktarban taldlta magat, majd ezutan
mindannyian alaposan berugtunk, gondolhatja, valésagos ajandék volt nekem
az a nap. Kovess viszont, uram, agy higgye el, ahogy itt lat, teljességgel eltiint,
és Gszintén meg legyen mondva, azéta mar tébben eltlintek Humanovics ta-
nitvanyai koziil is, ha érti, hogy mire célzok, sét, egy ideje Adriennt se lattuk,
Kovess régi szerelmét; én pedig, ha idonként kilféldre telefonalok, mert ez
megesik, bar a telefonokat allitélag egytdl egyig lehallgatjak, uagyhogy ez ko-
rantsem veszélytelen, de mindegy! én mar ilyen vagyok!, mindig Kévess hang-
jat hallom a vonal tulsé végén, hat nem Kkiilonds az élet, most mondja meg
Oszintén, ird ur!

Szakonyi Karoly
ld(’i, idé (X X

Kopogni kell, csak akkor engedik be az embert. Az apol6 kinéz a résen. — Ki-
hez jott? — A latogaté megmondja. Az apolé bdlint, Kitarja a Kilincs nélkuli fehér
ajtot. A recepcional a névér felnéz a pultra teritett lazlapokrol, az apolé emliti
neki a beteg nevét, erre bdlint, tovabb dolgozik.

Tarsalgo vagy étkezdhelyiség.

Asztalok, szerteszét allo székek. Némelyiken csikos kdpenyes, pizsamas,
papucsos alakok. Kécos haju, fejét mellére ejté csontsovany né. Borostas ab-
razatu, fogatlan férfi. Fiatal lany, két kezét laza puldvere ujjaba dugva iil, a
semmibe bamul.

— Evéhoz jott? Evahoz? Evahoz jott az ur! — koveti 1épteit ugrdndozva egy
kopasz emberke.

— Nem Evahoz jottem...

— Nem Evédhoz? Nem Evahoz jott!

— Uljon le, Gabor bécsi! — ragadja karon az apolé a kis kopaszt.

A latogaté bekopog az egyik szobaba. Csend. Akihez jott, alszik. Fekszik
hanyatt az agyon, az éjjeliszekrényén alma, asvanyvizes palack, siitemények,
mobiltelefon, szemiiveg, orvossagok.

A latogat6 kihtizza az agy aldl a tamlatlan tlékét, letelepszik, var.

A férfi az agyon fel-felszusszan, mintha a szemhéjat is felhtizta volna, de az-
tan djra a csukott szem, a félig tatott szaj, a borotvalatlan, sargas, rancos arc.

A Kkarja a takar6 folott, csukldjaba dofott inflizids ti. De nincs bekotve a mii-
anyag csOvecske. Az allvanyon ures infazids liveg.

Megérinti a csontos kezet.
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— Itt vagyok... baratom. Bejottem...

A beteg lassan felpillant. De megint lehunyja a szemét, és csak sokdara néz
fel gjra.

Int GidvozIén, Kicsi mosollyal.

A latogatonak 6sszeszorul a szive. Megprobalja latni a baratja régi arcat. El-
képzeli. Elképzeli a nagy nevetéseket, a komoly, okos beszélgetéseket, a k6zos
utakat. Vidéki éttermekben az izes vacsorakat. — Sort! Jéghideget! — Es amikor
hozta a pincér, a baratja a palackot az arcahoz szoritotta, érezni akarta, hideg-e
valéban. — Meg vodkat! Hozzon nekiink vodkat...

Oszi sétakra gondol a latogato, hosszii vonatutakra a végtelen orosz taja-
kon. Moszkva felé. Es szinhdzi bemutatékra, a bankettek harsany dertijére.

- Vizet...

Megkeresi az éjjeliszekrényen a poharat.

— Kicsit iilj fol... igy nem tudod.

Itatja. Mellécsoppen.

— Kivigyelek a napra?

Csak egy bdlintas.

— Talan a jarokerettel...

A terasz beracsozva. Néhany valaha fehér miianyag szék. Az egyiken Ossze-
gornyedt alak cigarettazik. Mohén, mintha a szomjat oltana.

— Itt jo lesz?

Megint csak bdlintas. Lassi, csosszanoé 1épések, nehézkes leereszkedés a
székre. SOhaj.

- Vége a dalnak...

— Dehogy! Felépiilsz...

Uresen csengd szavak. Riadtsdg a szavak mélyén. ,Felépiilsz.” Csend.
A csendben keserli mosoly. A csend kegyetlen percei.

Aztan: — Holnap... — nehezen toérnek fel a szavak. — Holnap atvisznek egy
maésik osztdlyra. Nem tarthatnak itt... Es ott aztdn... Nekem ne mondjék... tu-
dom, hogy csak orvosi Kisérlet... Presztizs...

— Holnap?

— Holnap.

— Ugy tudom, holnaputdn... Nekem a doktor azt mondta. Nyolcadikan.

— Mért, ma mi van?

— Ma hatodika. Hatodika van.

Feltekint, megrebbennek a szempilldi. Szemében apro csillanas.

- Nem hét?

— Nem. Hat. Tudom.

Még erésebb a csillogas. Mintha az arca is kisimulna. — Akkor egy nap... egy
nappal... Egy nappal kés6bb. Mert ott... — Legyint.

Tobbet nem szdl, csak néz maga elé. A latogaté beszélgetne, de képtelen.
Mit mondjon? Mirdl beszéljen? Hogy mi van odakinn, meg hogyan mennek a
dolgok? Minek? Tehetetlenségében megnémul.

— Bekisérjelek?

A beteg megrazza a fejét. Nem, még maradna. Maradna egy Kicsit. Amig
még ide siit a nap.

A racsok arnyéka rajuk rajzolodik.




— Akkor még egy nap - suttogja a beteg. Csak a szajmozgasardl lehet le-
olvasni, de a szeme csillog. — Egy nappal késébb... egy nappal...

A cigarettazo felall, elmegy mellettiik behtizott nyakkal.

Ulnek ketten a téli napban. Mintha valahol egy francia kisvaros kavézéja-
nak teraszan ulnének. Vagy Szigligeten a kocsmaban. Vagy Nagymaroson, a
Duna-parton. Es varndk a marinirozott halat. A sért. Mintha...

Mert a nap ugyanugy sut. Hideg februari fénnyel. A nap ugyanolyan.

Kortars irodalmi alkotasok palyazata

A Cédrus MUvészeti Alapitvany (Budapest) nyilt palyazatot hirdet kortars szép-
irodalmi alkotasok, mUforditasok és tanulmanyok létrehozasara. Kész muvel vagy
alkotdi tervvel-Gtlettel részt vehetnek rajta mindazok, aki magyar nyelven alkot-
nak. Az elfogadott alkotdi elgondolasok megvaldsitasat és a bekuldétt mivek
kozzétételét az alapitvany megbizasabdl a Napkut Kiadé altal kiadott Naput folyé-
irat 2008-2009. évi évfolyamaban az alapitvany a létrehozott palyazati alapbdl
0sztonazi.

A palyamunkak beadésa (elektronikus vagy gépelt valtozatban) 2008. novem-
ber 1-jéig folyamatos.

A folydirat arculatahoz ill6, megfeleld esztétikai értéket képviseld, nyomta-
tasban koézzé nem tett eredeti alkotasokat varunk. Bemutatkozd levelet és a
palyamunkak esetleges megelézd elektronikus kézzétételérdl tajékoztatast ké-
runk. Kérjuk, a palyazatban szerepeljen telefonszama, postai cime (ha van, akkor
e-mail-cime is).

Az alapitvany év végén nivédijat ad a legjobb munkakra.

El6nyben részesuinek olyan (kb. szdz-szazhUszezer karakter terjedelmu) vers-
és novellaciklusok, elbeszélések, kisregények, dramak, mesék, forditas-6ssze-
allitasok, esszék, tanulmanyok, Kritikak, interjuk, naplék, vallomasok, amelyek jel-
leguk szerint kulén mellékletbe kivankoznak. A legjobb ilyen alkotasok lehetdéség
szerint helyet kapnak a folyéirat Kava Téka fuzetsorozataban.

A kényvnyi terjedelmU palyamunkakat a Napkut Kiadé biralja el.

A palyazathoz jelentkezési lap nem tartozik, nevezési dij nincsen. A palya-
munkakat személyesen a kiadéban, elektronikus Uton (napkut@gmail.com) vagy
postan fogadjuk (cim: Budapest, 1014, Szentharomsag tér 6. mfsz. 29.). Ered-
ményhirdetés: 2009 eleje.
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Ceorus

Terebélyesen,
kemény kotéssel,
Gsallat gyokerd terpeszben all
a szinekkel zsufolt
térben,
Usz6 sorénnyel érkezik a szél,
halk csékot lehel a tétlen téjra,
eget vag,
htivés redét hasit
a szenvedést szoptat6 fénybdl,
kéjesen ringatja a karcsd, nyajtézkodé karokat,
a parz6 szerelmes dgak
szamUzott lelkek tdncat mutatjak,
sévaran attérve a légen az égbdl kortyolnak
az ernyedt Gjak,
zokogva simogatnak, mintha gyasz-4dldozatot
kindlndnak, verten intenek az 4rva
némasdg emlékei felé,
jajong a szamzott messzeség,
a kénny séja marja
a sejtelemesen gomolygé sdrga-kék s6haja lathatart,
az atlatsz6
tillbe
oltozott
maganyos létezés,
akdr a hajnali tisztasig,
szerteszét permetezi
semmibe szo6kd illatat.
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Batdri Gabor

Fist

Hommage a N. L.

fist fust fiist

tliz léha unokdja

parazs retyerutyéja

nagy szellem tajtékkarikija

ne pipaztass
pokolra minket
ne kovéritsd
lomha sziviinket

ne sorvaszd
arnyékkd testiink
ne akard hogy
Gjra elesstink

s bukjunk
szenvedély-bugyorba
siralmas
kényszer-vigyorba

Metanoia
Naszddi Gdbornak

Virva vigytam a blin fijdalmat
a csontdrld banatillatot,
hogy szivemet konnytdr jarja at
dicséség Neked, hogy mésképp adtad, Uram!

Virtam a megvildgosoddst
felperzseld tlizérzéseket,
— szdjamba siilt galambot, nem mést —
dicséség Neked, hogy mésképp adtad, Uram!
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Nem hittem didergd hitemben
csenevész az élet-igenre
szblottam, tudatlan szivemben
dicséség Neked, hogy mésképp adtad, Uram!

A tétovikra voltam irigy
néha, a sorsdéntd perc utidn
kétkedtem: ennyi volna a frigy,
hogy: igen?
Dicsdéség Neked, hogy megadtad, én Uram és én Istenem!

Pofmsz
Nagy Liszlénak

Szellglang,
Elsd hajnal,
Pallosangyal,
Osanyénk!

Ne hagyj dermesztd veremben,
kdprazattiikros teremben!
Vezessél gyongy-kapun 4ltal,
ahol nehéz dlmunk szérnyal!

Ne gorbits 6lombatyuval!

Ne szorits végzetsatuval!
Derti-orsziagod hondba
vigyél, hol nincs holt, se kibal!

Tlzkardunk,
Vigasztald,
Udvét ad,
Szebb arcunk!

)
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Bogddn Ldszlo

A londoni minbszentek

Tandori Dezsének

L. A londoni kd

A londoni kéd, a londoni kod,
rég nem sejtjiik, mit hoz a holnap?
Két-harom 1épés, eltlinsz, eltlinok,
a voros falak is kodbe ivodnak.

Egy sarkon, imbolygé hazak kozott,
kod zabdl fel, fejetlen holtak
vesznek koril. Drakula rohog.
Hastelmetsz§ Jacké a holnap.

A mindszentek is tlinnek észrevétlen,
vissza nem hozza 6ket immar semmi,
magunkra hagynak, hivék a hitetlent.
»A helyzetiinkon prébalj drrd lenni!...” —

stgod, csékolsz, a kezem szoritod.
Sikeriil-e a kédbdl visszalopnod?

2. A titokzatos Risértd

A sikdtorban 1épések kopognak,

megvédenek-e a londoni mindszentek?
Megvédhet-e a zombiktél barmi?

Véres pofikat ldtok vicsorogni a kédben,

Lidia is elenged, egyediil vagyok.

» Iéged nem banthatna a vimpirok fejedelme sem —
irta felejthetetlen mesterem, amikor Drakulat
mentiink meglitogatni Transsylvanidba —,

te immunis vagy, Ricardo, de Lidia nem az,

Lidiara vigyazz!...” Mintha hangjét is hallandm,
de hat az eldbb még itt volt,

fogta a kezem, szoritotta, éreztem remegését

és hirtelen eltlint, mintha soha nem is létezett volna.
»Nem vigydztal ra eléggé — mondja kisértém,

miéta hallom a ginyos nevetését. —
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Ki tudja eddig szétépték,
cafatokra szaggattdk a zombik,
nyakon harapta egy vimpir, esetleg
Hasfelmetszd Jackkal is taldlkozhatott,

s te nem védted meg, elveszitetted, Ricardo!
Elveszitetted az egyetlen 1ényt, aki hozzad tartozott,
akinek szemében, mint egy kékeszold tiikkérben
nézhetted magad, akinek érzésein keresztiil
juthattal el legbensd lényedig,

hogy végre embernek érezhesd magad!...
A kisértd elhallgat, kohog vagy nevet,

a hahota ott kévilyog koriilttem a kédben,

,Lidia — kidltom — Lidial”

és hirtelen szakadozni kezd a sziirke kod,
felvillannak az eszel8sen vords, londoni hdzfalak

és meglatom Lidiat,

ott kuporog a fal tovében és reszket.

»Ne hagyj t6bbé soha magamra —

suttogja, nyakam koré fonva karjat. —

Soha tébbé ne hagyj magamra, érted?”

A kod szakadozni kezd, nyakunkig ér, derekunkig.
Osszeolelkezve indulunk szalldsunk felé

és én még mindig hallom a kisért§ ginyos rohdgését.
A londoni mindszentekben biztl, te balfican!...”
Egy kis anglikdn kdpolndba meneckiiliink be,
térdepelve imddkozunk. ,,Soha, tdbbé soha

ne hagyj; magamra a kédben,
meglatod egyszer a kéd titokzatos
arnyai rabolnak el tdled,

és nem taldlkozhatunk tobbé sohal...

”»

”»
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P. Papp Zoltan
Csorbitatlan

Mikor megérzem az izét

lerdntom a leplet a nekem val6 1étrél
végre meglatom magam az enyéim kozott
a szavak jelentést kapnak mondatta 4llnak

kialakul valami dialégusforma
feltételes taldlkozé reménye csillan
mar az 1dét is baratomnak hiszem
bér rendre kongat a révésznek

tin harminc-egynéhdny évesnek lenni
Parizsban odaadni magam a legelsd
mosolybdkos széra az els§

a masodik a sokadik nének

aztdn elsiratni k6z6s jovétlenségiink
felmutatni csorbitatlan magdnyunk
harcos gyongeségiink majd
kesernevetgélni az elprédalt dlmokon

Kettospont

Hol rontottam el csak tudndm
halott a cs6k tenyerén ujjan
vagy a vesztShely erénye

a tiszta szeretd vére

kevés az 4ldozé tilba

kell még kellék: 1élek maglya
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Mire va[ék

Mire valék a meg nem irt sorok

a vagyak tajgetosza

erdszakolt tinnepek a fijdalom t(izijatékaival
felfényld pantomimhaldl-orcdkkal

mire val6k a szerelem kitdrult karjai
a sziklafalon sziiletd tengerszivdobbands
s a felszokkend vizfatyol-kidprazat

mivégre a zsoltirok emelkedettsége
a becsiilet eskiiinek alkalmi felbuzduldsai
megannyi rejtély a teremtés omlékony magaslatain

miért is a tanulsidgok kérdgjele
a kérdgjelek igazsaga
mit kezdjiink az emlékezetbe vésett 1étezéssel

csontjaimban sz€l liktet
tudatlan szokdsfoldar kozeledik
titkon sz6lit

kénnyzold mar a f siromon
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Pecske Csaba
Gyevekkor

gyerekként minden oly mas volt
gétlastalanul hardcsolt

a sziv ha nem kapott elvett

nem tudott moérest tiirelmet

tenger-illatot hoz a szél
megrizza magat a tavasz

ami csak van szép és igaz
nem hal meg csak ruhdt cserél

vézna Gt bandukol
velem integet egy bokor
palacsintasirga a nap

a mohé hegy beleharap

nyila lecséppen a fire
zUg a dardzs koszorije

az élet a szenvedélye
titkokat rejt a csénd mélye

fold alattam ég felettem
tiiske-szurést rég feledtem
egyetlen percnek sincs vége
idétlentil megyek végbe

[vargyo

ez az emlékezetembe vissza-visszaszivargd
torkolyizd sz6 egy dilé neve Szogligeten
hallom darazsai ztgasét a sz4l6fiirtok koril
ldtom ahogy a lemend nap sdrgdja szétfolyik

a domb tonzirdjin folszisszen a sz€élben

a kora &szi lomb a sz6ldszemek édessége megejtd
mint a kamasz lany titkos kitdrulkozisa

a buja sz816t8kék alatt a sziiret utini némasag
nyomaszt a menekiil§ levelek jjeszt§ magénya
maddrszarnyak habarjdk folottem a levegdt
arnyékaba ragadt k6 kivdnja véremet
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Lany a vonaton

véletlen 6romd

szabadsigos kiskatona

a testszagu zsufolt peronon

jobbra a Balaton-part nadasai zihalnak

borddk mogott a megérintett sziv

hetvenhét harangja sz6l

mint gyongyoz8 homlok ragyog a nyari ég

nevesincs megéll6helyen szallt fol

z06ld szeme tele volt csillagokkal

lagzibdl j6tt faradt volt nagyon

végigtiancolta az éjszakat

mieldtt igent mondtam volna mér ott szuszogott

a vallamon enyhe kolni- és rumszaga volt
vorosesbarna haja csiklandozta arcomat

kemény melle mellemnek fesziilt ahogy

elgyotorten dlmosan atodlelt

kénnyt nyari ruhija érezni engedte vulvdja remegését
tizennyolc éves voltam a Vezav l4vija folyt

ereimben hihetetlen volt feltétlen bizalma irdntam
himtagom mint a fagyos kutya l4ba feszitette

a kincstdri gatyét 6 boldogtalan arbocrad az ifjasig
meggondolatlan tengerén hinykolédé vagy nev( vitorldson
azt hittem alszik és mit se tud a nytiszitve rim t6r§ érzésekrdl
am amikor megillt a vonat hirtelen leugrott a peronrél
egy olcsé kis szevasszal a sz4jdban
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Borbély Andrds
Kozott

Sz. Cs. lipogrammdihoz

Es van. Virok.

Hiéba patakzik a szemed,

mint: két eleven kiit, ahogy a kolt6 mondja,
a legkisebbnek is nagyobb most a gondja.

Es van, ez kész.

Es? Es!

Ezernyi p6rusbdl tor el§ az és,
a két semmi kozti jelenid§-rés,
hogy vagyunk és

nem.

Hiaba — két z6ld k6 — izzik a

két szemed,

ha napkézben mégis a sinek kozé
esek.

Olyan ez, mint a kvantumfizika.

Es dlom vagy emlék,
hogy koézted és koztem a nemlét
r6zsai hasogatjak szét a kiszabott teret?

Van vers, mely ritmusdhoz kevés,
és szabadulni, ha szabad,
menekiilni, ha lehet,

ha nincsen ha,

de nincsen de, csak és,

és nincsen nincs se,

nincs se lincselés,

csak cs6rompolés,

meg kilincselés.

Es mégis, és mégis, mozog az és/
az origd nulldja,

mit nem dofhet se kés,

se mds elme €le 4t.

Es mégis mozog: Szeresd,

szeresd, a mozgo Nulldt!




NADUT
Most és van, és nem.

Vagy nem helyett mégsem,
ahonnan nem lehet késnem?

Viarok, és, hogy

mit jelent a nem.
Hogy és mint van.
Hogy ezt jelentenem.

A kert pusztu[dsa

A haz elétti kertben egy 6zvegy Gregir
egész déleldtt a kertet tisztogatta.
Kitépte a gazt és letoriilte a port,

mit egy esztendd, s a forgalom moraja
allhatatosan a levelekre rakott.

Gondosan letakaritott minden porszemet.

Estefelé aztdn, mikor stirt felhdk gytilekeztek,
s a haz lakéi egyre tompabb egyetértésben
meriiltek ald a mesterséges félhomaélyba,

az oregur az ablaknal allt és nézte,

hogyan rombolja a kertet szét a vihar.

Francis Bacon tyiikjai

koltemény Havasi Attila modordban

Mert érdekelte, az 6roklét mire megy,

Bacon ar héval tomaott ki tyakoket,

s ujjongott: lenne bér a tydk halhatatlan.

De sajnos megdoglott mind a kétszazhatvan.

A torténet vége még inkabb tragikus:
Bacon ur elkapott valami tytdkvirust,
s olyannyira, hogy meg is halt beléje.
— Nos, nekiink sem ad ez sok okot reményre!

i
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Kdbdnya folott

., Titokteljes er6mezd!
Szemiink eldl a sinpdrt eltakarja
A tdj képében létezd
Szocializmus sivé sétaparkja”
(Térey Jinos)

kébanya folott

a hold vagy kétszdz ar
kiilon €l itt ember
polgar és proletir

s hiillépofaval a
vendégmunkas izmos
nyakszirtjérél kacsint
a szocializmus

rég kiddSlt dog mely
itt rohad a mélyben
rontgenképként

a kiilvéros szivében

s hidba minden
megszépits jaitszma
akad ki a dogét

megint csak kidssa

vakfoltként hogy 6nnon
holdjéra vetitse

halotti maszkjit mely
sok élének tiikre

am az {Griilt satan
szelid lett azéta
farizeus mezben
a hivs s a heléta

s az {géret hogy
megviltozik minden
— istenbdl felhd lesz
s a felhébdl isten —

jakob-létraként

a zold kodon dgy ing 4t
mint angyalok 1abarél
lecstiszott harisnyak

a



Balazs Géza

Szodarabolosdi

A szohatar-eltolédas a nyelvtan-
ban. A széhatar-eltolédas az a nyelvi
jelenség, amelynek soran az egymas
utan kovetkezd szavakat masként ta-
dgoljuk, az Osszetartozé részeket szét-
valasztjuk, és masként ragasztjuk, ol-
vassuk 0ssze. Klasszikus magyar nyelvi
példaja a hatdrozott nével6 ,eltolasa”:
a ziskolaba megyek, ahelyett hogy az
iskolaba megyek. Vamos Mikl6s egyik
regényének a cimében is megjelenik,
nyilvanvaléan utalva a gyermeki és
talan a zenei beszédmoddra: Zenga
zének. Ezzel maris ott vagyunk a sz6-
hatar-eltolédas gyokerénél: minden
bizonnyal a nem értelmezd, .isko-
las” beszéddel és talan a dallamnak
nem pontosan megfelelteté szoéveg-
gel van Osszefiiggésben. De beszélt
nyelvi vagy nyelvjarasi jelenségnek is
tarthatjuk.

A széhatar-eltolédast nyelvtanaink
nagyon feliiletesen targyaljak (a tobb-
sége emlitést sem tesz réla). A korab-
bi egyetemi tankényvben egy tagmon-
datnyi emlitése szerepel: ,a széha-
tar-eltolédas (a zacské > az acsko, a
zongora > az ongora)... az anyanyelvi
miiveltség terjedése, a nyelvi tudatos-
sag fokozdédasa kovetkeztében mar a
mult széalkotd eljarasai kézé szorul
vissza, és a nyelvtorténet kérdései
kozt tartjuk szamon” (Racz E. szerk.:
A mai magyar nyelv. Tankonyvkiado,
Budapest, 1985. 168). Ehhez képest
az 4j nyelvtorténeti Osszefoglaléban
mar meg sem emlitik.

Pedig foltehetéen a magyar nyelv-
miivelés legkedveltebb kifejezése, az
.€des anyanyelvink” is ekképp ke-

letkezett. Foltehetjiik ugyanis a kér-
dést, mit6él édes az anyanyelv? Nos,
foltehetéen attdl, hogy eredetileg az
.€desanya-nyelv” Kkifejezés azt jelen-
tette, hogy az édesanyanktél szarma-
z6 nyelv. Ebbdl széhatar-eltolédassal
(édes anyanyelv) lett a mai jelzds
szerkezet.

Létezik azonban egy teriilete a
szOhatar-eltolédasnak, ahol elevenen
él, sét viragzik. A nyelvi humor. Nagy
orom ez szamunkra, mert azt bi-
zonyitja, hogy a ,periferikus” nyelv-
hasznalatban, a nem hivatalos nyelvi
formak kozott szamos olyan jelen-
ség van, amelyr6l mar-mar elfeled-
keznénk, pedig foltehetéen korabban
igen nagy nyelvi ,hajtéer6t” jelentett.
A szbhatar-eltolddas foltétleniil ilyen.
(Jj szavak mar nem (nagyon) keletkez-
nek ezen a modon, de szavak, szo-
sorok humoros, vicces hatasbdl valé
atalakitasa, vagyis egy sajatos jelen-
tésjaték igen gyakori.

Néhany torténeti példa a szo-
hatar-eltolédasra. Qrétsy Laszlo
nyelvijaték-konyvében (Anyanyelvtink
Jjatékai. Gondolat, Budapest, 1974.
138-139.) természetesen folhivja a fi-
gyelmet a széhatar-eltolédasra. Ahogy
irja: a sz6hatarok athelyezésére. Arany
Janost hozza elsé példaként, aki a
gorogok nevelészetérdl (neveléstudo-
manyarodl) szolé unalmas értekezés
hallgatasa kdzben taldlta ki a kvetke-
z8 — Arany nevét annyira nem emeld
— versezetet:

Jaj, biz ez a nevelészet

Csak piano nevel észet,

i3
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Iréjanak neve lész et-

tél nem nagyra nevelészett.

Ugyancsak Grétsy Laszl6 idézi Se-
bestyén Gabor jogasz évédd hangu
versikéjét, amely a széhatar-eltol6das
egyik mintapéldanya:

Boris te! Nem Amor ostoba

Nyila z6rombél. Csdje

Megtompul a langon.

Domboru tan Bora kedvelldje.

Elsére talan nem vilagos, hogy
miként lehetne ,értelmessé” tenni ezt
a verset. Természetesen szohatar-el-
tolassal! Maris el6ttiink van egy Kis
bordal:

Bor Istene! Mamoros toba

Nyil az 6rém bélcsdje.

Megtompult talan gondom

Bor utan. Bor a kedv elldje.

Vargha Baldzs (Jatékkoktél. Kri-
terion, Bukarest, 1972. 32.) Karinthyt
hozza példaként, de a rimeket latva
azt mondhatjuk, ebben a széhatar-el-
tolasban a nagy mester sem reme-
kel: szoérnyu: szdr-nyt..., borzalom:
borz-alom, balhatvéd - balhat véd
stb.

Kovetkezd, jelenkori példaink azt
bizonyitjak, hogy ezeket a 19. sza-
zadi, meglehetésen bukdacsol6 ver-
sezeteket meg lehet haladni. Ebben,
vagyis a szoviccekben mintha mégis
tokéletesebbek lennénk elédeinknél.
Graffitigytijtésem soran akadtam pél-
daul erre:

Egy kispesti vendéglébe

egy kis pesti vendég 16 be.

A széhatar-eltolodas napjaink-
ban. Maifolklor-gyljtésemben (sz6-
beliség, internet-irasbeliség stb.) a
~.gyomorbajostdl” az elmecsillogtaté
humorig terjed az ide sorolhat6 vic-
cek tarhaza. Van, amikor a rim segiti
a megértést:

— Mit mond az osztriga?

- Van egy motorom, oszt Riga.

Egy Klasszikus példa:

— Ki volt az elsé turista?

-2

— Abrahdam. Hétranézett, és meg-
kérdezte, hat Izsak (hatizsak) hol
van?

A vicc alapja a széhatar-eltoléda-
son (hat Izsak > hatizsak) tal az un.
homofdénia jelensége. Vagyis a két
kifejezés azonos moédon hangzik, de
mas modon kell leirni (tehat irdasban
kevéssé érvényesill a humor). A ho-
mofénia mint a homonimia (azonos
alakusag) egyik alesete rendszerint
valamennyi széhatar-eltolédasos vicc-
re igaz, bar éppenséggel sok esetben
egyfajta ,kiejtési jaték” (pl. sziinet,
hangsuly) is medgfigyelhetd, hiszen
egyébként nem lehetne érteni a vic-
cet.

A hétk6znapi kommunikdaciéban is
hasznalhat6 tréfas szévegek: ,Gyalog
megyunk, vagy Elvis Presley?” (elvisz
Presley)

Illetve rakérdezés arra, hogy az il-
letd hogyan is érkezett:

— Hogyan jottél?

— Karinthyvel!

Az értetlenkedSknek elmagyaraz-
zak, hogy ti. .kar intivel”, vagyis kar-
jelzéssel (autéstoppal).

Térténetek. Allandésult székap-
csolatok, Osszetett szavak folbontasa
kedvelt leleménye a tréfacsinaloknak.
Egész Kis torténeteket fabrikdlnak,
amelyeknek lényege az alapos .folve-
zetés”. Medfigyelhetd, hogy a torténe-
tek egy része allatmese.

Betor a Ruhat az erdébe. Megy a
nyul, talalkozik vele, a Ruhat megeszi.
Megy a roka, talalkozik vele, a Ruhat
megeszi. Megy a farkas, talalkozik ve-
le, a Ruhat megeszi. Megy a medve,
talalkozik vele, a Ruhat megeszi. Megy
az ember, talalkozik vele, de nem eszi

et
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meg. Mert nem a Ruhat eszi az em-
bert. (M. S., internet, 2006. 02. 14.)

A .Nem a ruha teszi az embert”
kézmondast alakitja at az ismeretlen
szerzo.

Tudomanyos kutatas. A kis Jed-
lik Anyos megy haza az iskolabdl. Lat-
ja, hogy a kertben egy férfi egy nagy
asoval derékig all egy godoérben. Meg-
kérdezi anyukajat:

— Anyu, egy bdcsi ott van a ker-
tinkben egy asoéval és egy nagy go-
dorben all.

— Tudom, Anyos. Kutat ds. (V. M.,
internet, 2006. 02. 15.)

Két jobarat, a Lom és a Rom sé-
talnak az erdében. Egyszer csak meg-
tamadja ket egy nagy varacskos disz-
né. A Lom nagyon fél egyediil az erd4-
ben, és elhatdrozza, hogy as a féldbe
egy nagy i bettt, hogy ne féljen.

Ek6zben kis baratja, a Rom elke-
seredetten keresi Lomot és talalkozik
a nyuszikaval. Megkérdezi téle:

— Hé, nyuszika, nem lattad barato-
mat, a Lomot?

Erre a nyuszika:

— Tarsad, a Lom, biztos i-t as!

(Tarsadalombiztositas!)

A .Nyolcadik utas a halal” filmcim
masként valé tagolasan alapul a ko-
vetkezd allatmese-allatvicc:

Vesz a maci egy mikrobuszt, és
meghivja a baratait egy Kkis piknikre.
Mivel a busz hétszemélyes, a maci
magaval viszi még a rokat, a farkast,
a sunit, a mokust, a vakondot és
a nyuszikat. Szépen becsomagolnak
mindent, beszallnak a mikrobuszba,
és elindulnak. Egyszer csak latjak,
hogy ott all a hal az ut szélén, és
stoppol. A maci megall, és Kiszdl ne-
Ki, hogy nem tudjak f6lvenni, mert
mar minden hely foglalt. Erre a hal

megkéri, hogy hadd szalljon be még-
is, legf6ljebb nem fog leulni. A tob-
biek beleegyeznek. Ahogy mennek
tovabb, egyszer csak felkialt a nyu-
szika:

— Odanézzetek! A nyolcadik utas, a
hal, all! (Internet, 2002. 03. 04.)

Erdekes, hogy ez a filmcim egy
(mesteri) szohatdr-eltolédasos viccet
is ihletett:

— Miért veszélyes Nyolcadon tan-
kolni?

— Mert a nyolcadi kutas a halal.
(Internet, 2006. 01. 02.)

Szohatar-eltolodas és népeti-
molodgia. A széhatar-eltolodas gyak-
ran a magyarazata egy idegen névnek,
ahogy azt mar Elvis Presley (elvisz
Presley) példdjan lathattuk. De vannak
tovabbi példak is:

Két macska, Lola és Liza sziilni
késziil. Lola macskaalmon elli majd
koélykeit, de vajon Liza Minelli?

Egy kinai iskolaban farsang van.
A gyerekek késziilédnek. Chuan lesz
az indian, Lee a héember, Cheng a
telefon... (V. M., internet, 2006. 02.
26.)

Két posze indonéz beszélget:

— De cuina az 6cean mosztanaban
mifelénk!

- Cuna mi?

Mesteri szohatarok.

— Miért nem talaljak Palikat az er-
ddében?

— Mert Pal ma fa!

(Palmafa.)

— Mi az, fémbdl van és utazik?
— Vas utas.
(Vasutas.)

S
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Annak, aki a sdtor tetején lakik, a
sator alja vj hely.
(Satoraljaujhely.)

Halak versenyeznek, hogy me-
lyiktik ér elébb célba. A lepényhal
ér be elsének. A reményhal (remény
hal) meg utoljdra. (Internet, 2006.
01. 02.)

Biz meg Baz elmennek vaddszni.
Biz vitte a puskdt, Baz meg a kutyat!
(Internet, 2006. 05. 19.)

A tréfacsinal6 egy durva felszoli-
tasra ,jatszik ra”, voltaképpen eufe-
mizalja, s ennek egyik eszkéze a sz6
népetimoldgidja (Baz név), hangtani
egybeesése (homofdnidja).

— Mi az: Szent Istvan szelleme a
folydparton all?

-?

— Partivajkrém. (Parti Vajk rém.)
(Internet, 2006. 03. 16.)

— Hogyan jon ki a pap a templom-
bol?

-?

— Mintha mi se (mise) tortént vol-
na. (R. A., internet, 2006. 02. 15.)

A mi se tortént frazéma egybeolva-
sasabdl fakad a humor.

- Mi a vilag leghaszontalanabb
targya?

-?

— A villanyirogép.

(Mivel a vicc csak széhatar-eltolo-
das figyelembevételével értheté meg,
magyarazatként hozzaftzik:)

— Lattal te mar szdérés villat? (In-
ternet, 2001. 12. 11.)

(Vagyis: villanyir6-gép.)

- Mi a mértékegysége az akva-
rium és az istallo ko6zdétti tavolsag-
nak?

— Hallétavolsag. (Internet, 2006.
01. 02.)
(Hal-16 tavolsag.)

— Miért nincs az agyban U betii?

-?

— Mert az agy nem i tarto! (R. A.,
interpet, 2006. 02. 14.)

(Agynemutarto.)

Ezek a viccek egyuttal egyfajta
talalés kérdésnek is felfoghatok, ily
moédon egy masik folklérmiifajjal is
rokonsagba hozhatok.

Nyelvi tréfa valtozatok. Az iga-
zi folklér véltozatokban él. Erdekes,
hogy egy-egy mesteri széhatar-eltol6-
das mas és mas epikus formdkban is
felbukkan:

— Mit csindl a rongybaba, ha el-
veszti a fél kezét vagy leszakad a fél
keze?

-?

— Benyul a fiokba és kiveszi a
takarékszovetkezet. (R. A., internet,
2006. 02. 14.)

(Takarék szovetkezet.)

Valtozata:

A rongybaba felhdborodottan me-
séli a jatékmacinak.

— Képzeld, maci, ez a Pistike
megint kitépte az egyik kezemet!

— Cseppet se bankddj, rongyba-
ba, menj oda a fiokhoz és vedd ki a
takarékszovetkezet. (Internet, 2001.
01. 29.)

— Mit csinal az asztronauta, ha el-
fogyott a vize?
-?
- Urkutat as. (R. A., internet, 2006.
14.)
(Urkutatas.)

02.

Valtozata:

G
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— Mi van akkor, ha az tirhajos
megszomyjazik?

— Urkutat ds. (QY. B., internet,
2006. 02. 14.)

Osszefoglalds. A szohatar-elto-
l6dason alapulé szokeletkezés elég
ritka jelenség lehet a nyelvtorténet-
ben, de a beszélt nyelvben, a gyer-
meknyelvben t6bbszor eléfordul. Az
alapvetéen szébeli miifajként €l to-
mor, valamint epikusabb format 61té
viccekben, nyelvi tréfakban (olykor a
talalos kérdésekre emlékezteté for-

maban) azonban egy sajatos tipust
alkot. A nyelvi tréfa alapja a széha-
tar-eltolédason tal a népetimoldgia
(belemagyarazas), valamint az azo-
nosalakiisag (homonimia), kiilén6-
sen annak azonos ,hallhatésagként”
megnyilvanulé formadja (homofénia).
A jelenség egyuttal azt is bizonyitja,
hogy a periferikusan jelentkezd, alig
megdfigyelt, nem leirt nyelvi jelen-
ségek nagyon fontos nyelvtorténeti,
nyelvélettani folyamatokat rejtenek
magukban, ezért kutatasuk még sok
érdekeset tartogat.

“PERSELY:

PERSELY

s/
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Pebér Renato

(Visszamézopont

Latétavolsagban van — susogjak;

ime az elsd nyil a bullban, s jon a folytatas:
jutalmul fejiikben gépi hang dalol.
Osszebajasuk valésaghd,

aprolékosan kidolgozott mozdulatsor.

A zsugorodé tér dithosen sdrgul koztiink.
Atlatnak rajtam:

valéjdban csak valami egypalcikas

vagy csalogat egy céllovoldébe, akarhova,
emiatt a kisstild sietség.

Ovék széltében a jarda is, fokozds céljabol.
Angyal-nyugdijas péz, tivolodéban —
nekik nem kell ldzadas.

Ugyis mar sététedésre megtelnek.

En pedig szétrebbentem a galambokat a fétéren.

A M0Z1gepeész sejti

A terem sotétedik.

Sietve beflizom a celluloidot.

Csorg6 nyillal stippedsz a fotelbe

— hétkéznapi vendég vagy.

A buifé kincseit remélem a pulton hagytad,
mert felkésziiltem erre is:

kollektiv mdmor az 4j marketing:

szines, szagos, hangos,

s néha fel is porgetem.

Ez a sok puding-el8zetes arra kell,

hogy ellazitson, s késébb szdmitén,

néhiny meta-képkockit betdplalhassak,
amik kitartanak — legalabb a kocsiig.
Beismerhetem, de semmi,

és mégsem vigyorgok rajtad hétul

(bar itt, a ,titokszobdban” van egyediil fény),
s6t éppen kiszolgallak,

igaz elég kézonyosen,

de igy taldn még rdkapsz a mozira

és legkozelebb esetleg a jegyet is megveszed.

8
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Eldjdtek
— Cukmsz a tavasz —

Lattam ma a tavaszt.

Egy szellgvel szinkronban riszalt.
Napszemiivege fejére tolva

kacéran irdnyitgatta a napsugarakat —
pillanatokra elvakitottak.

Haja mézes-uszalyként lobogott —

moho szippantdsom meg is akadt.
Rénctalannak ting fény fehér ruhdja
dekoltazsan 4ttetszd kéj-langok gyiltak
(oltogatasuk noveszti majd méhében a nyarat).
A pisztolytaskdkat mér levetette,

elékertiltek belSliik karamellds combjai;

a szokdkat hiis marvénya gdzolve fiittyentett,
mikor peremére lt.

Tovabb sétafikalt

és az utdna hompolygd vaniliaillat
leped8ként borult ra a térre.

Papirmeddl

A lépcsé-paragrafusokban botladoztunk az ajtéig.
Bar ajkad aznap olyan volt,

mint egy motel fényrekldmja.

Kapaszkodtal belém, tartottalak

(fair play vigaszdfjam: a papirmedal).

Es végre el tudtunk bdjni: az éjszakdban

Osszeért az orrunk, mint az eszkiméknak.

A kiiszob-univerzumon inogtunk.

Azébta integetek.

A Cédrus Miivészeti Alapitvany logdjaval jelzett oldalakon tavalyi palyaza-
tunkon jelentkez6 szerz6k miiveit kozoljuk.
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Okordy Korneél

Ko’womkobdsok
(Részletek)

Pedig minden, mi eddig volt, maradt
a régiben. Sovany vigaszon l6g
kifulladt életem himbal6zva

Kharén kobakja folott. Im, prolég.

Apaarci jottment csticsiil hossza
kalapkabatban, elbeszélt éppen,
most mar pipal, magizza a kurvit,
emléket allit egy emlékképben.

Lelkem kavarta feketeleves
nyel8jeként én jelentSségteljes
jelentésd vagyok, néhdny neves
névvel nevesitett az 6nmagam.
Kigurul a diszletbdl a jarek,
Heloise méhében gyerek fogan.

*

Hogy egy dlom felébreszt vagy emlék-
kép maskardban egyszer megviccel,
hogy a spontin kopétt poén elsiil,
ahogy kell, vagy kimarad a ziccer,
cédére irtam allomanyaim,

mield8tt Gjrainstallt kezdenék,

vagy a végén szentségelek, vagy hogy
rdébredek, mi minden kéne még,
mondjuk, mikor kimondanim, csak szép
és egyszer( szavakkal, mértékkel
vagy onpusztité szellemességgel,

min mulnak a dolgok, s ebben neked
miért van olyan fontos szereped.

*

Eljott a pillanat, beléd estem.
Magyar nyelv és irodalom 6rdn
tanult érzékenységgel prébilom
szépiteni az idejekordn

G
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nyilvanvaléva valt sziksségem
minden tovadbbi j6ban (mert tobbé
nem elégit ki az, hogy j6l duglak
futé 6rdkon at, maskor koddé

valé emécids fiistjelekkel

Gjabb egyiittlétrdl tizengetiink,
mdr félreértem pillantisaid,

s bosszantok a kiilon toltote hetek):
féltem, hogy az iiresség eltemet —

kibéleled vékonyka lelkemet.
>

Csak én vagyok. Csak én prébalkozom,
csak én akarok és sikertilok.

Csak én 6lok, a bortonbe tilok,

terhét a stlynak én viszem-hozom.
Csak én szeretek, egy szeretd test
onanizélni csak nekem valé.

Csak én tarcsdzok, én szélok, hallg,
csak én csapom le, hogy csélcsappa rest
valtozni 6nmagam megcsalatom.

Csak én vagyok a tervrajz és csak én

a vakolat, gerenda, rd szatén,

csak én vagyok a test meg az atom.
Csak én a kéd s a feledett nevek.
Magam koéziill magam leszek. Novok.

*

Ez lesz az utols6 versem rélad,

nem aldozok fel mar tobb ddre sort,
napfényes aulimbdl tdvozhatsz,
ordogszekér, amit a szél sodort
hozzadm, és mar el is ragad, végre
szobanovényekkel rakom tele

diszes helyiségem utdnad, fikusz

s fehér fokfoldi Ggy fele-fele
ardnyban, sz€p lesz, mert fényes minden,
félgomb a boldogsag, beliil ragyog,
mint régi razés, héesds jaték.
Gytimolces6z8 rohadasban vagyok,
langolva toppedek — versem minden
szava beszél, s a vers maga motyog.

G
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*

Mélyebbre néztem, mondom, hogy veled
nincsen tobb égtdj csak nyugat s kelet,
egyik feldl pazar muft érkezik,

a mésik oldalon 4ddm-mezig
vetk8zott muskétds szorongatja
meredd vadlijat, egykor gatya

volt rajta a lélek, de most a perc,

ahogy Demjén szaval, itt van, s tepersz
elérni az utolsé fordul4st,

mikor keleti muft felindulast

mimelve a muskétara vizel,

majd nagy szunditdssal pont i-re fel.
Igy vagy velem az én szerelmesem,
bugyid mosom, veled isom-esem.

Se szép, se j6. Nem 4j, nem hokkent meg,
nem alkuszik meg és nem is gagyi.

Nem rontja el, nem tartja elkentnek,

de még nem is Shrek vagy Hiivelyk Matyi,
sem Hamlet, sem Polonius, egy sem.
Nem lesz beléle és nem volt soha,

nem tisztdn és még csak nem is vegy’sen,
nem egy, nem kettd, nem hirom, noha
négyszer futhatsz neki, s nem lesz haszna.
Nem siklik, mint felszinen a hajé,

nem oldalog el, mint aki baszna,

nem egy Duna, taldn nem is Sajé —

hamis kis vers (poéta-grimasz), na,

ahogy te akartad. Se szép, se j6.

@



Berek

Csaszar Levente

Mozi

- Csap6! Négyes indul!

A szemellenzds rendezd egy ket-
tes létrardl kiabalt a sz6csovébe, mi-
kozben nadragtartdjanak keresztpant-
ja alatt a hatan atiutott az izzadsag.
A stab elhallgatott, nem akarta senki
az egyébként is ideges rendezé ha-
ragjat magdra zuaditani.

A kamera el6tt a filmvaszonrdl oly
jol ismert arc allt. Széke, gondoér hul-
lamokban vallara omlé haja keretbe
foglalta hatalmas, dlmodozé szemeit,
a smink érzékien sapadtta tette, a vo-
ros ruzs még jobban kihangsulyozta
egyébként is telt ajkait.

Az annyi férfiszivet megdobogtatd
rekedtes hang azonban most elakadt.

- Nem, és nem, és nem, Kata! -
uvoltotte a délutan folyaman sokad-
szor a feldiih6dott rendezd.

Kalmandy Kata mérgesen toppan-
tott egyet, kezei Okolbe szorultak,
mintha csak a rendezé hdjas nyakan
kulcsolédtak volna 6ssze ujjai.

— OKé! Fél 6ra sziinet! — sz4lt gyor-
san kozbe az alacsony gyartasvezetd
megel6zve a Kitorni késziil6 vihart.

Diés Karoly rendezé és csapata
harom nap 6ta kisebb-nagyobb meg-
szakitasokkal forgatott Marci kertjé-
ben. Bevetették magukat a szazéves
gyumolcsfak ala, reflektorokat szerel-
tek a kapolna kérnyékére, mikrofono-
kat aggattak a fenydéfakra.

Didst, szamos nagy sikerd mozi-
film rendezgjét egy természetrajzfilm
forgatasara kérték fel, amelynek egy
részében a madarak életét mutatjak
majd be. A rendezd rovid rabeszé-
Iés utan elfogadta az ajanlatot, még

ugysem csinaltam ilyet! felkialtassal.
Hogy azért a természeten Kiviil eqyéb
latnival6 is legyen a néz6k szamara,
a késziild produkciéba narratornak a
Végzetes nyar cimd utolsé filmjében
a ndéi fészerepet alakité Kalmandy
Kata muvésznét kérte fel. A valasztas
ésszerlinek tunt, a divat egy egész
orszag imadta. A szinészndé eldszor
visszautasitotta az ajanlatot, én egy
természetrajzfilmben? Mikor azonban
a tiszteletdijat a sokszorosara emel-
ték, nagy kegyesen igent bdlintott ra
6 is. A munkat azonban csak félvallrol
vette, a szOvegét sem tanulta meg
rendesen. A harom nap alatt tobbszor
is emiatt kellett megallitani a felvételt.
Ilyenkor természetesen a rendezdével
joOl Osszevesztek.

Didsnak a szakmaban olyan ne-
ve volt, hogy barmit megengedhetett
magdnak. Kata ugyszintén. Nyilt titok-
nak szamitott, hogy a rendezd gyen-
géd érzelmekkel viseltetett Kata irant,
aki viszont az id6s6dé férfit semmibe
vette. Igy kész bolondokhéza volt min-
den egyes k6zds munkajuk. Ez aldl a
mostani sem volt kivétel.

— Csap6, 6tos indul!

Marci a filmben tObbszor is felbuk-
kant. Mesélt a madarakrdl, beszélt a
madarvédelmi eszkozokrdl, és persze
Parizsban elért sikerérdl, aminek ko-
szOonhetéen most itt nala forgattak a
film madarakra vonatkozo6 részeit.

Nyugodt, magabiztos hangja,
melybdl siitétt a madarak iranti fel-
tétel nélkiili elkotelezettség, magaval
ragadta a stabot is a felvétel alatt.
Olyan szeretettel beszélt kis szarnyas




baratairdl, a fak, az erdd életérdl, an-
nyi apro-cseprd, mégis fontos dolgot
tudott errdl a vilagrdl, hogy a filmesek
is teljesen a hatdasa ala keriltek. Jo
lesz, j6 lesz! - mondogatta Dids, és
egyre nagyobb lendulettel vetette bele
magat a forgatasba, mint mindig, ha
az altala készitett film szele egyszer
csak megcsapta, magdval ragadta.

— Gyermekkoromban fulemiuledal-
ra ébredtem. Az erd6széli bokros csa-
lisokban vigan kurjongatott a gerle,
beljebb az erdében édesen bugott a
vadgalamb. A mezdn a szantévetd pa-
rasztembert pacsirtadal és a barazda-
billegetd Kisérte nehéz munkajaban.
Ma mar mindezek a mult emlékei
lesznek. Lassan elcsendesedik a me-
z8, az erdd, és csak a modern gépek
fulsértd zaja Kiséri a falusi ember éle-
tét. Epp ezért arra kérem az utékort,
hogy tegyen meg mindent annak az
érdekében, hogy a mar Kipusztul6-
ban lévé fiirj, fogoly pacsirta, facan
és az erdeinkben, gyiimodlcsdseink-
ben még él8, hasznos madaraink ne
csak fennmaradjanak, hanem az em-
beriség haszndra és gyOnyorliségére
szaporodjanak is. Ha ezt a kérésemet
megszivelik, akkor majd 6nok is él-
vezhetik és Oromiiket lelhetik abban,
amit a madarak nyujtanak.

— Hogyan vélekedik az otthon tar-
tott madarakrol? — buigta a rekedtes
hang a sziinet befejeztével.

A férfi vart egy pillanatig, miel6tt
valaszolt volna:

— Egyszer apam elvitt egyik tzle-
ti atjdra valamelyik banyahoz. Ot-hat
éves lehettem talan. Mig apam a dol-
dait intézte, addig én kint nézeléd-
tem. Az egyik nyitott ablakbdl érdekes
hangok sztirédtek ki. A parkanyt nem
értem fel, egy viragcserepet huztam
oda nagy nehezen, arra alltam fel,
és ugy kandikaltam be az ablakon.
A szobaban két Kkalitkat lattam. Az

egyik a falon l6gott, két kanari ropko-
dott benne félésen. A masik a zongo-
ran allt, és innen jottek azok a furcsa
hangok. Egy gyonyori, ezer szinben
jatszé beszél6 papagaj nézett beldle
ki kivancsian. Egy pillanatig nem gon-
dolkodtam. Miutan bemadsztam, egy
mozdulattal Kinyitottam a falon 1évé
kalitkat. A két kis sarga madar Onfe-
ledten repiilt ki a nyitott Kisajton, fel,
egész a plafonig, tettek egy tisztelet-
kort a szobaban, majd egy kecses
mozdulattal Kkirepiiltek az ablakon.
A papagdj természetesen nem tudta
sz6 nélkiul megallni a latottakat. Lo-
tet(i, I6tetli! — hangoztatta rekedtes,
krakogo6 hangjan, mik6zben idegesen
ugralt a kalitkajaban és figyelte, hogy
mi torténik két kis szomszédjaval. Az-
tan, mikor az 6 ajtajat is Kinyitottam,
csak allt ott mozdulatlanul, fel sem
fogta, hogy ettél a pillanattdl kezdve
6 is szabad. Ugy kellett kihtiznom és
Kilenditenem az ablakon, na sipirc, te
16tetii!

— Nem unatkoztal? - kérdezte
apam, mikor nagy sokdra visszaért.

— Unatkozom! Mit lehet itt csinal-
ni egyaltalan? - hiuzta Kata a szdjat
kezében egy hosszu cigarettaval, mi-
kozben 6vatosan Iépkedett, cipdjének
tisarka nehogy saros legyen.

A harmadik nap estéjére befejez-
ték a forgatast, a tobbi a vagok dolga
lesz majd a studidban.

Az egész stab a Szabé malomban
volt elszallasolva. Mint egy kis hotel,
olyan volt ez az emeletes téglaépiilet.
Szépen karbantartott, parknak is be-
ill6 arnyas kertjével, a hatalmas, zigd
malomkerekével ugy allt ott az erdd
aljaban, mint egy elvarazsolt kastély.

Itt volt a faluban a legtobb férd-
hely egy helyen, ide szallasoltak el
az egész forgatécsoportot. A stabhoz
tartozott Dids, a rendezd, és bar itt

S



volt a gyartasvezetd, aki tulajdonkép-
pen a felvételeket vezette, az igazi
fénok azonban Dids volt, ez kérdés
sem lehetett. Itt volt az operatér két
segédjével, akik kozil az egyik a vi-
lagitasért, a masik a hangért volt fe-
lelés. Es természetesen itt volt a mi-
vészné két kisérdjével, két id6so6do
vénkisasszonnyal, akik koziil az egyik
a fodrasza volt, masik a sminkjét
igazgatta minden egyes felvétel el6tt.
Rovid elfoglaltsagukon Kkiviill egyéb-
ként csak nézeldédtek. — Ennyit én is
megcsinalnék! Még talan kicsivel tob-
bet is! — mondta Jojé ba’ a fogai ko-
z6tt a tobbi munkasnak, akik szintén
ott leselkedtek a keritésnél az egész
felvétel ideje alatt.

A tarsasag a malom el6tt megteri-
tett hosszu asztal mentén iilt. A biicsu-
vacsoraként felszolgalt vadporkoltet
Miiller Addm, a Kasziné tulajdonosa
készitette sajat kezlileg. A vendégek
meg is nyaltdk mind a tiz ujjukat a
lakoma utan. Most, hogy a vacsora el-
fogyott, a f6 hangsulyt a kancsékban
felszolgalt legjobb kornyékbéli borok
vették at.

— Nem sétalunk egyet? — kérdezte
a muvésznd Marcit, s azzal meg sem
varva a valaszt, elindult az erdd felé.

Huvos este volt, kardiganjat 6ssze-
hazta magan.

- J6 ez a csendes békesség itt ma-
dguknal, de valdszinti, én egy nap utan
haldlra unnam magam. Maga nem
szokott unatkozni?

De még miel6tt Marci felelhetett
volna, gyokeret vert a né laba, rémiilt
arccal kérdezte Marcit:

— Mi volt ez, az istenért?! — és aka-
ratlanul is a férfihoz simult az isme-
retlen, az egész erddaljat betolté hang
hallatan.

A semmihez sem hasonlithato
hang okozdja, egy maganyos, Kkint

felejtett csacsi a fak egyikéhez volt ki-
kotve az erdd szélén, a s6tétben nem
lathattak.

— Csak a komp - felelte rezzenés-
telen arccal Marci. — Indul at a folydn,
és ilyenkor dudal.

Kata nem valaszolt semmit, csak
torte a fejét, beleturt sz6ke hajdba,
milyen nagyobb foly6 is lehet itt, ahol
komp tud kozlekedni. Mig ezen top-
rengett, Marci karjat tovabbra is fogva
tartotta.

Sanyi pedig, Komldsiék kint felej-
tett éhes szamara, csak iazott tovabb
bele az estébe, gazdajat hivogatva
szomoruan.

— Ha esetleg maga is nagyon unat-
kozna, megkereshet. Unatkozzunk
egylitt — nézett Marcira a szinésznd
jelentéségteljesen, mikor visszaértek
a malomhoz, és azzal kdszonés nélkiil
felment a szobajaba.

Kint azonban még egyaltalan nem
voltak dlmosak. Miiller Addm hor-
ddjabdl mar egy asényomnyit biztos
leittak. Adam valahonnan keritett egy
zenészt is. Fusti 16g6 fejjel, csukott
szemmel huzta harmonikajat. Szabd
molnar még a két vénlanyt is meg-
tancoltatta.

Di6s rendezd voroslo fejjel nagyo-
kat szellentett, mikézben Marcinak
magyarazott akadozoé nyelvvel:

— Neked szinésznek kell lenned,
szinésznek, édes 6csém! Igyal csak!
Egy szinésznek ezt tudni kell! — és az-
zal teletoltotte megint Marci poharat
is.

Nem volt mese, egy hajtasra kel-
lett felhajtani ismét.

— A legkozelebbi filmemben te jat-
szol — csuklott egy nagyot —, az... az
oreg... hdsszerelmes meg elmehet
a...busba! - s azzal a feje az asztalra
hanyatlott.

Miutan elcsendesedett minden,
Marcinak is kell6képpen szédiilt a fe-




je. Kodos szemekkel az emeleten 1€vé
sOtét ablakok kozul prébalta meg Ki-
talalni, melyik is lehet Kataé. Mond-
juk az, mutatott az egyikre. De lehet,
hogy amaz, nézett a mellette 1évére.
Gyeriink, Ocsém, biztatta magat a
rendezd szavajarasaval, innen lentrdl
ugysem tudod meg. Préba szerencse,
és azzal a hatalmas diéfan elkezdett
maszni az egyik sotét keret felé. Az
ablak szerencséjére résnyire nyitva
volt, még kopogtatnia sem Kkellett.
Ovatosan belépett, vigyazott, hogy mi-
nél Kisebb zajt csapjon.

Bent a szobdban az elsé l1épésé-
vel belebotlott az ablak ala rakott bo-
rondok egyikébe, ugy, hogy mindjart
hasra vagoédott, a fiiggonyt is magaval
rantva. A zajra rogton vilagossag gyult
a szobaban. A f6ldon fekvé Marcira
rémiilt tekintetekkel, sz6hoz sem jut-
va bamult a két vénlany megrokonyo-
dott, fehér krémmel bekent arccal.

— Tancolunk egyet, hélgyeim?

— Nehezen ért ide — mondta ké-
s6bb Kata, mikor Marci valamennyire
mar kijézanodva végre megtaldlta a
helyes ablakot.

Dohadnyiz(i volt a csékja. Marci
még soha nem csokolt nét, akinek a
szajan igy lehetett volna érezni.

Hideg volt és szaraz, ugy adta oda
magat Marcinak a so6tétben, minden
orom nélkiil, mintha muszadj lett vol-
na.

Mikor elment téle, a né felkapcsol-
ta a lampat. Apro, sotét Kkis pihéket la-
tott az orra alatt. A filmvasznon ezeket
nem lehetett észrevenni.

Marci Kkielégitetlen férfivaggyal
zOrgetett be Bori ablakan még hajnal
elott.

- Es a vSlegényemmel mi lesz? —
kérdezte a lany suttogva, mikozben
Marci csaknem letépte réla a haléin-
gét.

Délel6tt, mikor Janos ébresztette,
az egészbll nem sokra emlékezett.
Egyre csak Kata széke haja jart az
eszében, a ver6fényes délelétt lemos-
ta az éjszakai rossz szadjizt.

— Mikor lathatom? - kérdezte
csendesen a muvésznét, mikézben a
stab felszedel6zkodott, és indult vis-
sza Pestre.

Kata szivott egy mély slukkot hos-
szu szara szipkajabdl, az erdd fait ta-
nulmanyozta, agy valaszolt a férfinak
hosszan Kiftijva a fustot.

—Nem tudom. Sok a munkam.
Az operabalon ott leszek, ha arra jar,
nézzen be oda — és koszonés nélkiil
elindult vele a kocsi.

Marcit kicsit bantotta ez a lekezeld
stilus, de valami, amivel 6 maga sem
volt tisztaban, hajtotta ezek utan a
szOke furtdk utan. Valdszinli az, ami
azt a sok ezer mozinéz4t is a vaszon
elé csalta.

— Nem veszed észre, hogy cseszik
rad! — kérdezte megvetéssel a hangja-
ban Bori is, mikozben Paja onfeledten
Olelte a lany derekat.

— Szinésznécske, j6 lenne, mi! —
szOlt a kocsi utan nézé Marcinak a fia.
— Gyere, komam, inkabb igyunk vala-
mit — és mar emelte is a szdjahoz az
egyik tegnaprdl megmaradt, félig telt
borospoharat.

Marci fejében, mikozben baratja
Kilritette az innival6t, Kalmandy Ka-
ta felvételbéli zarszavai visszhangoz-
tak, melyeket egyre csak ismételgetett
magaban:

...azért a fiaimat egyszer szeret-
ném elhozni. Megmutatni nekik ezeket
az embereket, akik még értik a vadon
szavat, akik valdszintileg azt is tudnak,
mit kell mondani egy szarvasnak, ha
hirtelen az ember elé toppan egy poros
erdei uton. S akik gondoskodnak rdla,
hogy a fiaim fiainak életében is legye-
nek még széncinkék, fakopacsok...
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Vadas Vera

Kozmetik’

Viszket a jegygyfirtije alatt az ujja, beteg lesz, ez teljesen biztos, mindig viszket
a jegygyuriije alatt az ujja, mikor beteg lesz, meg bereped a kérme, a nagy-
ujjan. Epeprobléma. Telik, mulik az idd, s egy id6 utan az ember kivalé medfi-
gyel6képességgel rendelkezik. Mondana, soha ne 6regedjek meg, de ilyet nem
kivanna senkinek, f6ként, mert nem teheti, neki az 6regedés business.

Harminchét éves, az mar majdnem negyven, borzasztd, kiméletlen az élet.
Erthetetlen, mibdl latszik, hogy jol tartja magat, kicsikarna bokokat, kifejezet-
ten csunyanak festi le borét, tele van majfoltokkal. Pedig régebben annyira
jolesett neki a szaunazas, jart minden héten, aztan valahogy elmaradt ez a
konny Kis esti program, tegnap meg bepoétolta az éves lemaradast, és kijottek
ezek a majfoltok, ugy néz ki, akar egy tehén.

Az Oltozetére is ratér, ha fiatalosan oltozik, ugye az is szamit? O mindig
fiatalosan olt6zik, diszkrét bajjal, mik6zben atkozza a mai fiatalokat, akik al-
landéan Amerikat kovetik, folvesznek mindenféle 0j szokasokat, hodolnak az j
trendeknek, képtelenek disztingvalni, effektive, bar nem tudja, mit jelent ez a
sz6, meg a masik, am reméli, jol alkalmazza, a megfelel$ szovegkdrnyezetben,
a helyén. Lényeg a lIényeg, hogy a szomszéd Aletta példanak okaért, latta tegnap
a konyhaablakbdl, ahonnan a szomszédokat kémleli, kukaszacskékkal tekerte
be magat, tigy indult a varosba, bandazni. Eskiiszik ra, komolyan beszél.

Igen, a mentalitas sokat szamit, muszdj frissnek lenni, iidének, szellemes-
nek, fiatalosnak maradni, Anaszta mellett — legalabbis. Tizéves a lanya, és mar
divik naluk a szértelenités, nem sikk negyedikben a sz6ros lab és hoénalj, bez-
zed a nuniszdrt, azt varjak, mint a messiast. Meg a menstrudciot. Tokéletesen
tisztaban vannak azzal, mit jelent, hogy buzi, meg kurva, meg homoszexuali-
tas, mi honnan tudtunk volna ilyeneket, tizévesen, mikor még tizen6tben sem.
Készen kapjdk az informaciot a tévébol, magukba szivjak a trendet, a madit,
de kozmetikus létére 6 megmondta a lanyanak, hogy eltori a kezét, ha a bo-
rotvahoz kap, na, nem azért, hogy foélvagja az ereit, hanem a sikeres epilacio
érdekében, nehogy félreértés essék, a lanya kiegyenstilyozott személyiség.

Adasban meg a kabitas megy. Szokta nézni a Gy6zike Show-t, csodalkozik,
én miért nem, az hogyan lehet, hiszen mindenki latja, akarva-akaratlanul meg-
ismeri az egyes epizddok torténeteit. Lényegtelen, ott van az a Virag, tegnap
lattak a CBA-ban, vasaroltak, a Kiscsaj bement az lizletbe, fekete napszemiiveg-
ben, az anyjaval, Anaszta pedig rogton sugdosni kezdett, anya, latod? Ilyen
hatast gyakorol ra a média, a zsenge kis elméjére, nem csoda, ha teniszezni
akar, lovagolni, meg jarni a hiphop Kklubba. A sulijukban forgattak nemrég
ezek a gyaszhuszarok, mivel a nagyobb lany oda jar iskoldba, az Evelin, holott
masikba, csak csinaltak a fesztivalt, szinészkedtek, hepajkodtak, evidens, ha a
gyerekek 0ssze vannak zavarodva, semmit se értenek. Az az 6téves Virag sem
normalis, lehetne-e, mikor egész éjjel varjak a vakondot a betonozott udvaron?
A miubalhék nyomot hagynak az idegrendszerén, latszik a szemén, nem kér-
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déses, aki napszemiivegben rajozik az uzletben! Beja asszony kebelbaratngje
Anettka, 6 nem tarjani, ismételten alulinformalt vagyok, csak ide jart suliba,
Tarjantol nem messze lakik. Operat irtak réla, hogy lehet ilyen nérél operat ir-
ni, ugyan mi ihlette?, 6rok rejtély marad, de a lényeg az, s csupan ezért osztja
meg velem ezt a halom adalékanyagot, hogy ezekkel az emberekkel mindent
el lehet adni, példaul azt a filmet, amiben Beja asszonnyal Anettka. Mi meg
nézziik.

Mint Magddca és a kakads csiga a gimiben, dereng a kép, folporog és daral
a bufésorban minden aldott nap Bella, nem rejti véka ala a véleményét. Szid-
ja az ocsmany, undorité kakads csigat, hogy szaraz, kicsi, izetlen és kemény,
nincs benne kakao, til cukros a teteje, vagy nincsen rajta semmi édesség, ra-
aos, nyalkas, ovalis, négyzetes, szogletes, hektaéder, lepény, tuilkelt, soppadt
vagy szerény méretekkel dldotta meg az ég. Aztan kér egy kakads csigat és elé-
gedett, boldog mosollyal nyeli lefelé, ugy eszi, mint az allami gondozott, hogy
masnap kezdddhessen el6lrdl az egész.

Sztar/Modell

Herr Bringa, a Wink cipés futébajnok fotdmodellekre vadaszik, lepkehaléval,
nem mintha a lepkehalds lenne a bevett gyakorlat, de 6 mégiscsak Herr Bringa,
jessie oldaltaskaval, a sotétkék jacket-ben vagtazo, Linzbdl, aki pusztan azért
utazott Ausztriabdl Miskolcra, hogy egy sztarmodellel talalkozzon, nem viccbol.
Panka kell neki, a vilagot megvaltani, sz6rbSl-boérbdl, nézze el a lepkehal6t ne-
Ki, s6t, csodalkozzon ra, s csoddlkozzon ra egy osztrakra, ahogy illendé.

Szdval, Panka lesz az év arca a légballon-prospektusban, tlzpiros Ferrarik-
ban feszithet Gucciban, és a Lufthansa meg a Ferrari csupan a kezdet, de majd
eljon a vég, ezektdl még mendbb, a megbizok kecsegtetdk, elitek, erds falak-
kal, cégek, féként falbdl, mert Erés Var Az O Istenilk, a nd.

Herr Bringa holgyek, urak, gyermekek jelentkezését fogadja, hazasparok
is felkereshetik e-mailben 6t, mégsem tudna elképzelni katalégusaiban mast,
csak Pankat, a gyonyord, széke nét, pinty6két, Lolka-Bolka-lanka-bléd-t, cuki
Kis bagoly-csecsemét. Huzogatja orra el6tt a nagy mellénybdl kikapott mézes-
madzag-vessz6t, micsoda kereseti lehetéség, d6l a pénz, hohd! Haromszaz-
ezer nettébér/bdér, havonta, nem pdre bér/bér, meg naptaranként kétszazoétven
forint részesedés/darab/bér. Marpedig kétszazotven nem piti kaszoér, Linzben a
Miskolcrol és Tokajrol készitett prospektust ugy veszik, mint a sort, a csipszet,
a BUKSZ-ot, a cukrifidert, a méhpempét. Plusz a reklamozas dijabdl tiz szaza-
Iék, Panna meg csak pézol a templom el6tt azért, a csucson, hatulrél-elolrdl,
bamészkodik a pozdr, portaljara mutat, a galerinek bemutat, bikiniben flangal
a barlangdfiircsiben csillagos al-boltozat alatt, aztan johetnek a kiilfoldi meg-
bizasok, amivel arat, brutté hatszazezerért, per hé/bér.

Herr Bringa 16ki neki a némci duma-sédert, megnyerét, csak szoéljon, ha
schnell, de j6 a tempd, érthetd, ha nem szdl, a sok szam akkor is 16, Panka ak-
kor is értené, a lényeg a pénz, meg a bér. Sdrarany meg dragakd...




A szerzédést a cég és a holgy kozott Herr Bringa ismerteti, ef6lott nem
lehet elsiklani, ezt nem lehet elmismasolni, elkenni-fenni-pepecselni, po-po,
tenyerébe kop képletesen, szonoklat el6tt Andrd. Az utazasok koltségeit vallal-
ja a Firma, ami az étel- és italfogyasztast magaban foglalja, valamint a szallas
koltségeit, a modellek privat vasarlasainak koltsége viszont nem a formaciét
terheli. Oda a Chanel kiskosztiim meg a .kokd”, de oké, mondja Panka, akkor
majd kaviart zabalok, és Dom Pérignon-nal 6blitem a torkom. A sztar — mert
sztarnak titulaljak, mégpedig egy voyeur — egész életében tudta, nemhiaba bu-
ta, hogy viszi valamire, ha elhagyja a varosi kiizdémez6t vagy a gangot, dagad
a melledéke, nagyon... Sztdr... mar nem hallja tovabb, hogy amit sajat maga
donthetne el, azt a cég maga donti el, példaul, hogy melyik képeken vagy fil-
meken szerepel, total korrekt, természetesen. Ez mar dofi, hawaii lesz, meg
bofi. A modell szerz6désének érvényessége ideje alatt a konkurenciaval nem
arat, mert ha arat, biintetendd, s a biinci a szerzédés lejarta utan 6t évig terje-
dé. A modellek szamadra a kdvetkezéképpen szamoltak ki a bért... bla-bla-bla...
bér... bér... bér... Dagobert bacsi effektus, Niki, Tiki, Viki, Riki-Tiki-Tévi, plaz-
matévé, LCD, kattogo $-$-$, money, Pink Floyd, és kész.

A szerz6i jog komoly dolog, olvasni kell, nehogy tévesen fogalmazzon
az ember, a cég tulajdonat képezi minden naptar és fotd, masolasuk tiltott
did! Ha ezt valaki megszegi, 6ncélbdl 6nmagat értékesiti, akkor perkalja az
1 000 000-t, dollart vagy euré-viziot.

Alairas: Modell/Sztar bal oldalon, a cég menedzsere szignalja jobb oldalon,
lenn, semmi fakszni, igy helyes, minek a cirada, a bélyeg, puritan dolgok kelle-
nének, nem jogi szakértdk, bélyegzok, Herr Bringa nem Kicsinyes, igy a szoveg-
szerkesztd hasznalata, az ligyvezetd alairasa folosleges, ne legyen business-iz{i
nyarspolgar, hangyafasznyi piti-pet.

A boldogsaghoz mar csak egy Klubtagsagi kartya kell, semmi mas, hogy
megnyiljon Panka el6tt a varazs, 6tvenezer az 6sszege, Pannika valszleg él vele.
A valtsagdij a gazsihoz képest vakegér, kisegér-hétfene, ideg-ér’, am a nélkiil
az egészet megette a fene, a béregér!

Amig megdfontolas targyava teszi a kisasszony, hogy ja vagy nein, tira-Brin-
da foltesz egyszeru kérdéseket, példaul, hogy hol lakik és hol nem, s megkéri,
toltse ki az International Photomodelagentur felirattal ellatott adatlapot, iziben,
de ne ejtsen bakit, 6 mar ejtett ugyis annyit. Jelsz6: Werbetrage, a hirdetés hor-
dozdja, ez esetben: cége, falova.

Egyediilallé, hazas, elvalt, 6zvegy, avagy élettarsi viszonyban €él? A leg-
jobban megfeleld életszinvonal neki mennyit ér? Méretek, testi adottsagok,
mell, csipd, derék, fenék? Piercing? Hol, milyen, és miért? Természet: tenger
vagy hegyvidék? Ha sport, vitorlazas, tenisz vagy szorf6zés? Parfiim, kedvenc
ruhamarkak, oltozkodés? Zart, nyitott, esetleg mélyen dekoltalt slisszenés?
Utazasok, ejtdzés, rejtézés? Kiilfoldi szosszenés, 1€szlirés? Torokorszag, Olasz-
orszd4g, Hollandia vagy Bécs? Héany napra? Ot, tiz, htisz, vagy még? Elsé jaréja-
ban egy filmszereplés? Ja vagy nein? Ez nem kevés!

Nehogy kihagyd a tutit, sztar bébi, nincs kertelés!
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Héviz, az élet forrasa

A Héviz-domb, Egregy és a Dobogé-domb a rémai kor 6ta folya-
matosan lakott terulet. Az egregyi domb aljan, az Attila utca vé-
gében romkert, egy csaszarkori épulet maradvanyai lathatdok. Az
|. szazad elsé felétdl az V. szazad elejéig lakott telepulésrdl feltart
épulet tobbszor atépult. Az eredetileg fagerendakbdl épult borona-
hazat az I-l. szazad forduldjan 45x23 méteres kéépulet valtotta
fel, amely kuldnféle hdmérsékletl (meleg, hideg és langyos) me-
dencével rendelkezett. Az épulet vélhetden a lll. szazadban épult
Ujja, ebbdl az idészakbdl szarmazhat az az alapkd, amelyet eagy
~ belsd, Mithras-szentélyhez tartozé oltar alapkovének tartanak.

Az évszazadokon at tartd rémai jelenlétre szamos régészeti lelet utal, az egyik
legjelentésebb, a Szent Andras Gyoégyfurdékorhaz eldterében Kiallitott Jupiter-oltarkd.
A népvandorlas koratdl kezdddden bdrok kikészitéséhez hasznaltak a té meleg vizét,
nagy szamban éltek timarok, cserzévargak a terlleten. Az egregyi dombon ma is allé
mUlemlék templom az Arpad-korban épult.

A telepulés elsé irasos emlitése egy 1328-ban kelt oklevélben lelhetd fel. A Hévi-
zi-té a KVII. szazadban keltette fel a korabeli tudomany érdeklédését, és ebben az idé-
ben kezdték el az els6 komolyabb vizsgalatokat, amelyek a viz gyégyhatasat kutattak.

A KVII. szazad kbzepén kerult a té és kdrnyéke a Festetics csalad tulajdonaba. Grof
Festetics Gyodray (1755-1819) furdéhazakat épittetett, orvosi szolgéltatast honositott
meg és népszerdsiteni, hirdetni kezdte a forrasbdl feltérd viz jotékony, gydayitd hata-
sat. Héviz a Monarchia koraban mar elegans furdéhelynek szamitott, napjainkra a vilag
egyik legjelentésebb természetes gydgyfurddjeként tartjak szamon. A varos térténe-
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tét a Hévizi Muzealis Qyljteménynek a furddvaros téorténetét bemutatd tarlata mellett
allandé kiallitasai a Héviz toérténete, a Hévizfurddi emlékek, az Id. Moll Karoly orvostér-
téneti emlékszoba és Simon Jézsef képzémuvész kiallitasa. Az idészaki kiallitasokon
képzé- és fotdmuvészek, helyi alkotdkdrok mutatkoznak be.

Héviz szamtalan tartalmas Kulturalis és szabadidés programot kinal az idelatogatok-
nak: majus elsé hétvégéje a varos napja, és a hdonapot veteranautd-szépségverseny
és luxusauto-kiallitas zarja. PUnkdsdi fesztival, Szent lvan-€ji vigassag, Sardy-emlékest,
Tundérrézsa-fesztival, majd augusztusban haromnapos utcafesztival és orszagos bor-
fesztival, végul az egregyi szuret. A téfurdé vizi szinpadan koncertsorozat, augusztus-
ban a té vizén |ézershow kapraztatja el a nézdsereget.

A hévizi t6 a vilag legnagyobb bioldgiailag aktiv, természetes gydgytava. HEmér-
séklete a fold mélyébdl elétord hideg és meleg forrasvizek keveredésének eredmé-
nye. A 38 méter mélyen Iévd forrasbarlangbdl masodpercenként 410 liter 40°C-0s viz
tér a felszinre. Ennek a vizhozamnak Hoszonhetoen a té vize harom és fél nap alatt
teliesen kicserélddik, ezaltal folyamato- [ =
san tiszta marad. A té héfoka a felszinen |
nyaron eléri a 37-38°C-ot, télen sem
csokken 24-26°C ala, igy egész éven at
alkalmas a furdézésre.

A furddvaros legimpozansabb épitett
értékei, a Szent Andras Allami Reumato- |
|6giai és Rehabilitacidos Kérhaz miemiléki
védettségl épuletei a Dr. Schulhof Vil-
mos sétany mentén lathatdk. A parkban
talalhaté épuletek tobbsége az 1870-es
évekbdl szarmazd kéépuletek alapjain 1é-
tesult a szazadforduld kornyékén.

A varost a mult szazad elején jellemzé
elegans villaépitészet romantikajat kdzve-
titi @ Jézsef Attila utcaban faragott orom-
zatdiszével, szell6s homlokzatosztasaval
a mai orvosi rendelé (Pécza-villa), épulet-
osztasaval, homlokzatdiszével a Nyara-
di-villa és a mai Hotel Kalma (Kalma-vil- [
la). Ennek az idészaknak a jellemzdi, |
éplletdiszei lathaték a varosbelsében az
Erzsébet kirdlyné utcaban (Bibi-villa, ma
Kurtacs-panzié és a renddérség mai épule-
te, egykori V. Keresztes névérek panzidja), a varos fé utcgjanak kézepén allé hagyma-
kupolds Lenke-villan, valamint a Park utca impozans széllodain (Vam- és Pénzugydr
Gyodayhaz, Béta Park Hotel Héviz — egykor Kato-villa).

A programokrol és latnivalékrél bévebb informacio:
Héviz Turizmus Marketing Egyesulet

H-8380 Héviz, Rakoczi u. 2. ,\\‘\%ﬁj Héviz hu
Tel.:+36/83/540-131 #
info@hevizmarketing.hu ¢ www.hevizmarketing.hu Héviz Turizmus Marketing Egyesiilet
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Kapirgalo tyuk, repilo hal,
legelészo jatékszarvas,

persely, bugoécsiga, g6zgép, vizesés, hid, égbolt, felhd, szél, ut, alagut, agyq,
kugli, rulett, propeller, béka, hegyi vasut, repiilégép, szinhaz, muzeum, sport-
kocsi, madar, erdd, kutya, kastély, varos, felh6karcold, radio, hold, lovas, mau-
z6leum, villamos, kémény, ostornyeles lampa, utjelzé tabla, tenger, folyd, eve-
z6s0Kk, vitorlas, vilagitétorony, gézhajo, ventillator, fa, auté, mozdony, vonat,
vasutallomas, haz, kerités, karacsonyfa, puskacsd, I6tabla, barany, rendérautd,
oramutato és a budai Alagt, a briisszeli Atomium, az 1838-as nagy pesti arviz,
a pesti (régi és 1j) Nemzeti Szinhdz és a Pestet és Budat 6sszekotd Lanchid,
Fertdd barokk kastélya, a parizsi Avenue des Champs Elysées és a Bastille, a
moszkvai Kreml, Velence, Puchberg és Salzburg varosképe, Wolfgang Ama-
deus Mozart arcképe, Schonbrunn és Versailles, Bomarzo, Kossuth Lajos New
Yorkban, Széchenyi Istvan D6blingbdl tavozdban, az egyensulyozé Pablo Picas-
so, a fold vilaglrbdl szemlélt képe, Trabant-miiszerfal, a Duna: ezek a maguk
altalanossagaban és konkrétsagaban megragadott motivumok Regdés Istvan
piktarajanak vissza-visszatérén, vagy egyszeriségiikben és egyediségilikben
megjelend épitéelemei, alappillérei. A Regés-motivumok esetenként valésag-
elem-mivoltukkal azonos, pontosan felismerheté és beazonosithaté formaban,
maskor emlékkép- vagy alomszerti megidézésben, mig leggyakrabban a jel-
lemzé vonasok merész atirasaval, a kontextusok tjja, ij mindségiivé alaki-
tasaval rogziilnek — de a felesleges részletelemeiktél mindig megfosztottan,
emblematikus lényegul kiemelésekké avatottan és kiillonos festdi latomasokka,
szuggesztiv lattatasokka érlelten.

A motivum-leltar tételeit sorolva egyértelmd, hogy Regds Istvan festészete
a XX. szazad soran meghatarozé médon kétpolusuva nyilt figurativ/nonfigurativ
miivészeti rendszerben a figurativ, a természetelv(i, az abrazol6-leképez6 meg-
jelenités és Kifejezés osztalyaval és kategoridjanak determindnsaival jellemez-
hetd, de ezzel még csupan e muvészeti-esztétikai megnyilatkozas, e festészeti
manifesztacié formai aspektusok altal szabadlyozott laza helyét, bizonytalan
pozicigjat hataroztuk meg — mert az Un. valésag alakjait és targyait abrazold
miivészet is oly sokféle lehet. Megneheziti kategorizalasi torekvéseinket az is,
hogy Regds Istvan miu-vilaga a klasszikus és a modern, a konzervativ jelen-
ségek és a (neo)avantgard torekvések metszéspontjan, egymassal ellentétes
tendencidk szintetizalasaval, sajatosan egyéni latasmoéddal arnyaltan, individu-
alis vilagképpel szinezetten artikulalt és interpretalt, s igy specifikumai gatakat
emelnek az altalanosité és rendszerezd szandékok érvényesiilése és betelje-
sitése elé. A képlet Osszetettségét jelzi, hogy Regds Istvan miiveinek elemzoi
(Markdja Csilla, Beke Laszl6) pszeudo-naiv szemléletrdl, a historikus-eklektikus
nosztalgiak felidézésérdl, a metafizikus festészet és a giccs mui-alapanyagként
valé alkalmazasardl, letisztult formavilagrél, magikus realista képfelfogasrol
értekeznek, illetve a neoprimitiv figuraciordl szélnak. A tévedések kockazata
nélkiil regisztralhaté6 azonban, hogy visszapillantva e két, két és fél évtizedes

&R




TARLAT NADUT

munkassagra, Regds Istvan festészetét a XX. szazad utols6 harmadanak és az
ezredforduld éveinek hol viharos, hol a mélyben zajl6, majd robbanasszertien
a felszinre toré muvészeti valtozasai, a mlvészeti médiumok mind szévevénye-
sebbé vald vilaganak offenzivai, a miiformat, a mii-aurat, a kifejezés lényegi
sajatossagdait atiré és dimenzidit kitagité radikalis megujité kezdeményezései
érintetleniil hagytak: a mult szazad nyolcvanas éveiben sziiletett elsé jelentds
miivek ugy allithatok a legujabb alkotasok mellé, hogy nem figyelheté meg az
id6 muldsa, nem fedezhetdk fel ,korszakok”, ,valtasok”, rahatasok és fordula-
tok. Regds Istvan miivészetét mar kezdetektdl a kollazs, az applikacio, az as-
semblage, az installacié és az environment miineme és muformaja, mualakito
modszere, kredcids gyakorlata hatarozza meg oly médon, hogy ugyanakkor
a festészet, a vaszonra vagy mads alapsikra ecsettel felhordott, festékkel rog-
zitett tradiciondlis ,kép” az alkotasban csaknem mindig megdrzédik. A Re-
ads-kompozicié altalaban a sik képfeliiletet kitagité, dombormiiszeri(i kézeget
megteremtd, vagy a valds térbe Kilépd kép-targy vagy targy-kép, amelyben
fontos, jelentéssel felruhazott szerepet kapnak a keretek és a hordozo feliile-
tek csakuagy, mint a miibe épitett matériak és rekvizitumok, illetve amelyben
Kiilbnods 6sszhangzattan szabalyai szerint szervezddnek egységbe az anyagok
és a tbmeget alkoté dolgok kompoziciéi altal meghatarozott belsé és a kiils6
téri viszonylatok és a festett feliiletek megjelenitései és kifejezései. Gondoljunk
az 1985-6s dobozképekre — mint az Arokszéli plein air vagy a Motoros cimti
kompoziciéra —, vagy az iskolai szemléltetéeszk6zokkel parhuzamba allithatd,
1987-t6l festett tekercsképekre — a Perselyre vagy a Btinesetre —, vagy a ki-
lencvenes évek derekan festett-eszkabalt, dinamikusan térbe allitott Tulipanos
ladara és Trabant kanapéra.

A Kastélyok-képsorozatban, a Gyermekkor- vagy Gyermekjatékok-képek
széridjaban, a magyar reformkor alakjait, torténelmi mozzanatait, épiileteit
idéz6 muvek egyuttesében, a szelek fajtait feldolgozé kompoziciok ciklusaban,
az 6ra-, a radié- és az autés kép-varidansokban, az Evszakok mii-fiizérében és
a sorozatokba nem illeszkedd, 6nallé6 munkakban is az idSsikok furcsa kezelé-
sének lehetiunk tanui: a mufajilag varosképeknek, tajképeknek, életképeknek
(-kép-targyaknak), csendéleteknek (csendélet-targyegyiitteseknek) mindsithetd
miivekben a dolgokra siilyos, dus jelentéstartamokkal telitett, a linearitassal
szembeszegiil idérétegek rakédnak. Altaldban a mult id6 megelevenitése, a
régmult korok emlékszerten Kivetiilé6 megidézése az uralkodé a Regés-miive-
ken, de gyakori jelenség a jelenkorral Gitk6ztetett vagy a napjainkkal 6sszemo-
s6do muilt fesziilt villédzasokkal, idézavarral athatott atmoszferikus sugarzasa-
nak élesztése. A tdj és a tajban megjelend régi épiletek, az 6sdi szerkezetek
és eszkOzOk — és hangsulyosan a feltartdztathatatlanul mikédé mechanizmu-
sok —, a targyak a jelentéshordozok; emberalak természetes valgjaban meg-
jelenitetten csak ritkan, és akkor is bab- vagy babuszerd formaban tlinik fel a
kompozicidkon, de a jelenségek és a torténések heroikus feladatokat vallalé
iranyitdjaként vagy elszenveddjeként, aldozataként rejtetten mindig jelen van.
A mu lényege az egyéniségeket, a magatartasmodokat, a szandékokat, a cse-
lekvéseket és létallapotokat, a (feloldhatatlan) konfliktusokat megtestesito ter-
mészeti vagy civilizacios kép-jelenségekben és targykollekciokban, ezek furcsa,
csendes szorongasokkal és félelmekkel athatott motivumaiban és néptelen,
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baljés egek ala szoritott kozegeiben Olt testet. E kép-jelenségekben és targy-
kollekciékban minden vilagosan kériilhatarolt, minden pontosan, ambar szelid
irénidaval abrazolt, s a tiszta és attekintheté kompozicioban a képelemek meg-
jelenését, kapcsolddasait hideg, vilagos, egyértelmtiségekre toré, de csaknem
mindig a kényszerl abszurditasokba és attételeibe bonyol6dé logika vezérli.

Reg0ls Istvan az ezredforduldra egyre inkabb kiiiresedésre itéltetett ,szent-
endrei festészet” napjainkban mar a k6zépgeneraciéhoz sorol6dé nemzedéké-
nek muvészeként, a varoska XX. szazadi pikturaja altal teremtett, még mindig
eleven muvészeti hagyomanyhoz kapcsolddva alkotta, alkotja meg karaktere-
sen O6nall6 arculatu, sajatos nyelvezet, killonos alkotoéi szemlélet altal megha-
tarozott, gazdag jelentéskoroket kibontakoztaté miivészetét. A Regés-miiveket
szemlélve a festdvel egyiitt ott allhatunk a hatarozott haladasi iranyt kijelolé
tablakkal szegélyezett, feketén tatongd alagut bejdaratanal, szorongva koze-
ledhetiink az éjszakai sOtétségben egy-egy Kivilagitott ablakkal magasodd,
titokzatos épiilethez, izgatottan szurkolhatunk a vizet a csapasokkal ellentétes
iranyban szel$ evezdsverseny teljesen egyforma egységeinek, és ott lilhetiink
a Nosztalgikus kép autdjanak vezetdiilésében, varva, hogy az utat keresztezd
sineken a vonat elpofogjon. Ha varakozas kozben felnéziink, a visszapillantd
tikorben egy éberen figyel6 szemparral taldlkozik tekintetiink, pedig a hatsé
iilésen nem tilhet senki, mert nincs hatsé iilés. Igy hat kis nyugtalansaggal a ki-
lométerodrara vetjiik pillantasunkat, és a biztonsag kedvéért kontrollaljuk, hogy
azért nincs nagyobb baj: allé helyzetben is — bar végsé soron minden viszony-
lagos — csak a megengedett 60 kilométer per Oras sebességgel haladunk, és
rendkiviil megnyugtatdé médon mar 28 515 megtett kilométer van mogottiink,
amely egy ilyen olcsd, s tulajdonképpen teljesen megbizhatatlan marka eseté-
ben korantsem Kis teljesitmény.

Wehner Tibor
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Kornéli Bea

Fiktiv levelek Miranak

In memoriam Szergej Prokofjev

Draga, kicsi Miracska! Gyere haza és ments meg! Nem tudok aludni, sem
enni, sem inni. Raszoktam a vodkara, pedig tudod jol, hogy mennyire utalom
ezt az italt. Csak a csOcseléknek vald, akik az driiletbe kergetnek. Konyakra
meg nem telik. Komponalni sem birok. Mint a gyorsvonatok zakatolnak at a
fejemben a gondolatok. Tudom, hogy nem szabadna szornytiségekrdl irnom,
kimélnem kellene az idegeidet és legféképp varnom, hogy minél hamarabb
meggyogyulj, hogy elhagyhasd a szanatériumot, Odesszat, a sOs leveg6t és
visszagyere a kodos, nyirkos Moszkvaba, hozzam, egy rokkant, vén komponis-
tahoz, akit atmenetileg betiltott a Part! Gondold el, tegnap elmaradt a Harma-
dik szimféniam bemutatgja, persze gyalazatos médon. A Pravda reggeli szama-
ban kozolték — természetesen fels6bb utasitasra, mert a vérszegény ujsagirok
maguktoél képtelenek lennének efféle szellemességet Kitalalni —, hogy a szerzd,
azaz én nagybeteg és igy az el6éadas sajnalatos médon nem lesz megtartva.
Még hogy beteg, kutya bajom! Leszamitva azt, hogy ha nem hagynak hang-
versenyezni, nem sok j6 var rad mellettem. Az a néhany rubel, amit még jobb
idékben raktal félre, vészesen apad. Pedig, ha hazajossz, olyan sok mindent
kellene vasarolnom, hogy megerdsodj. Képzeld, talaltam a piacon, egy keres-
kedoénél tradicionalis, cari karavanteat. Titokban a pult aldl arulja, félve ugyan,
de tudod hogy van: a sziikség az fr.

Miracska tisztaban vagyok vele, hogy tilos a gondjaimrdl, a gondjainkrél be-
szélnem, csak szép és okos dolgokat kellene mondanom, hogy nyugodtan ku-
ralhasd magad Odesszaban. De mint egy feltartéztathatatlan, hbmpo6lygd ara-
dat szakad ki beldlem a kesertiség, €és ha utjat allom, megfulladok. Bizonyosan
érzem, hogy itt a Nyekraszov utcai hazunk kellés k6zepén meg fogok fulladni!
Maxim nincs t6bbé!! Kedden mondta Szvjatoszlav, mikor a zongoraszonata par-
titarajaért jott. Azéta a halantékomban liiktet az lizenete: ,Szerjézsa még egy
hir. Golydt réopitettem a fejembe. Maximillian”. Csak igy egyszertlien, 6 goly6t
ropitett a fejébe, mintha ez olyan természetes lenne! Most ki fogja eljatszani a
gordonkaversenyem szol6 szélamat??? Egyediil 6 tudta tisztességesen. A tob-
biek csak cincognak a vondjuk alatt, tal merevek, és tul hiilyék ahhoz, hogy
felfogjak végre, hogy a romantikus enyelgések, a Chopinek és Rahmanyinovok
ideje lejart! A forradalom elsoporte Oket és veliik egyutt minden konvenciot!
Nekiink nem maradt mas, mint j utakat keresni, mert a hagyomanyos zenei
formak tul kevésnek bizonyultak ahhoz, hogy kifejezhessék a huszadik szazadi
ember érzéseit, félelmeit és kételyeit. Tessék? Hogy az atkozott, gylilevész nép-
ség nem érti? Hat akkor ne hallgassa, ez minden! Nem komponalhatok mas-
képpen, mint ahogy komponalok, csak azért, mert néhany nyizsnyij novgorodi
paraszt nem érti a zenémet.
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Visszatérve Maximhoz és hagyjuk a cinizmust, elveszitettem a legjobb bara-
tomat és eqy Kivalo csellistat. Mit is csodalkozom ezen, Majakovszkij és Jesze-
nyin 6ta? Tisztességes ember képtelen élni ebben a rendszerben. Ha bennem
is lenne egy szemernyi becsiilet, mar régen megtettem volna. Ehelyett partizan
fiakrdl irok hasznadlhatatlan operakat, meg egy senkihazi grazhoz émlengé
6dakat, s mégis az éhhalal fenyeget.

Esténként Cvetajevat olvasok, ilyenkor tiindérszarnyakon lebegek a varos
felett és az sem zavar, hogy csak hét fok van a lakasban. Délutan Szvjatosz-
lavval prébaltunk és panaszkodott, hogy ilyen hidegben nem tud zongorazni,
elgémberednek az ujjai. Erdekes, nekem mar fel sem t(inik. De mire megjossz,
igérem, szerzek valahonnan tiizel6t. Tudod mire gondoltam, csindlok egy Cve-
tajeva-ciklust, megzenésitem a verseit. Mondjuk ezt: ,Téged a naplang — a hold
€éltet engem, de egybefonva tart egy szerelemben.” Enekhangra, zongorara,
és Maxim hijan cselesztara.

Draga kicsi lany, Mira eszeveszetten szeretnélek mar latni. Minden bajt,
minden karhozatot kbnnyebben viselek el, ha velem vagy. Ezerszer olel: Szer-
dej Moszkva, 1948. marcius 12.

Egyetlen, édességes Mira! Elzarandokolok Odesszdba és a labaid elé
vetem magam! Ugye szorgalmasan gyogyulgatsz, hogy minél hamarabb a te
istenverte férjed mellett lehess, aki lassan mar belepusztul a hianyodba. Meg-
kaptam az opera szévegkOnyvét, gyonyorii lett, koszoném. Bamulatos az a
képességed, ahogy at tudod élni minden egyes szerepld végzetét. Ahogy alig
hallhat6, nesztelen léptekkel, majd egyre hangosabb csérompoléssel rohan-
nak a vesztiikbe. Ha megjossz majd atbeszéljik, Nyina most torokgyulladasban
szenved, remélem hamar rendbejon, és akkor nekilathatunk a prébaknak vég-
re. Grisa jott at hozzank, és valami egészen rémiszté dolgot mesélt, beinvitalt
a furdészobaba, megnyitotta a vizcsapot, hogy zubogjon a viz — Gjabban még a
falnak is fiile van — és egészen halkan beszélni kezdett. Széval mult hdnapban a
bérhazuk el6tt minden este megallt egy fekete autd, a maruszja, igy hivjak, azt
hiszem. Ilyenkor az egyik lakasbdl mindig eltlint valaki, de volt, hogy az egész
csaladnak nyoma veszett. Végill mar csak két lakasban maradtak: Grisa és a
szemkozti bérlék. Gregort elfogta a panik, hogy ne érje meglepetés becsoma-
golt maganak néhany napi hideg élelmet és két valtas meleg fehérnemdit és
varta a maruszjat. Nem tudott aludni, le sem vetkdzott, ruhastul fekiidt az agy-
ban és csorgott réla a verejték. Aztan hallotta amint megall az autd, a liftakna
kattogasat, a bércsizmak nyikorgasat a folyoson és, végiil ahogy a szemKkozti
ajton kopogtattak. Az eset utan megivott egy liveg palinkat és Osszeesett. Mi-
kor végére ért a torténetnek megallt a vér az iitéereimben. Ezek utan az lesz a
legokosabb, ha én is becsomagolok, biztos, ami biztos.

Az a balfék Dimitrij irt egy operat Az Orr-rél. Azt hiszem itt az ideje, hogy én is
megdirjam a magam operajat a félelemrdl. A félelem, ez a gengszter elkezd néve-
kedni az emberben, egészen addig, amig elhatalmasodik rajta, kiszakad beldle,
és Kiilon életet kezd élni. Az ember sajat félelme Kilép a vilagba, és mindenféle
vad dolgokat kezd miivelni, amitél a tulajdonosa végul megiitheti a bokajat.
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Van még egy hirem, illetve kett6. Az egyik nem érdekes, mert, ha jobban
meggondoljuk hozzaszokhattunk mar. A masikrol most nem tudok irni, még
Ossze kell szednem a batorsagomat. Tehat, a Pravdaban megjelent egy cikk,
miszerint nyilvanosan bocsanatot kell kérnem a Masodik szimféniamért pes-
szimizmusa miatt, és mert nem elég kozérthetd. Ezzel megsértettem az orosz
nép lelkiiletét és hivatalosan hazaaruldnak nyilvanitottak. Ezek utan vissza-
vonom azt a meggondolatlan Kijelentésemet, amit Gjév napjan tettem, hogy:
semmin sem csodalkozom immadr. Kés6bb még irok. Draga, kicsi, almaillata
édesség, ugye sokat sétalsz a kora tavaszi napsutésben és élvezed az atmeneti
nyugalmat.

Ezerszer Olel: a te Szerjézsad Moszkva, 1948. marcius 29.

Mira, csak igy egyszertien! Bocsdss meg szétlansagomért, de el voltam
foglalva a Cvetajeva-ciklussal és téged is hagytalak gyogyulni, igy legalabb
akad némi esély arra, hogy nemsokdra egészségesen viszontlathassalak. Re-
mélem marokszamra tomod magadba a kaviart és a friss tokhalat. Lina el-
tant!! Azt mondjak, hogy betuszkoltak egy ugyanolyan fekete gépkocsiba, a
maruszjaba, mint amirdl Grisa is beszélt mar. Azzal vadoljak, hogy imperialista
kém, csak azért mert francia allampolgar. Istenem, és ha meggondolom, hogy
mindez nem is a gazemberek mive, hanem az enyém, egyediil az enyém!!! Ha
nem hoztam volna haza magammal Linat, ha nem hittem volna el az ostoba és
kétszinl igérgetéseit Fagyejevnek: pénzrdl, hirnévrdl és megbecsiilésrdl és ha
nem gyotort volna allandéan az az atkozott honvagy. Akkor Lina most is Parizs-
ban élne, gyonyorien tancolna, és Kibirhatatlan lenne, mint régen és élhetné
a tisztes eurdpaiak biztonsagos és unalmas mindennapjait. Most meg ki tudja,
hol lehet. Csak talalgatok, de az igazsagot nem merem magamnak bevallani.

Miracska, gy dontéttem, hogy abbahagyom ezt a felesleges irkafirkalast.
Utolsé pénzinkon veszek magamnak egy vonatjegyet Odesszaba és holnap
este mar egyitt tdmhetjiik magunkat friss kaviarral, vajas piritéssal meg sava-
nya uborkaval, és ha belegebediink is vesziink egy tliveg tisztességes konyakot.
Amugy is meg kell beszélniink az 4j operankat a félelemrol.

Hiaba Zamjatyin vagy Huxley bator 4j vilaga, a mi nagy szovjet valésagunk-
hoz képest csak szanalmas kamaszkori giigydgés. Ez az a kor, amikor a valo-
sag foliilmulta a képzeletet.

Maris indulok, a viszontlatasig csékolom a kis kezeidet: Szergej Moszkva,
1948. aprilis 13.

P. S. A vonaton (il6k mar (harmadosztaly, fapad, zakatolds, borzalmas gyot-
relem). A Pravda tegnapi szamaban olvasom, hogy Mejerholdot a partizanos
zenedramam probdja kézepén, a szinpadon letartdztattak, azota senki sem
tudja, mi van vele. Te j6 ég, ha ez igy fog folytatddni, attdl tartok, hogy egy
szép napon az egész szimfonikus zenekarnak nyoma veszik majd. De akkor ki
fog muzsikalni?
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A Cédrus MUvészeti Alapitvany 2007-re kiirt palyazatanak elbiralasa
a végéhez kozeledik. A nagy érdekiédésre vald tekintettel kdzzé-
tesszUk a kozlésre elfogadott versek, versciklusok bekuldéinek
névsorat. A 2008-as Naput-szamokban vagy a folydirat Kava Téka-
mellékleteiben a kévetkezd szerz8k mulvei szerepelnek majd:

* Farkas Kalman * Palfi Agnes

* Fehér Renaté * Papay Eszter

* Cseh Katalin * Ronai-Balazs Zoltan

» Jakab Lilla * Sandorfi Andras

* Kantas Balazs * Standovar Agnes

* KukKlis Ivan * Sz06ll6si Matyas

* Mez6 Hajnalka * Tari Gergely

* Muller Katalin * Tomaji Attila

* Nagyatadi Horvath Tamas * Toroczkay Andras

» Okordy Kornél * Vinklmann Anita
%k %k %k

Minden eddiginél tobb iras érkezett alapitvanyi palyazatunkra mas muifajokban,
koztlk sok konyv terjedelmU kézirat is. Mar kévetkezd szamunkban valogatast
kozlink a legjobb dramaszdévegekbdl, amelyek listajat — a kozlésre elfogadott pro-
zakéval egyUutt — marciusi 6sszeallitasunkban publikaljuk. Ekkor tesszuk kdzzé azt
is, mely konyvkéziratokat tartja érdemesnek a kiadasra a Napkut Kiadé.

L6rdl — Léra!

Palyazatunk szévegvalodatasi részére nem érkezett értékelheté palyamunka.

Az 6nallé alkotasok kozul a legkiemelkeddbb és a Cédrus-nivédijat kierdemid
irds: Babari Netti A lovam alma cim( napldérészlete. A teljes naplészoveget kiadjuk
Kava Téka-sorozatunkban.

KészUl6 tematikus szamunkban kozoljuk a palyazat anyagabdl Grafik Imre ta-
nuimanyat, Kissfalvi Laszlé és T. Agoston Laszlé novellait, valamint (a sz(ikséges
szerzdi-szerkeszt6i beavatkozasokkal) Ruzsicska Maria és Kurucz Attila prézajat.

Szlovén Kkolték ide illé verseibdl valogatunk Lukacs 2Zsolt forditdsaban Heted-
hét cimU rovatunkba.

Valamennyi palyazénak koészonjuk bekuldott munkajat, a késedelmes ered-
ményhirdetésért elnézésuket kérjuk.




Hetedhét

Leonyio Vo[obavszkij
Harfat illet..

Harfat illet Izolda ujja.

Egetillet a harfahur.

Foldet a sok égi hang, ztagva.
Térdet a fold, melyre Trisztdn borul.
S kezet Trisztdn, Izolda elé hullva.

Sokat, tesz a halds és jo szo..

Sokat tesz a hilas és j6 sz6

A sotéten atvonszol6do
Emberiségnek — vigaszul,
Hogy a his-vér testet vadul
Keresztiildofd szog az Igét
Nem érte el — s a stird sotét:

E vas golgotai drnya.

S Gjra meg Gjra felszéllva:

A halas, j6 sz6 manké helyett
Oltalmazé pajzsunk lehet,
Csondjével is mindenhaté.

El nem némithaté e sz,
Visszhangzé, tidvos — s maga a Nap:
Akiben fénylik — az megmarad.
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Janus-arcu Moszkva

Szent vagy, Moszkva, szent, és banditdkkal teli,
Idegen vagy, Moszkva, s mégis szivkozeli:
Te Janus-arcq, kétlelkdi Moszkval
Vilaglasat rejtve érzem most a

Majdani 4j Virosnak, hol mélyén

Az éjnek nem bagoly-trén a kéményj;
Helyette immar reggel azarlik,

S égi vizén Fehér Hattyud Gszik:

Orosz préféta Hattyd-Cérndje!

Sejtem a fényt, dereng mar beldle. ..

De ldtnom a fényt — nem adatik még meg.

Cseh Kidroly forditdsai

Leonyid Volodarszkij (1950-) Egyik legjelentésebb mai
orosz kolté, mufordité. Magyar motivumok, témak is fel-
bukkannak verseiben, és magyar lirikusokat is Ultet at anya-
nyelvére, a kdézépkortdl napjainkig. Tevékenységéért az MTA
Fust Milan-dijét is megkapta. Tizenegy dlom (Ogyinnadcaty
sznov) cimmel kis poémét is alkotott, amelyet Marosi Lajos
forditott.
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Luko Pa[jetak
Nektdv

Egy-egy csillag a fiige, érett fiigék az égen, szedje
kezed, nyalintsa nyelved ezt a nektart, hogy szerezz
erdt, melyet pazarol benned a dardavetd;

az édesanyak hogy gondba essenek, épp ideje,

mert lelked tiikrében tanyaz a lanyuk, veled szemez
pérall6 szemmel, de ne félj, a mezdén elegendd

kéve hever, hogy kitessék, milyen remek tanar

a sz€l, ha tdncra kél; mit tehet, ki var tiirelmesen,

az elsuhané drnyakat lesi az estben, az ¢j

csillagait, szeg8djon el hozzajuk, hogy titkar

legyen, idegenvezets? Letéphet egy fiigét,

lehdntja vékony héjat, s raharap kéjjel: Mm, istenem,

de édes ez a gyiimolcs!

Luko Paljetak (1943, Dubrovnik): koltd, dramaird, mudifor-
ditéd. A jelenkori horvat koéltészet egyik legjelentésebb, leg-
termékenyebb alkotdja. Egyszersmind elégikus és ironikus
hangu, vérbeli lirikus, a hajdani trubadurok zeneiségének,
rimes, kotott versformainak folytatdja. A hatvanas években
tlnt fel verseivel, s azéta ugyszélvan évenként egy-egy Uj
kotettel jelentkezik. Angolbdl, franciabdl, szlovénbdl fordit.
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Zorica Radakovic
MBgO[VH a JO'UOt

a fehér gyolcsba takart
mult értéktelen tdp
semmivé foszlik hidba kaffog ra
a kivénhedt kopé
szarnyra kap a madér
elréppen a vadonba
érintetlen a borddim
napoztatom
esében méllnak el virosok
a csendes 6cedn csendes
kék s6t almodik
mieldtt kédbe borul
hajts f6l egy kupica
tiszta szeszt miel8tt
bezsonganal horpold fel
valaki kivajt szemét
a szomjas sz4j bezirul
a barsonyos csondben
krokodilus-éjszakik jonnek
a rog alatt megbujni
nem érdemes
hajlékony csapjaival
a reggel majd dtfonja
a kocsonyiés agyvelst
s beltlrdl sziiresoli ki
miképpen a pok kiszivja
az &ji bogar nedveit

Borbély Janos forditdsai

2Zorica Radakovi¢ (1963): Mindennap holnap van (Svaki dan
je sutra) — ez a cime a zagrabi kolténé elsd, un. ,prébakote-
tének” (1984), amely a mUfajok sajatos egyvelegébdl (dré-
ma-, vers- és latvanyszévegekbdl) alkot Koltéi szovedéket.
A tovabbiakban, mi tdbb, az irodalmi mufajokon tullépve,
mas meédiak tapasztalatai felé fordul, igy teremt egységes
muvet. Ezért, valamint nagyfoku borulatasa miatt, egyes kri-
tikusok ,néi Resicki”-ként emlegetik.
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Tatjana Gromaca

Havat [apato fwkok

Néhényan voltak csak,

sotétzold ruhéba oltozve,

6rids pléhlapatjaikkal nagyokat lenditettek

az altaluk kifejtett erd ratelepedett

a szellem nélkiili betonterekre,

mint azoknak a vad madaraknak az ereje,
akiktdl annyira meg szoktdl jjedni a tévé
dokumentumfilmjeiben;

amikor aldvetik magukat a mélységbe,
széttarjak azokat a nagy nehéz és széles
szarnyaikat.

Vajon 8k lennének azok a fidk,

akik egész évben a bokrokat metszik,

és fiivet kaszalnak a parkokban?

Akik palcikdval dotkodik a szétazott Gjsdgpapirokat
és a tobbi felismerhetetlenné torzult szemetet,
amitd] 6sszeszorul a gyomrom?

Hé, fiak, tisztdban vagytok-e, hogy

milyen tiszteletet ébresztetek?

Mig a tobbick a gallérok mogé rejtéznek,
addig ti olyan szélesre tarjatok a szarnyatokat,
mint azok a madarak a televiziéban.
Mindenki rejtekhelyet keres, csak futkos ide-oda
a jéggé fagyott zsadkmdnyokkal,

ti bezzeg akkor is izzadtok a s6tét égbolt alatt,
ha nincs egyetlen napsugar se.

Fenyvesi Ott6 forditdsa
Tatjana Gromaca (1971) horvat Kolts, ir6. Ujsagiroként

dolgozik a Feral Tribune nev(, politikai szatirgjardl ismert
hetilapnal.
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Edgar Allen Poe
A [70[[()

Régen egyszer f4j6 drkom mélye mélyén tlve vigyon,
S konyveim kézt meg-megbijva, kénnyek halman rengve benn,
Almos arcom le-lehajlott, kinn pedlg egy nesz morajlott,
Ajtém récsa furcsan zajlott; csdrrent, csattant csendesen.
~Egy barit lesz, semmi kétség, kinn morajlott csendesen.
Nem lehet méas senki, nem.”

Emlékszem a tél rideg volt, ablakomon nedves dér-folt
S kéd derengett bennem furcsan almot varén, felszegen
Allhatatlan lelkem benn ddlt, mert hidnyzott és nem is gydlt
Fel a hajnal, bivos Mennybolt — tdn Lenoéra vir ott fenn.
Szivem fénye, lelkem éke — tdn Lendra vir ott fenn.

Holt mar itt a F6ldon lenn.

Furcsa drny borult rim ekkor, fliggény-fantom, bibor drnyfolt
Es iszonyba kergetd félsz hullott rim ott szemtelen.
Zsibbadt testem elapadva; rémiilten a lelki fagyban,
»Lelhetek még irt vigaszban? T4n bardt jon sebesen.
Hatha mégis § morajlik, s nemcsak bennem esztelen.

S tdn lehunyhatom szemem.”

Visszahullt belém a mamor és igy lettem egyre bator;
,Uram!” — széltam nem habozva — ,,Vagy tin Urnom Kedvesem?”
Barmily szégyen, dlmosodtam, mig a zar morajlott, dobbant,
Csdmpdn csorrent, kurtdn koppant s halkan sz6lt rdm, ernyedten.
Nem is hittem ajtém hangjat, mégis nyilott nesztelen.

Kinn s6tétség, mas az nem.

Es homalyba elborulva, sziven méreg méla bija,

s hittem, hogy elér az éji szdz-vardzst képzetem.

Am az éj, a néma tiltott, hol filem csak egy sz6t hallott,

Egy csodds név, ami bigott; hlis Lenéra neve zeng.

En biagtam nevét oly halkan, mert hidnya szimon leng.
O ad erdt, mis mar nem.

S visszatérve mély folyamrél, langy, bédité vagyilombdl,
U]ra hallva, csérrent kiviil, s nem is oly, mar félszegen.
Es klalltam hogy meglassam hogy mért z6rrent kinn a rics-hang,
»Hisz legyen cs6nd e maginyban! Titkodat most meglesem.”
Szivem hitéttem szdz széval, hogy ne verjen hevesen.

Szél zagott kinn, més az nem.
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Majd kinyitva ablak szdrnyat, Holl6 lengette be drnyit,

Osidékbsl most megtérve, s nem lankadva percre sem.

Pallasz-marvianyon megéllva, hetykén lebbent fel a szérnya,

Ladyként vagy Lordként dllva, megdermesztett rendesen.

»Mért is jossz ily hetykén, batran?” — igy kérdeztem félve benn.
Nem tortént, de semmi, nem.

S megszolaltam Gjra bitran, bennem jaré éj-szaviban,
Mert mord kedvet nevetéssé penderitett peckesen
Es igy széltam; ,Héj, te vandor, nem vagy mds csak csr, madartoll,
Mért ropileél el gazdadesl? Mit akarsz te itt velem?”
Perlekedtem tétlen 4llva, s ezt kérdeztem szemtelen.
S sz6lt a Hollé: ,,.Soha, nem.”

Furcsdn néztem e madarra; hogy nem allatként e béjjal
Bujva tdmadt éjszakdmba, s szobromon ilt hevesen.
Hisz nem latott ember-1élek ily megrdzé bélvényképet
Mely ra perel és nem téved, nem ldtott még senki sem.
Igy bezarva, iilve 4rvan nem latott rneg senki sem.

S drnya zengte: ,,.Soha, nem.”

Megrazkédtam a szavatdl, mit § szétszor csengve, barhol,
Lelkével e sz6t mormolta, mi kiejtve folyton zeng.
Ugy bongott, mint écska lirma, szennyes dlmom medd§ liza,
Igy berzengtem tiilve, fijva; ,Hatha elkiildi a csend.
Mint az 6sszes €j évadjan, hatha elkiildi a csend.”

Rém rivallt, hogy: ,,.Soha, nem!”

S most még jobban féltem att6l, szava fényesebb a Naptdl,
Es taldléan rém illik, s tdn nem is csak 4lom, nem.
Bar, lehet, hogy ura mondta s azt szajkézza a bolondja,
Es csak folyton mond]a mond]a igy lehet csak, masként nem.
Es lelkébe zarva drvan, masként szava nem kereng;
Hogy ezt mond]a. »~Soha, nem.”

Nem akart agyam deriilni, konnyebbségben székre iilni,

Mégis hizam barsony-dgyan eltinddtem, s kérdezem:

»Mi e Hollé furcsa titkar” S érzem, hogy varazsos, ritka,

Szépséges, de szir6s szitka dtfon engem esztelen.

Igy magamba bjva gondba, elttinddtem csendesen.
Nem szajkéz mir soha, nem.

igy maganyba botladozva, téprengtem a balzsamokban,

Es a mély szem izzott ébren, szivemben tombolva lenn.

En kutattam titkat tétlen, és elmémbe tekervényen

Gondolatok Gsztak mélyen, mig a limpam villog fenn.

Biborban a zsenge dgyon, mig a ldmpédm villog fenn.
Nem szajkéz mar soha, nem.
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Hirtelen tint messzi tdvol, baljés égnek his szavabdl,
Fustos felleg hullt le fentrdl, s tdncra kélt az éemen.
S zengtem hiven: ,Kénnyes szivem, hozzad hullott le az ében,
Méz-varazsos langmezében, virva vart gy6gyité perc.
S 6ntsd magadba e hiis vdgyat, a nepenthe szidba leng.”
Ezt szajkézta: ,Soha, nem!”

,,Atok!” — zlgtam — ,Meddd Atok! Satani vagy, bas zsardtnok!
Tévozz innen! Mondd, ki kiildott? Siri hangom messze leng.
Osszetorve, csondbe hullva, megborulva vén nyomorban,
Esdekelve kér e szolga, druld el most kedvesem;
Gileddban van e gy6gyir? Aruld el most kedvesen...”

Ezt szajkézta: ,Soha, nem!”

,,Atok!” — zlgtam — ,Meddd Atok! Satani vagy, bas zsardtnok!
Istent félve, mondd meg batran, hogy ha most még sz6lni mersz.
Mondd nekem és l1égy dm jézan; dlmodik Lenéra rélam?
Mennyei friss tide héban? Vir még, vir még hevesen?
Pillantdsom élhet még e sziizi szép j6 Szentemen?”

Ezt szajkézta; ,Soha, nem!”

»Sz6dat tobbé meg ne halljam!” — gy zengett még suta ajkam —

»Es vihar vigyen e tajrél, éji mezsgye-mélybe leng;.

Hiépogjon masutt az ajkad, kinom mérge sdjtson rajtad,

Szo6rny mérged bennem kajtat, hagyj mar végre engem el!

Réntsd ki cs8roéd bis szivembdl! Hagyj mar végre engem ell”
Ezt szajkézta: ,Soha, nem!”

Es a Holls meg se rezdiil, nem is lendiil, § csak fent ul,
Pallasz-mérvany szoborfejrél nem repiil el soha, nem.
Vérmes szemmel csiing az allat, linggal lobbant Démon-vagyat,
S lampadm fénye is elbdgyad, mig szobdmban elkereng.
Lélek-mélyi 8si réme most szobdmban szétdereng.

S nem repiil el soha, nem.

Szolldsi Matyds forditdsa

Siegfried Lenz 1926. marcius 17-én szuletett a porosz-
orszagi Lyckben (ma Lengyelorszag). Regény- és drédmaird,
elbeszél®, a Gruppe 47 tagja. A hamburgi egyetemen tanult
angol irodalmat és filozéfiat. Az 6tvenes évek elején a Die
Welt cimU napilap rovatvezetéje, majd szabadfoglalkozasu
iré, ma is Hamburgban él. A forditas az 1955-ben megjelent
So zartlich war Suleyken cim( koétetbdl készult.
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Siegdfried Lenz
Egy kellemes temetés

Egy kisebb lengyelorszagi utazas soran halt meg — egész pontosan a Narew-parti
meghitt mezévaroskaban, Wszscinskben —, hogy ki is? — hat az én Arafa nénikém.
Sulyosan telt alkatu volt az én nénikém, hatalmas vallakkal és voros henteskezek-
kel, raadasul mddfelett erds is, s egyszersmind parancsolgaté hajlamu. Az egész
utazas soran a legkisebb jelét sem adta annak, hogy netan meghalni késziil - épp
ellenkezdleg: idordl idore epés élcelédésekre ragadtatta magat, allanddan evett,
méghozza tobbet, mint a kiséretét képezd két Urmoneit unokatestvérem egyiittvé-
ve, és a fogaddsokat, akikkel targyalt, szinte kivétel nélkiil az Oriiletbe kergette.

A nénike egy karomkodassal az ajkain halt meg — éppen a kocsi hatuljaban
fekiidt, amikor a dolog megtortént, mialatt az unokatestvéreim félszegen és
mit sem sejtve eldl, a bakon iiltek. Még csak nem is csodalkoztak, hogy egy-
szer csak csend lett a hatuk mogoétt, s hogy elmaradtak az epés élcelédések, a
parancsok — 6k ketten ott eldl, egyszertien semmit sem tudtak a balesetrél. De
hat el6bb vagy utébb meg kellett allniuk, mert a lovak megszomjaztak, s ami-
kor le akartak segiteni a nénikét, hogy megmozgathassa Kiss€ a tagjait, a voros
henteskezek ernyedten figyegtek az orruk elétt, teljesen elfasulva, s raadasul a
néni arca olyan mértékben békésnek latszott, hogy unokatestvéreim — s aligha-
nem mas is igy lett volna ezzel — kezdtek gyanakoddba esni.

Nem maradt mas hatra, mint hogy annak rendje és modja szerint bizonyos-
sagot szerezzenek: pofozgattak a nénikét, belehallgatéztak, puha csirketollat
tartottak az orra ala, killonb6z6 rigmusokat mormoltak, masszazst alkalmaztak
— de a nénike azt tette, amit altalaban a halottak tesznek: egyszeriien semmi
sem izgatta. Mire fol Bogdan, az unokatestvérek egyike igy szolt: — Sz6, ami
sz6 — mondta —, gyanus a dolog. Mert hogy, hisz emlékezhetsz ra, mi egy olyan
nénikével indultunk atnak, amelyik hangokat adott ki magabdl. Ez a nénike,
kérlek szépen, mar nem ad ki semmilyen hangot. Ugyszélvan elhunyt. — Elhunyt
— mondta a masik unokatestvér —, ehhez nem fér kétség. De hat, az isten sze-
relmére, még mindig a kocsiban iil. Es ahogy a dolgok allnak, félé, hogy a mi
nénikénk magatol nem fogja elhagyni a kocsit.

— Azt hiszem - mondta Bogdan -, jelenteniink kellene. Talan a rend6érségen?

- Nem - Kialtott fel gyorsan a masik, kezét, akar a puszta gondolat ellen is,
riadt védekezéssel tartva maga elé. — Ha jelentjik, akkor a nénit megvizsgaljak,
megyvizsgalnak minket is, s6t még meg is gyanusitanak benniinket, s ahogy a
torvények Lengyelorszagban egy halott esetében eljarnak, tél lehet, mire haza-
ériink a nénivel.

— A néninek - sz6lt Bogdan - ez alighanem édes mindegy lenne. — De nekiink
nem - mondta a masik Urmoneit. — Ugyanakkor nézz csak ra, kérlek szépen, a
nénire. Nem ugy néz ki, mintha csak szunydkalna? Vagyis utnak indulunk, s ha
valaki akadékoskodna, csendre fogjuk inteni a szunydkalé holgy érdekében.

Igy aztdn az én Urmoneit unokatestvéreim megitattak a lovaikat, majd ko-
motosan elkocsikaztak a hatar felé. Természetesen tigy intézték a dolgot, hogy
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sOtét éjjel érkezzenek a sorompohoz, ahol a kovetkezdk torténtek: Bogdan
konnyed elhatarozassal hatrament a nénihez, koriilbastyazta parnakkal, ame-
lyeket el6zd6leg alaposan felrazott, s mire mindezzel elkésziilt, mar jott is kifelé
a hatarér. Vézna fick6 volt ez a hatardr, irhara emlékeztetd arcbdrrel, szem-
ugyre vette az unokatestvéreimet, szemiigyre vette a kocsit és a lovakat, és
unalombél mindent végigvizslatott. Am de ekkor észrevette a nénikét, mindjart
fel is maszott hozza, és megkérdezte:

- Ki ez a — kérdezte - halott asszonysag, kérem szépen? — Mire az én uno-
katestvéreim diszkrét kérusban igy valaszoltak: — O Arafa Gutz, a mi kdzvetlen
agi nénikénk.

- Kozvetlen ag vagy nem koézvetlen — mondta a hatardér —, de hat, 6rdog vi-
gye, mért nem ad egyetlen hangot sem?

— Azért, mert szunyokal, becsiiletszavamra. S talan, ha szabad, kapitany ur,
egy kis csendet kérnénk egy szunyokald holgy érdekében.

— J6l van — mondta a hatarér —, minden rendben van, de ki garantalja ne-
kem, hogy a ti kozvetlen agi nénikétek nincs, mondjuk ra, meghalva?

— Amennyiben — mondtak az unokatestvérek — meg lenne halva, nem szu-
nyokalhatna, a mi nénikénk azonban szunyokal.

A hatardr elgondolkodott, s mivel meggydzte ez a logika, atengedte a kocsit.

Ezek utan az én Urmoneit unokatestvéreim egész éjjel uton voltak, reggel
pedig befutottak egy Kulkaken nevii falucskaba. Mindenki belathatja, hogy mar
szerfolott éhesek voltak — épp eleget nélkiiloztek annak elétte szegénykéim —,
ezért aztan nagynénikéstdl leallitottak a kocsit egy vendégfogado elétt, s be-
mentek a hdazba, hogy az ut hatralévé részére némi er6t meritsenek. Szé, ami
sz6, nem fukarkodtak: szalonnat, tojast, fiistolt hust ettek, aztan kaposztalevest,
mézet, hagymas lepényt és kortebeféttet, s megittak ezenfeliil egy oridsi kanna
kavét. Hozzavetdleg a fél déleléttje rament erre az én két unokatestvéremnek, s
amikor ismét kint voltak — nos, vajon mit kellett latniuk, amikor kimentek? Eltiin-
tek a lovak. S a lovakkal egyiitt elttint a kocsi, és a kocsival egyiitt a nagynéni.

Nos, az én két unokatestvérem mar-mar szocskemodra kezdett ugrandozni
a haz korill, kutattak és szimatoltak, szitkozddtak és kidltoztak, am ami nem
kerilt eld, az a kocsi volt — benne a nénikénkkel.

Minekutana belefaradtak a keresgélésbe, s persze meg is éheztek, ujfent
bementek a hazba és ettek, az étkezés befejeztével pedig Bogdan mar ismét
mosolygds kedvében volt, mosolygott is hat egy kis ideig, majd igy szo6lt: — Min-
den rosszban — mondta - van valami j6 is. Képzeld csak el, testvér, azt a fickot,
aki a kocsinkat meglovasitotta. Példaul, mondjuk, ami a rémiiletét illeti: biztos,
hogy rajott a hideglelés, nem gondolod? Vagy a kezét, ha vessziik: szerinted
nem kezdett el vadul reszketni a keze, amikor megtapintotta a halott nénikét?

Igy vigasztalgattak egymadst, nevettek a tolvaj kontéjara, és, alighanem sejti
mar mindenki, csak meglehetdst késén keltek utra Suleyken felé. A réteken at
mentek, hogy leroviditsék az utat, megmasztak a kisvastt toltését, s Kisvartatva
meg is pillantottdk Suleyken fényeit. Am néhany embert is megpillantott az én
két unokatestvérem, s alig mertek hinni a fultiknek, hallvan, mit mesélnek ezek
az emberek. Azt mesélték ugyanis, hogy még délutan, java uzsonnaiddben,
Arafa néni hazatért: ott fekiidt a kocsi hatuljaban és szunyokalt. Es mint aki el-
halalozott, uagy nézett ki.




Nembhiaba volt ravasz fické ez a két Urmoneit — egy szempillantas alatt rajot-
tek, hogy a lovak eluntak magukat Kulkakenben. Egyszertien nem volt kedviik
tovabb varakozni, igy hat maguktdl hazaindultak. — Majd meglatod — mond-
ta Bogdan —, hogy a lovak mar bent allnak az istalléban. — Aztan a két fivér,
emészté aggodalomtdl hajtva, még jobban Kilépett.

Na és Ki jott szembe veliik, amikor beértek az udvarra? Glumskopp, vagyis
egy vén, fogatlan cseléd. Filig ért a szaja ennek az embernek, tigy nevetett,
dorzsolte a tenyerét, s a maga gagyog6é madjan ilyesmiket mondott: — Lakoma,
hehehe, lakoma lesz nalunk. Heringet esziink, tejf6l6s heringet.

- Na és — kérdezte Bogdan - ki rendelte el ezt a lakomat?

- A lakomat — gagyogta Glumskopp — maga a jo istenke rendelte el, hehe-
he. Ha mar meghalasztotta a vénasszonyt, akkor, ahogy 6t ismerem, kellemes
temetésrdl is gondoskodni fog.

Az unokatestvéreim udvariasan félretoltak az 6reget, majd betértek a gyasz-
tdl sujtott hazba. Odabent siilt, rantott és fustolt husok illata aradt, s ki tudja,
még mi egyébé. Am a két Urmoneit erét vett magdn, s a konyha helyett a szo-
ba felé vette az utjat. Beléptek, s mint a legk6zelebbrdl érintetteket, azonnal
koriilvette 6ket egy népes gyaszold gyulekezet, kezek nyultak ki feléjuk, ajkak
gorbiiltek le, a nénike torékeny, bajos szegdfliként jelent meg a szavaikban, volt,
aki halkan suttogott, itt-ott még sirtak is, kolcsonésen vigasztaltak egymast —
keriilve persze minden tulzast —, s mindenki, aki csak ott volt, eqy hosszu asztal
korul foglalt helyet.

Az unokatestvéreim észrevették, hogy az ablak alatt — egyelére kenddk ta-
karasaban - egy favdszenekar hangszerei varakoznak: minden készen allt. Nos,
jol van.

Am mindenekel6tt felallt Bogdan Urmoneit, s a kdvetkez6képpen szolt: —
Emlékezziink meg — mondta — egy rovid pillanat erejéig arrol, aki elhalalozott:
a mi Arafa nénikénkrdl... még egy kicsit, ha szabad kérnem... és még... igy ni,
most mar elég. Na de, kérdem én, hol van a mi nénikénk?

— Elhunyt — kialtotta valaki a zenekarbdl. — Nem ugy értem - valaszolta
komolyan Bogdan -, ugy értem, hol van a teste? — A teste — szdlalt meg egy
félszemu erdész — mar nem lathaté. Azt, ami halandd, elhelyeztiik egy takaros
koporsdban. A koporsét pedig, hogy ne foglaljon sok helyet, élire allitottuk a
kemencéhez tamasztva. A test ott kényelmesen elalldogalhat.

Bogdan bélintott. Am a bélogatdsa igencsak bévatagra sikeredett, mivel
észrevett valakit a gyaszol6 vendégek kozott, aki — mondhatjuk igy: pihe-puhan
— megérintette a szivét. Bogdan szive azonnal Kiviragzott, s6t, még indakat is
hajtott, s befuttatta veliik egy bizonyos Luise Luschinski, egy sapadt és Kisirt
madararcu leanyzé személyét.

Bogdan egyszertien elfelejtette, mi zajlik koriil6tte. Olyan allhatatos bensé-
ségességgel mosolygott Luise Luschinskire, hogy az egész tarsasag felfigyelt
ra. A zenészek, ez a mindig éhes népséq, persze ezt is mindjart rosszul értel-
mezték, mert sebtében elékaptak hangszereiket és egy lassu kering6t kezdtek
jatszani. A zeneszerszamok hangjai mindazonaltal olyan hatast valtottak Ki,
hogy Bogdan felhagyott a mosolygassal, és siirgésen gyaszba temetkezett.

Am ezzel mér igencsak megkésett, meg bizony, mivel az eseményeket mar
nem lehetett megallitani.
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Luise Luschinski apré labain maga a boldogsag kozelitett Bogdan felé.
Mintha a zene fajta volna oda hozza ezt a p6ttom, sapadt teremtést, egyszer
csak ott allt el6tte és igy szolt: — Ezt a kering6t, Bogdan Urmoneit, neked tar-
togattam.

Ezt hallva, Bogdan tandcstalanul kérbetekintett, s amikor meglatta a gya-
szol6 tarsasag helyeslé és noszogaté pillantasait, ezt valaszolta: — Elfogadva.
De, ha szabad kérnem, csak egészen lassan.

Nos, 6k ketten siklani kezdtek, s ahogy varhat6 volt, kisvartatva mas pa-
rok is a nyomdokaikba léptek. A zene hangosabb lett, itt-ott mar nevetgélés
is hallatszott, tobbek kozott Glumskopp giigyogd nevetése — egyszoéval: a tar-
sasag megszomjazott. S meg is éhezett, természetesen. Addig szomjaztak és
éheztek, mig a félszemii erdész vissza nem jott a konyhabdl, s el nem kialtotta
magat: — Hozsanna! - kiadltotta —, a szarvas megdoglott.

Az evés nyomban el is kezdddo6tt. Hogy miket ettek? Elég, ha csak ma-
gamrol mesélek: jollehet még fiatal és oktondi gyerek voltam, elfogyasztottam
nyolc tiikortojast zsiros szalonnaval, 6t hiisgombdcot, némi nyulat, egy kacsa-
nyakat, egy tanyér savanyu levest csirkeaprolékkal, egy tanyér pacalt, egy fél
diszndfiilet és néhany siilt almat. Mindezekhez siilt hagymat ettem, egy roston
sult halat, s kés6 délutan még egypar folyami rakot, amelyeket az 6reg Glums-
kopp fogott ki. Mint mondottam, fiatal voltam még és oktondi.

Elészor is tehat ettek, s miutan eleget ettek, ittak is, s az iszogatds, miként
ez a velejargja, olyan eseményt valtott ki, amit — de el6bb lassuk az eseményt.
Edmund Vortz, egy szabdember, miutan mar eleget ivott, a lehetd legkomo-
lyabban Kkijelentette, hogy Hindenburg az 6 szemében nem volt képzettebb,
mint egy suleykeni tydk. Erre aztan eget rengeté hangoskodas vette kezdetét.
A félszemu erdész felpattant, s olyan erével vagta mellbe a szabdt, hogy ez a
sérteget6 alak berepiilt az asztal ala, s jo ideig ott is maradt fekve, minden
életjel nélkiil. Mar épp kezdtek volna megfeledkezni réla, amikor ismételten
kukorékolni kezdett, mondvan, hogy 6, Edmund Vortz a maga részérél sokkal
inkdabb megnyerte volna a tannenbergi csatat — ami aztan djfent a félszemd er-
dészt hivta ki a porondra. Ismételten leiitbtte a szabét, aki, miutan felocsudott
ajultabdl, ajbol megprobalta kihivni a sorsot maga ellen — nem sok minden
maradt mar a szab6ébdl, s alighanem még kevesebb maradt volna beldle, ha
Bogdan nem vetett volna véget a vitanak. Csak ennyit mondott: — Arafa néni —
és szempillantas alatt ahitatos béke 6mlott szét a tarsasagon. De az eseményt
nem lehet masként mindsiteni, mint: komoly.

Ami a temetést illeti, kozben valamikor arra is sort keritettek. Arafa né-
ni bekolt6zott eqy szép sirba, egy mazuriai feketefenyé kozvetlen kozelében.
A tarsasag dicshimnuszokat zengett a sirhelyrél, meghato szavakat kiildott uta-
na Arafa néninek a gédorbe, majd ismét hazatért, ahol a lakoma vérpezsdit6
folytatasara kertilt sor. Hirom napig maradtak egyiitt, végezetiil aztan Bogdan
mindegyikiiknek adott valamit az étkek maradékaibdl, s egy-egy egész szap-
pant is raadasként. S mindenki, aki csak jelen volt, tiltette magat a veszeke-
désen, és megkozelitdleg sz6 szerint ezt bizonygattak: mindent Gsszevetve,
igazan kellemes volt ez a temetés.

Szalai Lajos forditasa
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,Vadolom, én vadolom azt az idét,
ami ilyen helyekre Uiz,

J'accuse, j'accuse, jaccuse!”

PG csoport

Tortént sok-sok évvel az el6zo6 tor-
ténet elo6tt...

A kertkapura cinke réppent, nyuj-
toézott egy jo nagyot. Csérét égnek tat-
va varta, hogy Kiftjja felborzolt tollabol
a telet a szél. A Nap egyre hosszabb
sugarakkal csalogatott és kergetett.
A hazat tamaszté oreg tolgy gorcsei-
bdl eldbujt az Gjzold. Tucatnyi, mély-
fagyasztasbdl kiolvadt giliszta kezdte
furkalni a foldet. Nyamanal, a dagadt
bukméker verébnél mar nem lehetett
arra fogadast kotni, hogy ki nem é€li tul
a telet. Felkeriilt viszont a palettdra,
hogy meddig hiizza a kerités arnyéka-
ba menekiilt hékupac.

Nem ma tortént. Nagymamammal filmet néztlnk.
Amikor az egyik szereplé meghalt, nagyi azt kérdezte,
| hogy most a szinész is meghalt? Elképedtem. Lehet,
‘ hogy... Igen, neki egyaltalan nem volt egyértelmd. Pe-

dig semmi baj nincs a fejével, csak egy atlagos nagy-
mama, akit nagyon szeretek. Es milyen finom almés
kalacsot sut!

Tavaszodott a Szazholdas Pagony-
ban.

Mar zoldellt a nyarfa az ablak el6tt,
és kivancsian kukkantott be Micimacké
ablakan. Macké mézes csuporba du-
gott manccsal szorongatta a fejét és
a szamitégép halvanykék arcaba ba-
mulva gondolkodott. Mézes, mézes,
mézes. Hogyan lesz a mézbdl mézes?
Mézeskalacs. Macko a gép oldalara ra-
gasztott lapra nézett. Zéld: bekapcs
és kikapcs. Kék: megkeresni valamit.
Sdrga: levelezés. Piros: levélbeszél-
getés. Micimacko az asztalon macko-
rendbe szort zold, kék, sarga és piros
lapocskdk kozé nyult. Nekem most
a segitség kék, dormogte, és Ossze-
szedte a kék lapokat. Ez a kék lap azt
mondja, hogy www.IDE IRJ VALAMIT,
MICIMACKO.hu, olvasta a macké. Es
még azt is, hogy a NAGY BETUK he-

e300



lyére ird azt, amit meg akasz keresni!
Akkor, hajolt a szamitégép betlifo-
dacskai folé Micimacko, www.meézes.
hu, potyogte a gépbe. A szamitégép
pislantott egyet, nincs ilyen oldal, szolt
aztan egykedviien. Igazabdl ugyis mé-
zeskalacsot szeretnék, mondta Macko,
és mancsa madris a w-foghoz koze-
ledett, www.mézeskalacs.hu. Nincs
ilyen oldal, mondta ujabb pislantas
utan a gép. Kedves szamitdogép, re-
mélem, nem feledkeztél meg a mézes
dolgokrdl!, nézett Mackdé aggddva a
daép szemébe. Mit tanacsol a kévetkezd
kék lapocska? Ha meg akarsz taldlni
valamit, Micimackd, ird be ezt: www.
google.hu, maris irom, g-o-o-g-l-e,
meg is van, aztdn a keresett szot ird
a GQOOQLE felirat alatti tires mezdébe!
Ajaj... akkor... aha, ide! mézes, irta
Micimacké a keresébe. Nyomd meg
az ENTER feliratu billentytit!, mondta
még a lapocska. E-n-ter..., keresgélt
Macké, mekkora fog!, majd nagyot fujt
és megnyomta. Mézes alma, mézes
csok, Mézes Csaba, mézes szex, mé-
zes receptek, mézes kaldacs, mézes
borleves, mézes lapocskak, dr Mézes
Eva szdsz, mézes masszdzs, mézes
stiti..., eredt meg a szamitdégép nyelve.
A nemjdjat! 32 434 mézest ismersz!,
kialtott fel Micimackd, és nyomott egy
barackot a gép bubjara. A macké sza-
jaban Osszefutott a nyal. Homlokan
meg a tandcstalansag rancai. Kell ne-
kem egy lap, amirél megtudom, hogy
megy az arcodrol a tepsimbe a mézes,
bokte meg a gép oldalat Micimacko,
majd folvette a kovetkezd kék lapot.
Vidd a kis nyilat az egérrel arra a szo6-
ra, amelyiket a legjobbnak, a legmeg-
felelébbnek taldlod, és nyomd meg
az egér bal gombjat!, latod, mit kell
tenniink, egérke, mutatta Micimackd
a kék lapocskat az egérnek. Szerin-
ted melyiket taldlom a legjobbnak?,
hiimmogott a mackd. Haaat, mézes-

nek mindegyik mézes, akkor csakis a
masodik sz6 alapjan donthetek. Alma,
csok, Csaba, szex, receptek, kaldcs...
Te leszel az! Kaldcs. Megtalaltalak!
Kedves... katt, katt... kedves Finom
Mézeskaldcs, nagyon szép neved van.
Igazan rendes vagy, hogy elmondod,
hogyan kell megsitni téged, oriilt meg
Macké a mézeskalacs receptjének. Bi-
zonyara Orilni fogsz, hogy megsitlek,
még akkor is, ha a sités nagyon fa-
raszté dolog, megéri oda-vissza cam-
mogni a szoba és a konyha, az olva-
sas és a medcsinalas kozott. Ha majd
megsiilsz, a barataim és én meg fo-
gunk enni téged, biztatta Micimacké a
aép szemében usz6 kalacsot, ugye jo
lesz igy?

No, lassunk neked, kedves Finom
Mézeskalacs!, mondta Macko, és a
monitorrdl olvasta: 25 dkg mézet...,
majd magdaban brummogva, 25 dkg
mézet, 25 dkg mézet, 25 dkg mézet,
a konyhaba cammogott és mancsaval
j6 adag mézet lapatolt egy labasba.
Nyamm, egy mancsnyival kozelebb
vagyunk hozzad, Finom Mézeskalacs,
nyalogatta a mancsat Micimackd, mi-
kézben visszament a szobaba, hogy
folytassa a recept olvasasat. ...€s 5
dkg vajat, mancsnyi (méghozza bal
mancsnyi, mert fene tudja, hogyan,
de a jobb ragadt a méztdl) vaj is kertlt
a labasba, langyosits meg!, Macko a
labas ala gyujtott. Eqy madsik edény-
be tegyél 3 egész tojast... egész?!,
nahatl... eqy madsik edénybe tegyél
3 egész tojast, hm, tényleg egész
tojas!, ropogni fogsz, Finom Mézes-
kalacs, dehat te csak tudod, milyen-
nek kell lenned. Potty, potty és plutty!
10 dkg porcukrot, hopp!, 1 evékanal
fahéjat, slitty!, 1 kdvéskandl szeg-
fliszeget, slutty!, 2 dkg szalalkalit,
sutty! Maris kész a sitemény, bara-
timnak sutdm én, dudoraszott Macko.
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Turmixgéppel jol dolgozd 6ssze, brr,
brr, brrr-brrrrrrrrr, majd éntsd bele a
langyos mézbe, zutty! Ujbdl dolgozd
ossze, brrr-brrrrrrrrr, majd gyuirj be-
le kézzel 60 dkg sima lisztet! Vajon
a mancsom szére ragad a mézesbe,
vagy a mézes a mancsom szOrébe?
Nyam, de finom!, nyalt a macké a
tésztaba, nem, a mancsaba, nem a
tésztaba... Takard le, teritd, és pihen-
tesd szobahémeérsékleten egy napig.
Mackoé gondolkoddba esett. Pihentesd
egy napig... egy napig. Az am, de a
barataim ma este jonnek! Hogy ér-
nénk ra pihenni, mikor téged fognak
megenni!, nézett Micimacké aggdédva
a képenydre. Kedves Finom Mézeska-
lacs, mi lenne, ha azutan pihennél, ha
mar készen vagyunk veled?, kérdezte
Macko és vart, vart, vart, és mert va-
lasz nem érkezett, és mert a hallgatas
igenis beleegyezés, elégedetten ha-
lasztotta el a pihentetést. Meglatod,
munka utan mézes a pihenés, brum-
mogta a receptnek. Nyujtsd kb. 2-4
mm vékonyra, juj!, lik, luk, lyuk, lyik,
formazd, mézescsupor alak!, ha si-
keril, tedd aluminium-fdélidval bélelt
stitélemezre!, plotty. Tetejét felvert
egész tojdssal, jaj, mar megint egész
tojas!, kend be, hogy fényes legyen,
az am!, és ropogods. Forrd stitében
stisd mogyorobarndra (kb. 4 perc),
sssz, a kezem!, a kezem!, a kezem!

A Kkaldcs siilt, a siitéstol meleg lett.
Micimacké a melegre val6 tekintettel
énekelni kezdett.

Keverem és kavarom,
Nem kimélem a karom.
zitty-zutty

pitty-putty

Maris kész a siitemény,
Baratimnak stitom én!

Micsoda illat! Macké abbahagyta az
éneklést, hogy a szajaba tomjon egy

NADUT

darab frissen silt mézest... Huh, ff,
ffff, fohorré vagy! Varj csak, megfujlak,
ph-phh-phh, alaposan megfujlak. Nyam,
nyam, kellemesen ropogsz, csamcso-
gott a macko, és j6 ized van. K6szo6ndom
szépen, hogy ilyen finom lettél, Finom
Mézeskalacs! Most mar johettek, draga
barataim, nem varlak benneteket iires
manccsal!, mondta a macko és fajkalni
kezdett egy nagyobb darab mézest.

Micimacké homlokat rancolva tur-
kalt az asztalon heverd lapocskak ko-
z6tt, egyiken sem talalt olyan tanacsot,
amelynek segitségével ripsz-ropsz
rakhatott volna rendet a konyhaban.
Lapocska nélkiil nem tudta a szamité-
aép segitségét kérni. Nem jol van ez
igy, jaj, ajjaj, ballagott fejét csévalva
a konyhaba, és mindenféle segitség
nélkil, sajat két mancsaval tintet-
te el a siités nyomait. Sokaig tartott,
dohogott a macké. Szamitasai sze-
rint legalabb hat ripsz-ropsznyi idd
ment karba. Ennyivel kevesebbet le-
vélbeszélgethetek, huppant kesereg-
ve a szamitdégépnél alldogalé fotelbe.
A gép oldalara ragasztott lapra nézett.
Piros: levélbeszélgetés. Mackoé min-
dent ugy csinalt, ahogy a piros lapok-
rol olvasta: www.chat.hu... az egér
bal gombjaval ra kell kattintanod a
BELEPES széra (bal oldalon, egészen
fent, zold téglalapban van)... Felhasz-
naloi név: ide azt kell irnod, hogy MI-
CIMACKOY... Jelszé: ide meg azt ird,
hogy JELSZO! Micimacké par percig
a kezét tordelte, majd engedelmes-
kedett az utolsé piros lapnak. Nyomd
meg az ENTER billentytit! Macko, le
sem véve szemét a szamitogép sze-
mérdl, az asztalfiokba nyult és elévett
egy fuzetet, amelynek az volt a fedelé-
re irva, hogy Micimacké baratai.

Macko a térdére tette a fiizetet,
mancsa a bettlifogak felé indult.
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Kozosbe:

16:02 < <Micimack6>>: Szép na-
pot kivanok nektek, kedves barataim!
Megérkeztem, itt vagyok veletek!

Privat:

16:05 <<hancUr>>: szia

16:06 < <Micimacko>>:
vusz, kedves Hancur!

16:07 <<hancUr>>: honnan

16:09 <<Micimacko>>: Azt hi-
szem, a szamitogép oOrdoge ellopta
a kérddjelet, amit irtal. Semmi baj,
kedves Hancur, nyugodj csak meg,
én igy is értelek. A Szazholdas Pa-
gonybdl irok, mert ott lakom. He-
lyesebben csak neked ott, mert a
Pagony mégiscsak itt van.

Szer-

Macko izgatottan nyitotta ki a fii-
zetét, a-a-bé, skandalta és lapozott,
cé-csé-dé, lapozott, é-ef-gé, és lapo-
zott, ha- ...ha, mint Hancuar, igen!,
jol sejtettem, még nem ismerem 6t,
Kialtott fel Micimackd és ceruzdjaval
apré pottyot nyomott Hana Strilgova
és Fiiles kozé.

16:11 <<hancUr>>: korod

16:12 <<Micimacko>>: Az Or-
dogbe, megint elcsente! Szerencse,
hogy elvitte a pontot is a girgegurba
Jjel alol, ha itt hagyta volna, nem biz-
tos, hogy megértenélek. De... ajaj...
mi van akkor, ha csak a pontot vitte
el, girbegurba jel nem is volt? Akkor a
mondat végére nem kérddjelet tettél,
hanem pontot! Vajon melyiket kéne
ott lathom? Fogas kérdés. Ezt fejtsd
meg, Micimacko!

16:13 <<hancUr>>: korod?

16:15 <<Micimack6>>: Ezek
szerint az elsé feltételezésem igaz.
Megnyugtattdl, kedves Hancur, ko-
szoném. A legutobbi sziiletésnapo-
mon 12 gyertya volt a tortamon, el
is fujtam mindet. Ezért azt hiszem,

12 éves vagyok. De mert a sziiletés-
napom madr jo par hete elmult, ez
egyaltalan nem biztos.

16:16 <<hancUr>>: :((

16:18 <<Micimacko>>: Meg
azért sem tudom biztosan, mert az
egyik bardtom... akinek most nem
Jjut eszembe a neve... de biztos, hogy
a baratom, mert beirtam a fiizetem-
be, szdval... szdval ez a biztos, hogy
a bardatom egyszer azt mondta, hogy
én tulajdonképpen nagyon éreg va-
gyok, mégis fiatal. Nem egészen ér-
tem, hogy lehet ez. De elhiszem neki,
mert a baratom. A mérvado akkor is
az, hogy hany gyertya van a torta-
mon. Nincs igazam?

16:19 < <hancUr>>: :((((

16:20 <<Micimacko>>: Most jut
eszembe! Akirdl az eldbb beszéltemn,
tudod, aki biztos, hogy a baratom,
azt is mondta, hogy Micimackd, te
mindig 12 éves vagy. Es tényleg, ta-
valy is 12 gyertyat fujtam el, és ugy
emlékszem, hogy tavalyeldtt is. Ak-
kor egyértelmii, hogy évek ota 12
éves vagyok.

16:21 <<hancUr>>: :((((brrrr

16:22 < <Micimacko>>: Mult
héten én is krakogtam. Jaj, Han-
cur, aggodom érted! Kérlek, probalj
meg vigyadzni magadra, hideg még
az idd! Szerintem, be kéne csuknod
az ablakot, nem jo tul sokat szel-
l6ztetni! Nehogy még jobban meg-
betegedj! Es mindenképpen igyal
mézes teat!

hancUr kilépett

16:24 < <Micimackdé>>: Tovdb-
bi szép napot kivanok neked, kedves
Hancur! Es gyodgyulast is!

Macko a Hana Strilgova utan ejtett
potty helyére irta szépen gombolyitett
bettikkel: Hancur.
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16:31 <<adonis>>: f/I?

16:32 <<Micimacké>>: Szer-
vusz, kedves Adonis. Nem értem, mit
kérdezel?

16:32 < <adonis>>: fii vagy lany
vagy?

16:33 <<Micimacké>>: Mici-
mackad vagyok.

16:35 <<adonis>>: f/I?

16:36 <<Micimacké>>: Mici-

macko.

16:37 <<adonis>>: pasi vagy?

16:38 <<Micimacko>>: Sajnos
ezt sem értem. Kérlek, Adonis, magya-
rdzd meg nekem azt a szot, hogy pasi!
Ugy ldtom, hogy nehezen tudjuk foly-
tatni a levélbeszélgetést addig, amig
nem tudom meg, hogy mit jelent.

16:39 <<adonis>>: szorakozz a
JO édes anyaddal

adonis kilépett

16:40 <<Micimacko>>: Neked
is jo szorakozdst! Nagyon Ortilok,
hogy levélbeszélgettiink, viszontirds-
ra Adonis!

Kedves Adonis, igazan el6keld
helyre keriiltél, nézett fol Micimackd
a fuzetébdl a monitor adonis kilé-
pett feliratara, Aariel Bronxton utan
te vagy a masodik Micimacké baratai
kozOtt. Természetesen ez nem azt
jelenti, hogy a masodik legjobb bara-
tom vagy. En mind a 798 baratomat
egyforman szeretem, érzékenyiilt el
a macko.

16:45 <<doémper>>: szia mici!

16:47 <<Micimacké>>: Udvé-
zollek, kedves Dé6mper!

16:47 <<dbmper>>: hogy ityeg
a fityeg?

16:50 <<Micimackd>>: Hat, ez
a lap a szdmitégép oldalan tényleg
csak ugy ityeg-fityeg. Meg kell majd

erdsitenem. Jo erds ragasztoval, mert
nagyon fontos lap. El6szor rajzszog-
gel akartam idetenni, de... valaki... a
csudaba! hirtelen nem jut eszembe,
hogy ki... széval valaki azt mondta,
hogy rajzszdggel ne.

16:51 <<domper>>::))

16:55 <<Micimacko>>: Azt hi-
szem, hogy rossz betiifogakat nyo-
mogatsz.

16:53 <<dbémper>>: :)))) vicces
csaj vagy mici. mikor voltal utoljdra
pasival?

16:55 <<Micimacko>>: Adonis,
a baratom ismeri azt a szoét, hogy
pasi. Sajnos azeldtt kellett elmennie,
hogy elmondhatta volna nekem, mit
Jelent.

16:55 <<dbébmper>>: mivan?

16:57 <<Micimacké>>: Nem is-
mered véletleniil Adonist? O a 798.
baratom. A flizetemben a masodik,
pont az elsé, Aariel Bronxton utan
Jjon. Ez bizonydra azért van igy, mert
abécé sorrendben irtam be a baratai-
mat. Persze az is lehet, hogy Adonis
és Aariel Bronxton ismerik egymadst.
Majd megkérdezem.

16:59 <<dbmper>>: nem vic-
ces, faraszto vagy

domper kilépett

17:01 <<Micimacko>>: Kobszd-
ném a beszélgetést, kedves Démper.
Remélem, ki tudod pihenni magad.
Mennem kell lassan, de holnap is el-
JOvok, majd levélbeszélgetiink. A vi-
szontirasig!

Kozosbe:

17:05 <<Micimacké>>: Drdga
barataim, szépen kérlek benneteket,
ne haragudjatok meg rdam, amiért
most elmegyek. Tudjatok, vendége-
ket vdrok. Mézeskalaccsal. Nagyon fi-
nom Finom Mézeskaldcsot tudok stit-




ni! Tovabbi szép napot és jo egyuitt-
létet kivanok!

Micimacko kilépett.

Tik-tak, tik-tak, tik-tak, ismétel-
gette a falon csiingé ora. Furcsa,
hogy nem unod meg allandéan ezt
a verset mondogatni, nézett az ora-
ra Micimacké. Persze tudom, hogy ez
az idé mutatasahoz tartozik. Amikor
nem mondogatod a verset, elfelejted
az id6é mutatasat, mar legalabbis a
pontos idéét. Ha hallom a versedet,
nyugodtan leolvashatom rélad az id6t,
mert az biztosan pontos lesz. Tik-tak,
tik-tak, tik-tak, szolt az 6ra. Ot éra
ti-ti-ti..., a macké arra vart, hogy a
legvékonyabb mutaté a tizenkettes-
hez érjen, a pontos idé legyen pontos
id¢g, ...ti-ti-tizennyolc perc! Kis idém
van még, amig megérkeznek a bara-
taim, morfondirozott Micimackoé és a
szamitégépre ragasztott laphoz for-
dult. Sarga: levelezés. Macko kovette
a sarga lapocskdk utasitasait: www.
freemail.hu... Felhasznalonév: ide ird
azt, hogy MICIMACKO!... jelszé: ide
ird azt, hogy JELSZO! Nahét, negy-
venkét levelet kaptam! Sajnos most
nem tudom mindet elolvasni, pillan-
tott a falra Macko, tik-tak, tik-tak,
tik-tak, azért parat mégis... Ha szé-
pen megkérlek, fordult Gjra az ora-
hoz Micimackd, nem jarnal lassabban
egy Kicsit? Akkor hat: Nagyon szépen
megkérlek! Tik-tak, tik-tak, tik-tak, az
ora szemmel lathatoan, fillel hallha-
téan nem akart lassabban jarni. Jol
van, sohajtott Micimackd, most csak
egy levelet olvasok el.

Martin Greenwell, irta Micimacko
Malacka és Moénika kozé. Ma tdled
kaptam az els6é levelet, és ezzel te
lettél a 800. baratom. 800 baratom
van! Micimacké arca megnyult, szaj-
ara halvany mosoly, szemébe apro
konnycsepp iilt. Boldog volt. Vajon
mit irtal nekem, draga Martin Green-
well, mondta elcsukld hangon, és
megtordlte a szemét, hogy el tudja
olvasni baratja levelét.

Aztan elkezdte irni a valaszt.
Kedves Martin Greenwell,

Nagyon ortilok, hogy megismer-
telek. Mar be is irtam a neved a fui-
zetembe, Micimackd bardtja lettél
Tehat az enyém. Méghozza a 800.!
Ugyanis mielStt megismertelek, pon-
tosan 799 baratom volt.

Sajnos leveled nagy része kiil-
foldivil van, én meg ugy se beszélni,
se olvasni nem tudok, igy nem sokat
értettem beldle. Kérlek, legkdzelebb
probadlj meg nem ktilfélditil, hanem
belfolditil irni.

Penis Enlargement-et és Viagrat
udvozldm. Sokat gondolkoztam azon,
hogy OJket is beirjam-e Micimackd
baratai kézé. Végiil ugy dontéttem,
hogy egyeldre csak péttyel megjels-
lom a neviik helyét a fiizetemben.

Remélem, mindannyian jol vagy-
tok.

A mielSbbi viszontirdsig!

Szeretettel,
A Te uj baratod:
Micimacko




NADUT
Ebert Tibor

A kacsintas
(avagy Goebbelsre varva)

1938. Az Anschluss éve. Ausztria megsziint 6nallé allamként létezni, és a Né-
met Birodalom része lett. Es a német hadsereg 6tven kilométernyire Bécstdl
elfoglalt szlovak teriileteket is a Duna jobb partjan.

1938. oktéber 25-én a Fiihrer meglatogatta Ligetfalut. Atnézett az egykori
magyar koronazévarosra, Pozsonyra, a szlovak Bratislavara. Magyaraztak neki
a varos torténelmét, a szemkozti Szent Marton-székesegyhdz, a dom tetején
szerteszét csillogd aranyozott koronat, szimbdlumat. A Fiihrer hallgatta.

- Pressburg, igy hitelesebb — mondta a mindig izzad6, vorés nyakua tabor-
noka.

A Fuhrer legyintett.

— Magyar kiralyokat koronaztak szemben a démban - és mint valami ttikalauz
fajta az adatokat —, 1. Ferdinand fiat, I. Miksat és nejét 1563-ban, az utolsét, V. Fer-
dinandot 1830-ban... no meg a tobbieket, koztiik Maria Teréziat 1741-ben.

A Fiuhrer hanyagul jobb kezében tartott keszty(ijével — mert hat nagyon
szerette a kesztyliket — raiutott meztelen bal tenyerének a hatara. — Kérem, ne
folytassa — szolt —, felesleges. — Mind Habsburg? — kérdezte aztan.

— Jawohl, mein Fuhrer.

— Akkor azok a Habsburgok uigyesek lehettek. A magyaroknak nem voltak
alkalmas kiralyaik? — Elmosolyodott, és egy kissé felhtizta kefebajuszat, oda-
nyomta orrahoz.

— AKkiket itt, abban a szemkozti templomban koronaztak: mind Habsburg.

- Donnerwetter! Tehat Habsburg-magyar kiralyok, magyar Habsburg-kira-
lyok. — Megint az a mosoly, tetszett neki a szellemesség, a szdjaték.

- Ja-ja — bdlintottak, nevetgéltek.

- Ha a magyaroknak Habsburg kirdlyaik voltak, akkor tulajdonképpen
Ausztridhoz tartoztak. Nemde?

- igy van. Logikus, természetes, mein Fiihrer.

— Es Ausztria természeténél fogva a Német Birodalomhoz tartozik és tarto-
zott. Az Ostmark. Virtudlisan is, valésagban is. Akkor is, amikor a torténelem
mast produkalt. Mar csak a nyelve miatt is. Egyek vagyunk. Német testvériség.
A histdria alsagosan, igazsagtalanul széjjelvalasztott benniinket. — Elkezdett sé-
talni, erételjes 1éptekkel, keszty(jét 16balta. EI6szor a hid felé, majd megfordult
Hainburg felé. A katonas profil elkomorult, sziirkévé valt.

- Igen-igen - szdltak a tobbiek, de nem kovették a jarkalasban. Ez is a vezé-
ri pézhoz tartozott, hagytak, végezze produkcigjat, mely egyre tokéletesebben
sikeriilt, mint mindig. Ott alltak disz6rségként, s a Fiihrer teljesitette szinpadia-
san faladatat.

— En a helyére tettem és teszem a torténelmet — mondta crescendalé han-
gon. — Az igazsagot. A torténelem méltdésagat. A németség becsiiletét. — Mar
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majdnem Kiabalt. Koriilnézett, a katonaira, varta a hatast. Azok mind mozdulat-
lanul alltak. — Ami ezeket a kiralyokat illeti, mi vagyunk a jogutédok. Torténelmi
jogutédlas! Ertik, uraim, meine Herren? Torténelmi kontinuitas! Es akkor... ak-
kor a magyar kiralyok, kiralysag a németség része, az egész orszag, mivelhogy
Ausztria nincsen, Németorszag pedig van, volt, lesz.

— Natiirlich — egyesekbdl kitort a lelkesedés.

— Ertik, Uraim? Persze a torténelemben nincsen visszakozds, a térténelem
maga a valdsag, tények sorozata, de be lehet pdtolni, helyreigazitani, meg-
valtoztatni. En mindig képes vagyok a megvaltoztatasokra céljaim érdekében.
Mein Kampf.

— Prachtvoll! Zseniadlis! — Tapsoltak.

- Bizony, Uraim, mi vagyunk, lesziink a jogutddok. Garantalom. — Megallt.
Nézte a varost. — Az a var olyan, mint egy kaszarnya, garnizon, tdmzsi, vas-
tag falaival, nincsen benne semmi miivészi, barokkos pompa, bdj, egy kissé
amolyan borténnek is tiinik. Tudom, a nagy Madria Terézia szerette, szivesen
tartézkodott itt. En atépittetném, artisztikussa vardzsolnam, vannak épitészeti
elképzeléseim a Reich szamos helyén.

A tobbiek hallgattak. Mik6zben a tulsd partrél skandalva, euforisztikusan
athallatszott: ,Lieber Fiihrer komm heruber, lieber Fiihrer komm heriiber.”
A Karpatendeutsche Partei tagjai kiabaltak.

A Fuhrer elgondolkozva kissé lehajtotta fejét... a foldre nézett, aztan hirte-
len, mint valami Wotan vagy Siedfried felemelkedett, néni kezdett, hatalmassa
valt, kiegyenesedett, az égboltba furddott homloka simléderes sapkdjaval, a
sziirke bérkabatos test megnyuilt. Igy allt mozdulatlanul grénitszoborként mo-
numentalisan.

— Isteni szinjaték — gondolta valamelyikiik.

— A Flihrer megdicsdiilése...

— Mesteri szertartas, aldozas, kiengesztelédés... a jovd, jovéonk — gondoltak
mindannyian.

- Horthynak, a Reichsverwesernek felajanlottam — szo6lt megfordulva a Ve-
zér —, de az 6reg nem fogadta el. Vihette volna egész Szlovakiat. Neki ajandé-
koztam! Gyava tengernagy. De talan jobb igy! — Keszty(jével raitott térdére.
Talan fel is ugrott volna 6romében, mint a compiegne-i erdében, amikor meg-
kottetett a fegyversziinet Petain marsallal. De most nem ugrott. Csak kesztyti-
jét l6bazta. — Egyelére maradjon csak igy. A kovér papjukkal, Tiséval. Kwatsch!
Ezekkel a szlovakokkal is tervem lehet, van. Egyszerre két legyet uthetek a tor-
ténelemben, ahogy mondjak: ketté kozt a neveté harmadik. Na ja.

.Wir wollen heim in s Reich” (haza akarunk térni a birodalomba) — hallat-
szott odaatrol.

- Persze, persze — a Fiihrer meghatddva, szinte Kisfiisan odafordult kisérdéi-
hez, katonaihoz. - Ez a ti feladatotok. A tiétek is.

Dévény feldl felhdk gyiilekeztek, baranyfelhdk, amolyan folyékony mar-
vanyként belepték az égboltot. A Fiihrer legszivesebben lefestette volna 6ket,
szerette a tajképeket. — Erre hatulrdl racsurog a nap... Tlzvarazs — gondolta.
Belenézett a felhdkbe.

Harapnival6t hoztak. Vajas kenyeret, sajtot, kemény tojast, szardiniat, egy
Kis marmeladét, afonyalekvart, azt szerette... hozza moseli fehéret, az j6 az




emésztésre. Arra gondolt, hogy tulajdonképpen atmehetne a hidon, bevonul-
hatna a varosba. De a Fiihrer nem jott at és senki a kiséretébdl. Elindult Bécs
felé, Berlinbe vagy Berchtesgadenbe. Alig két Orat tartott ez az intermezzo.
Torténelmi kozjaték. Vizit. Még tobbszor visszanézett a varra, sehogy se tudott
Kibékiilni vele. A formadja irritalta. — Olyan, mint eqy megforditott asztal, labai-
val az égnek all.

HOmpolygott a Duna egyre tobb drnyaval. Talan az arnyak gyiilekezete a
sustorgdasa. Csond lett — mind a két parton. Csondek térfogataban a taj, a va-
ros, a tornyok, az égbolt. A csénd belemarkolt a jéovSbe. Es valahogy egyetlen
csillag se készulddott.

% %k *k

Ott alltam a Carlton Szallodanal, az 6ra el6tt — szamos taldalkozasom szin-
helyén. Ott alltam kivancsisagbdl, talan sorsszertiségbdl a rendérkordon el6tt
- én: a tizenkét éves, kozépiskolas diak. Elterjedt a hire, hogy a Német Biroda-
lom propagandaminisztere, Goebbels meglatogatja a varost.

Nylizsogtek a fekete ruhas, bojtos sapkas Hlinka-gardistak. Mindenki ott
volt, aki szamitott a politikai életben, csak egyvalaki nem: Esterhdzy Janos, a
magyarsag képviseldje, és a Magyar Partbdl se jott el senki.

Elképzeltem. Megérkezik Goebbels nyitott autéban, a Fiihrer kiild6tteként,
valésagos szimbdlumaként, ajandékaként. Egyenesen all, kissé hatrahtizott
derékkal, negyvenot fokos szogben felemelt karral, nézeget jobbra-balra, mo-
solyog, talan bdlogat majd. A felemelt karon virit a frisch-fromm-frélich-frei je-
lentést horogkereszt. A karszalag a szokasosnal szélesebb és fényesebb, mert
vadonatuj. A fekete Horch megall a szalloda bejarata elétt, télem talan huszon-
Ot méternyire. Goebbels Kiszall az autébdl, ram néz, elmosolyodik, és mintha
kacsintana. Ez a kacsintas alulrdl felfele érint végignyalva arcomat. Mintha ram
tapadna - letéphetetlentl, torilhetetlentl, ott marad, mint egy pecsétnyom
orokre. Egy-két-harom masodperc: goebbelsi sovany arc, valami mélyen ben-
ne siippedd szogletes elszantsaggal, keménységgel, konyortelenséggel, allha-
tatossaggal. Aztdn eltiinik az officidlisok gytiriijében. A ,stepszli”. Igy nevezték
nalunk az alacsony termettieket. Valami gunyféleséggel.

Hazamentem.

Egy év alatt nagyot mozdult a térténelem.

1939. marcius 7-én Pozsonyba érkezett Goebbels helyett az annektalt Auszt-
ria féembere, Arthur von Seyss Inquart birodalmi megbizott, teljhatalmua hely-
tartd. Felszolitja a szlovakokat, Tis6t, hogy kidltsak mar ki az 6nallésagot, a
Szlovak Allamot. Tudatja, hogy a Fiihrer a cseh kérdést Csehorszag megszalla-
saval végleg elintézettnek tekinti. Csehszlovakia megsziinik mind jogilag, mind
a térképen. Es Szlovékia 6nallésagdnak kikidltdsa esetén német garanciat ajanl,
masként Szlovakiat a sorsara hagyja — kiszolgaltatva a magyar torekvéseknek...

% %k *k

A ,stepszlit” hallottam néhanyszor beszélni: kiabalni kemény hangstilyaival,
patetikusan ostorozé villogé mondataival, tokéletesen megkomponailt irodalmi
stilusti beszédeivel. Es lattam a ,stepszlit” a filmhiradékban hadondszasaival,
eltorzult arcvonasaival, gesztikulaldé suvolvényeivel, féktelen hangfutamaival,
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crescenddival, bombolé grimaszaival, kétségtelen szonoki tehetségével — mert
remek szoénok volt. Meg is nevezte romai mestereit. A hallgatésagat lenytigoz-
te, hatalmaban tartotta, kényszeritette diabolikusan. A rheydti sziiletés(i szo-
magus, veszedelmes bilin6zd6 varazslé. Ellenallhatatlanul benyomult a tudatba
szavaival, mondataival a fanatizmus goebbelsi moédszerével. Erkolcsi rendje
a gylilolet. Fépapjaként bizonyitotta egy embertelen, gyilkos elv magasren-
dlségét, életrevalésagat, jovojét. Elhitette, hogy a nap a hold, a hold a nap,
a soOtétség a vilagossag és forditva: s ez tény, valésag, medfellebbezhetetlen
igazsag. Bizonyossaga: a tehetséges gazemberek a legveszedelmesebbek,
mert gazemberség, blin6zés 6nmagaban képességek nélkiil hatastalan, béna
megnyilvanulas. Minden gazember, b{in, blintény tehetség nélkiil semmit se ér.
Es szukségtelen az erkolcsi postamens (moralis fundamentum). A cél szentesiti
az eszkozt. A machiavellista tézis toltotte ki minden szavat, mozdulatat és em-
bertelen kovetkezményeit.
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Micsoda torténelmi metamorfézis, torténelmi déja vu, memento, bizonyos-
sag a kicsi ember, a ,stepszli” szellemiségének klénozasa, feltamadasa, ujra-
szilletése, hasonmasa... A tetszhalott feltapaszkodasa, megnyilvanulasa, fel- és
megidézve sajat magat.

Itt is, ott is. Nalunk és masutt. A parlamenti demokracia keretében. Goeb-
belsek élnek, vannak, szonokolnak, hadonasznak... Kisértetfigurak.

Szeretném azt a kacsintast végképp letépni arcomrdl, testemrdl, kiszaba-
ditani tudatombol, szeretnék megtisztult arccal eléretekinteni és megtisztult
testtel nekiindulni az idémnek, belekapaszkodni a jévébe igy...

A ,stepszli” kisértetei nélkiil. Vagy lehetetlenség...?

BUNESET
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NADUT

Noth Zsuzsanna

Szinkronidok
Toredékek

Potya

Mar diét se merek enni, veti oda hetykén az egyik vén csont a masiknak a temp-
lomtéren alldigalas kézben.

?

Nem az orvos tiltott le rdla, a madarinfluenza miatt.

??

A megszdlitott arca abbéli kételyét tiikrozi, hogy egykori iskolatarsa ked-
venc szokdsa szerint csak ugratja, de ez esetben melléfogott, mert semmi
kajansag sem sir le Gabor ranchurkds arcardl. Inkabb buszkeségrdl arulkodik
az abrazata, hogy 6 tulajdonképpen egy amolyan Isten kegyeltje, akivel csakis
rendkiviili dolgok torténnek. Testtartdasa és mozdulatai pedig arrdl arulkodnak,
hogy megkopott iziileteibe belemerevedett kamaszkoraban magdra erdltetett
lazasaga, ezért olyan szélesek és szaggatottak a taglejtései, mint egy exkava-
tornak.

Hatasvadasz varakoztatas utan kegyeskedik kibokni a valaszt. Mert nekem
a hollok szallitjak hazhoz a diot.

???

Tudniillik ezek a ravasz madarak ugy torik fel a diét, hogy felszallnak vele
egy fa legmagasabb agdra, és onnan hajitjak le, igy 6sszel vagy 6tven darab az
én teraszomon feltérve landol. Ezért di6torét se tartok.

???7?

Na marmost, hiaba talalja a labaim elé konyhakészen, ha elézdéleg bele-
martotta a mocskos csérét, mert akkora tulok nem vagyok, hogy megegyem,
amig tart a madarinfluenza.

Zebegényben

A templomtéren egy Kissé hajlott hatu, éltes gesztenyefa torzsére rajzszogel-
ve:

KITOJT TYUK
350.— Ft/db.

Lobetlikkel szamitégéppel nyomtatva. Mobiltelefonszam megadva.




NADUT
Telepterep

Csak megcsapta a kanyarod6 aut6 a siint, nem fasirozta ki. Latszatra haja szala
sem gurbiilt, vagyis ugyanolyan harci rendben meredtek rajta a tiiskék, mint
annak el6tte. Pihés hasara felhtizott hurkapalcavékony, kurta labacskakkal fe-
kiidt tliparnahatan a jardaszegély mellett. Arcan babaelégedettségii mosoly
derengett. Azt hihetné a laikus jarokel6é (ha nem kozlekedne mindenki kocsi-
val), hogy hasat siittetve szendereg a kora észi kanikuldaban, ha szeme és szdja
szogletében nem csemcsegnének korallszemu sziirke hazilegyek.

Fébelovos alom

Szembeforditottam magammal a mattfekete pisztolyt. A velem szemben all6é
cicaarci né jéindulatian tanacsolta, hogy ne kezdjek el moralizalni, miel6tt
meghuzom a ravaszt.

Eszemben sem volt. Teljes csend honolt a fejemben.

Kitatottam a szamat, elé tartottam a pisztoly csovét és meghiuztam a ra-
vaszt. Szelid koppanast hallottam a fejiiregemben. Se reccsenés, se robbanas,
de még visszhangot sem kavart. Csodalkozva konstataltam, hogy mivel még
mindig allok és fogom a pisztolyt, élek. Lehet, hogy nincs benne toltény? Még
egyszer elkattintottam, ugyanazt tapasztaltam, mint az els6 16vés kdzben. Na,
akkor még kett6t sebtében.

A negyedik 16vés utan minden fajdalom és kellemetlen érzés nélkiil elsoté-
tilt bennem a vilag, és komdtosan, de hatarozottan tavolodtam az ismeretlen
uresség felé. Latnom se kellett, mégis tudtam, hogy egy, a csaladom Osszes
szamomra nem ko6zombos néi tagjat megszemélyesitd kortalan né all a bal ol-
dalam mellett.

Meghaltam, de még érzek. Mondanom kéne valami szépet, okosat, mara-
danddan bdlcset. Lattam magamat fehér agycihak kozt fekve, toprengve. Meg-
emeltem a bal kezemet és a né felé tartam, sajat megnyilatkozasomra varva,
hogy kdszonetet, elismerést, halat sugarozzak, de csak annyit széltam csende-
sen és hatarozottan, mik6zben megfogtam felém nyiil6 jobbjat, hogy szervusz-
tok, és szememet a december huszonhatodikai fényességre nyitottam.

Egyszemélyes talalkozas

A Mindentudas Egyeteme Giinter Grasst, a sziurkésfehér kodfoltokban go-
molygé hangulati gdanski/danzigi trilégianak: a Badogdob-nak, a Macska és
egérnek, a Kutyaéveknek az ir¢jat hivta meg felolvaséestre és beszélgetésre a
Magyar Tudomanyos Akadémiara.

Internetes regisztraciomra a kovetkezd visszaigazolast kaptam: J6jjon el
személyesen, kedves Noth Zsuzsanna!

A mester, miutan alaposan megvaratott minket, az est megkoronazasaként
leg6szintébb dobbenetemre vette maganak azt a batorsagot, hogy nem a fo-
lyos6 asztalara elézetesen kitett, magyarra leforditott haborus regényrészletet
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olvasta fel, hanem hirtelen tamadt szeszélyének engedve régebbi verseibdl
szavalt sugarzo intellektusanak dicsfényébe 6ltozve.

Mivel a Kiosztott fiilhallgat6-késziillékek a szinkrontolmacs ez iranyu ké-
szilletlensége miatt mindvégig (kb. haromnegyed 6ran at) némak maradtak,
a verseibdl altalam készitett esszencia — nyelvtudas hianya miatt er6sen meg-
karcsusitott — nyersforditasban, tomdren igy hangzana:

... asszony... jo ... jatszik...
minden... macska... hal
...Marta... haza...

Mi van? ...otthon... viz...
fehér... liveg... nagy...

egész... tanc... enyém
...tang@... egy darab...

fej... természetes... tolerancia...

Jegyzeteltem patosztelt szavait kényelmesen és kuncogva.

Csaladi kor

Hérman éliink itt. A tévé beszél hozzam, én a kutydhoz. Igy alkotunk csaladot.

A mumifikalodas titka

A pillekonnyti, pillebabnyira zsugorodott kilencvenharom éves Annus néni be-
felé kacskazo labacskain totyogva napi harom egészségiigyi sétdjanak egyikét
végzi.

Kreppesre rancosodott pergamenfényti arcbérén az orra nyergétél egészen
a szeme vagasa széléig két centiméter széles hofehér ragtapasszal van végigra-
dasztva, mert a fekete gumiszalaggal a galambdsz fejére felkotott fekete kere-
tes szemiivege allanddan feltori az orrat. De nemcsak lehantja a bérét, hanem
az ujjnyi vastag szemiiveglencse gy felnagyitja a szemgolydit, mintha fészek-
bdl kipottyant, csapzott madarfioka diilledt szemeivel néznél farkasszemet.

Majdnem tokéletes képzavar, 6rvendek magamban, aztdn megtoldom a
gondolatot még azzal, hogy a hosszu ragtapasszal kettévalasztott arc olyan
dobbenettel szolgal, mintha 2006-ban egy cserzett bérd, festett arct indiannal
futnal 6ssze Zebegény meredek Millennium sor nevii utcajan.

S vajon ki Orokitette ra ezt a gallérjan és zsebén fehér farkasfogszegéllyel
diszitett buzakék iskolas kopenyt? Tan valamelyik unokdja vagy dédunokaja
nétte Ki, vagy egy lomtalanitas alkalmaval huzta ki egyik szomszédos haz elé
Kihordott kupacbdl rutinjarérozése koézben? Sosem deriil ki, mint ahogy az
sem, hogy bebarnult és egyben megfakult sétabotja honnan ered.

Megall a vasuttoltés melletti arok szélén, botja végével Kipiszkal egy jokora
éticsigat, felemeli és baljaval maga elé tartva, ra-rasanditva viszi. Hova? Kinek?
Minek? Mindegy.
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Indian, szaladj a nyil utan!, ereszteném legszivesebben elébe kedvenc gyer-
mekcsufolédémat, de mivel nincs érté k6zonség a kézelemben, csak gunyoros
mosoly tancol ajkamon.

Na, tessék, ide jutunk mind, ha megéljiik e matuzsalemi kort, akar a mellet-
tem fejbillegetve bicegd, emberi Iéptékkel mérve kilencvenkilenc éves Pannas
kutyam, akire még a magdba teljesen behuzdédzkodott Burjan Annus néni is
felfigyel, és a kutya baja feldl tudakol6zva a kdvetkez6 tandccsal szolgal:

— Tessék bekenni neki svéd cseppel. En havonta veszek két iiveggel és min-
den este tet6tdl talpig bedorzs6l6m magam.

Unnepi Kollekcié

Amikor Ildi lanyommal a bécsi reptérre mentiink az Edit gyerekért, kérésére
egyiutt végigsétaltunk a karacsonyi fénydiszekbe Oltoztetett Mariahilferstrassén,
mert olyan vagy keritette hatalmaba, hogy valami iszonyatos giccsesen beren-
dezett betlehemi életképet lathasson. Talaltunk is ilyet, embermérettit.
Aztan itthon szenteste el6tt néhany nappal elugrottam még az Auchanba
.néhany aprosagért”, amikor egy nagy hegybe halmozott, karacsonyi jaszol fel-
irattal ellatott 15 cm hossziisagui dobozkakba botlottam.
A doboz elején: Nativity set, alatta magyarul
KARACSONYI JASZOL
1 fa tehénistalld
5 porceldn szobrocska
kézzel festett
6 darab

A doboz oldaldn: KARACSONYI JASZOL
Unnepelje az 6rém és csodalatok é
vszakat az Unnepi Kollekcié diszekkel.
Legyen az Unnepi Kollekcié diszek,
csaladi hagyomanya.

Made in China

Tartalmaz:

* tehénistallé * Jozsef
* Maria * Jézus
* szamar * tehén

Jozsef jobb szemgolydja a homlokaba csuszva, a szamarnak csak a bal
szeme, fiile és szdja széle van medfestve (sporolni kell mozdulattal, idével, fes-
tékkel), a kisdedre meleget lehel6 marha pedig narancssarga.
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NADUT

Novak Valentin

Tanmeseéek

A mas orszagbéli Sa To Ri meglatogatja
a kételyeivel viaskodo Maj Om Cé-t

Maj Om Cét meglatogatta Sa To Ri. Maj Om Ce tisztelete jeléiil atadott neki egy
csokor kételyt. Sa To Ri elmosolyodott, és kitlt Maj Om Ce arcara...

Maj Om Ce és a Tigris

Egyszer Maj Om Ce talalkozott a Tigrissel, bar nem hozza igyekezett. EQy bam-
buszerdében pihent az allat. Maj Om Ce megkérdezte téle:

— Ha kovetem ezt a kavicsOsvényt, eljutok-e Ho apd hazahoz?

Ranevetett a Tigris. Bajszan legyek libikokaztak. Ahogy lustan megmozdult,
moccant az erdé fala is...

Es felderengett Ho ap6 héza.

Maj Om Ce és Ho apo

Mikor Maj Om Ce elhatarozta, hogy beavatott lesz, elzarandokolt a bambusz-
erddn tal laké Ho apéhoz. Nem talalta otthon, mert mint jéval késébb kidertilt,
Ho ap6 elzarandokolt Huhoz, régi mesteréhez.

Maj Om Ce indult hazafelé, mikor egy roka szeg6dott a nyomaba. Maj Om
Ce vissza-visszakémlelt a r6t bunddju négylabuira. Mignem utjat allta egy vér-
szomjasan vicsorgo kutya. A roka kéddé valt.

Maj Om Ce kodbe burkolta magat. Elhatarozta, hogy ettél fogva 6 is mes-
ter...

Maj Om Ce mester és Pa Tsu Li mester vitdja az Erzékek birodalmarél

— Minap atballagtam a dzsungelen, ami egy tigrisrandulas volt — mondta Maj
Om Ce mester kihivéan.

— Tavaszi illatok balzsamozzak a foldet... Az illat a 1étezés legjava, tobb
minden szénal, tobb minden hallhaténal, tobb minden lathaténal, tobb minden
tapinthaténal - replikazott Pa Tsu Li mester. — Az illat elvalik az illat atyjatdl, és
mégis létezik!

— Amit latsz, elvalik a latvany atyjatol, s mégis létezik! — vagta ra Maj Om Ce
mester.

- Elvalik, de ha nem latod a latvany atyjat, nem lathatod a latvanyt ma-
gat...
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- Ha agyonsitijtalak, mert kbtekedsz, és magadra hagyom a tested, még so-
kaig foglak latni, legyek bar orszagnyi messzeségben... Latlak mozgasodban, s
latlak majd kiteritve...

— Az csak az emlékem!

— A latvany emléke, a latvany illata, hiszen elvalt az atyjatol, s mégis léte-
ZiK!

- Te, Maj Om Ce mester! Ha én agyonsujtalak, hamar elfeledem a latva-
nyod, ahogy kikeriilsz latasom mezejérdl. Ellenben lesznek, akik ratalalnak az
illatodra, amit életedben palastoltal. Ratalalnak, és falni kezdik a hiisodat...

— Szdval atballagtam egy tigrisrandulason...

— Az ember nem ballag az erdén, Maj Om Ce mester, csak fak veszik koz-
re éppen akkor, amikor az erdében van. Az ember nem csinal semmit, csak
az embero6ltét huzza magdra. Minden szusszanasaval egyre beljebb keriil sajat
emberoltdjébe... Kozelebb az azott avar rothadasillatahoz, amit még csecse-
moként megérzett a baba laba kozil kiparologni...

— Tehat minden ugyanaz, és nem is érdemes a nyelvvel tovabb bibelédni,
mert a vilag leirhatatlan, ha leirom, hamis, mert csak az érzeteimet irom le a
vilagrol, amelyek 6nmagukban is tévesek. Egyediil az illat hordoz némi igaz-
sagot a létezésrdl... Mondod te!

— Pontosan értékeled a helyzetet, Maj Om Ce mester. Mindig tudtam, hogy
értelmes ember vagy, aki raérez az egyediil iidvozitd utra. Lasd be, annak a
mondatnak, hogy tegnap dtballagtam a dzsungelen, ami egy tigrisrandulds
volt, semmi értelme! Csak messzebb visz az igazsagtol... Bucsiizz el a trépu-
soktdl, Maj Om Ce mester!

— Akkor — mondta Maj Om Ce mester.

— Ebben — mondta Pa Tsu Li mester.

- Némileg. Hogy. Persze — mondta Maj Om Ce mester.

— Amint ennek elétte is — mondta Pa Tsu Li mester.

— Egyet — mondta Maj Om Ce mester.

— Ertiink — mondta Pa Tsu Li mester.

— Csak! — mondta Maj Om Ce mester.

— Nincs csak. Hallgassunk, Maj Om Ce mester, s irjunk rdla tanitast!

— Sok a beszéd, Pa Tsu Li! Sok a beszéd...

Maj Om Ce mester és a Teknds

Egyszer Maj Om Ce mester ralépett eqy 6rl6keréknyi kére a tengerparton.

Megmozdult a robusztus tekndsallat.

Bevitte Maj Om Ce mestert a vizbe, s mikor annak sulya elenyészett pancél-
jardl, belapatolta ezeréves magat a kék homalyba.

Maj Om Ce mester Kiiilt a parti buckdkra, és egyre messzebb terelgette a
hangyakat bejaratott csapasaiktol.
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NADUT

Maj Om Ce mester fiirddje

Maj Om Ce mester egyszer abban a meleg vizli toban meditalt, ahova a maj-
mok jartak a tél derekan parallni...

Lassan beereszkedtek mellé. Megszoktak a jelenlétét.

Egyiitt fiirkészték a semmit, amit az egyiknek oszlopok, a tobbieknek gyii-
molcshozd fak tartanak.

Néha megértéen egymasra néztek.

Elmélyilt a megszokas...

Békak g6zologtek a parton...

Maj Om Ce mester és a tanitvany

Maj Om Ce mesterhez szegédoétt egy tanitvany, s kérte, avassa be a Tudasba.

Egyiitt vandoroltak mar vagy egy éve, de a mester meg sem szdlalt. Egyszer
szemben taldltak magukat egy vérszomjasan vicsorgo kutyaval.

Maj Om Ce mester négykézlabra ereszkedett, aztan békapézba mozdult,
tanitvanya kovette 6t, gondolva, most jott el a beavatas ideje. A kutya megdob-
bent. Csihadt. Szaglaszta a szintjére keriilteket.

Majd mindharman becsortettek, beugraltak az erdébe.

Hova lett Maj Om Ce mester a déli ver6ben?

Egyszer Maj Om Ce mester kiallt egy szikla tetejére a déli ver6ben. Ritka tanit-
vanyainak egyike kérdezni merészelt:

— Mit érez most, mester?

Maj Om Ce mester ugrott. A tanitvany kezeit térdelte még akkor is, mikor
Maj Om Ce mester vizes tenyerét a vallara téve maga felé forditotta.

- Latod azokat a keselyliket, fiam, kérdezd 6ket, mit éreznek, mikor meg-
mentik az embert... De mindegy, mit éreznek, hisz béka jon értiink az utolsé
napon...

A tanitvany egylugyt 6romében Kitort:

— De hat él a mester?! Hogy lehet az?

Ekkor Maj Om Ce mester belelokte a fiut a szakadékba...

— Szerencse vagy a keselylik? — Kidltotta utana. — Most megtudhatod, mit
érzek... A békak bizonyossagat...

Maj Om Ce mester, az orrszarv-reszelék,
a csiisziihiadk és a siivolvény tanitvany

Maj Om Ce mester egy tavoli foldrész csodaszerét vasarolta meg a heti piacon.
De nem kapott hozza hasznalati utasitast. Mindossze annyit tudott, n6k végett
érdemes bevenni. Kunyhgjaban aztan vizbe keverte a port, és felhajtotta az
egészet...
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Maj Om Ce mester felajzva keringett a kunyhdjaban, de nem mert Kilépni,
nehogy falu cstfjara megszadljak orrarboca miatt. Végiil kunyhdja egyetlen abla-
kan kellett kikiabalnia Cst Sziiért, minden vagyak orvosaért, j6jjon el hozza, de
hamarjan...

Maj Om Ce mestert napokig kezelte Csu Szii, de csak nem sikertiilt letor-
nie a szarvat. Végiil a szomszéd falubdl elhivtak Hiadt, de ketten is kevesek
voltak a meredezd orrszarvhoz. Tiz méréfold Osszes csiisziihiagja mar ezen
az eseten dolgozott, de huszonharman is kevesek voltak a meredezd orr-
szarvhoz...

Osszeiiltek a falu 6regjei, toprengjenek, miképp menthetnék meg az or-
szagszerte megbecsilt Maj Om Ce mestert. Addig tanakodtak, mig arra az el-
hatdarozasra jutottak, vesznek neki egy japantyukot, mert eqy szazéves tojassal
megmenthet6 a mester és a falu jé hire. Egy hét mulva meg is hoztdk a tenger
mell6l. A huszonharom csiuiszihiaét elhessegették Maj Om Ce mester orrszar-
vatdl, s helyukre {iltették a japantyakocskat, aki tojt eqy szazéves tojast. Ezt a
szazéves tojast lenyelették Maj Om Ce mesterrel, akit mar napokkal el6bb el-
hagyott minden ereje. Az opaltojas megakadt a torkan, s ahogy ott fulladozott,
lelankadt arboca... Végiil kioklendte a gyégymonyt.

Visszatért minden a régi kerékvagasba. A faluban toérvényt hoztak, min-
den csodaszer mellé kotelesek a partiildozott vajakosok, kuruzslék, samanok
haszndlati utasitast mellékelni. A pénziiket kovetel$ csiisziihiadkat Kifizették,
nehogy rossz hirét keltsék a falunak és Maj Om Ce mesternek.

Hetekkel kés6bb, amikor Maj Om Ce mester mar labadozott, és egészség-
ugyi sétat tett a falu koriil, mellé szegddott egy siuvolvény, aki kérlelte, hadd
legyen a tanitvanya. Maj Om Ce mester nem szolt, csak bélintott.

— Hogyan lehet ekkora életerére szert tenni, mester, hogy hetedhét vidékrdél
onért acsingdznak az asszonyok, rosszak és hliek egyarant?

Maj Om Ce mester bdlintott, de nem szdlt.

— Hogyan, mester, hogyan? - tiirelmetlenkedett a siivolvény tanitvany.

Maj Om Ce mester bélintott, de nem szdlt.

— Mester, mondja el a titkot!

Ekkor Maj Om Ce megragadta a stivolvény tanitvanyt, hajat megtépte, val-
lait megrazta, tokeit megtépazta, s igy rivallt:

— Hozzad is béka jon az utolsé napon, addig boldogulj, ahogy tudsz! - s fa-
képnél hagyta a megddbbent fiuat.

Maj Om Ce mester és a honnan-jétt tetii

Egyszer Maj Om Ce mester arra lett figyelmes, hogy valami szivja a vérét. Pon-
tosabban arra lett figyelmes, hogy viszket szivtajék folott.

Mikor odapillantott a keleten oly divattalan mellsz6rpamacsra, mozgast vélt
felfedezni benne. Kérmeivel elvalasztotta a hozza makacsul ragaszkodé paranyi
lényt a bérétdl, tenyerére vette, és alaposan megszemilélte.

- Elgondolkodtaté. Valahany tanitvanyom volt, egyikéjilk sem élhetett a
tudasombodl, mert nem értett meg. Ez itt, ez a honnan-j6tt teti, bar nem fo-
gadtam tanitvanyomul, belélem él, mert megért. Erti, hogy sziiksége van ram.
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Eddigi tanitvanyaim ezt nem értették, s minduntalan kérdezték, mikor jon el a
megyvilagosuldsuk... Elhetetlenek!
Ezzel visszahelyezte albérl§jét a keleten oly divattalan mellsz6rpamacsba.

Maj Om Ce mester és a kerékpar

Maj Om Ce mester negyvenharom évesen ult el6szor kerékparra. Pro Li taois-
ta sporthorgdasz mellette szaladva, a kormanyt és a nyerget markolva tartotta
egyensulyban. Mikor Maj Om Ce mester végre szilard talajt érzett a laba alatt,
csak ennyit szolt:

- Mindig is irigyeltem a kiroppent nyilat, de sosem hittem, hogy az életve-
szélyt magaban és nem az iranyaban hordozza...

Pro Li taoista sporthorgasz, Maj Om Ce mester j6 baratja egyetértéleg zi-
halt...

Maj Om Ce mester és a tanyérporgetés

Maj Om Ce mester imadta a cirkuszt. Gyerekként, s6t kamaszként, megvilago-
sodasa és mesterré valasa el6tt is csepliragd szeretett volna lenni. Kivaltképp
szerette a tanyérporgetdket, ahogy a csaszarok is 6ket szerették a legjobban...

Maj Om Ce mester — titkon — maga is gyakorolt otthon. Lévén asszonya nem
volt, és a kit is messze, ez tiint a leghatékonyabb mosogatasnak...

Egyszer Maj Om Ce mester azt talalta ki, hogy lemegy a folyopartra egy
adag szennyes tanyérral, s megmutatja Pro Li taoista sporthorgdsz baratjanak
az 6 tudomanyat. Igy is tett. A tdnyérokat betette egy haléba, s nagy z6réomboél-
ve leballagott a partra.

Hiaba pisszegett Pro Li taoista sporthorgasz, hogy kapasa van, Maj Om Ce
mester levagta a flire a tanyérokat, majd becsortetett a bambuszerdébe bo-
tokat torni. Pro Li taoista sporthorgasz csak pisszegett, pisszegett, de ez nem
hatotta meg Maj Om Ce mestert, aki akkora zajt csapott a bambuszerdében,
mintha elefantcsalad jarna. Ekkor Pro Li taoista sporthorgasz Osszehajtogatta
a semmit, és mérgesen hazaballagott...

Mikor Maj Om Ce mester visszatért a partra... megddbbenve latta, hogy
Pro Li taoista sporthorgasznak htilt helye. Vart még egy Kicsit, aztan odahuzta
a tanyérokat a folydvizhez, és mosogatni kezdett... Otthon aztan a letért bam-
buszokbdl kijavitgatta a haza oldalat, amin eleddig kénye-kedve szerint kozle-
kedett a szél...

Maj Om Ce mester a Huangho partjan
Maj Om Ce mester egyszer elvetédott a Huangho partjara. Mig ott ticsorgott,
arra a kovetkeztetésre jutott, nincs két egyforma gondolatfolyam a nap alatt.

De mi van, ha erre a kdvetkeztetésre mar rajottek masok is.
Erésen koncentralt... Es végul sikeriilt belefeledkeznie a 16szsarga habokba...
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Maj Om Ce mester a Partgyiilésen

Maj Om Ce mestert addig nyaggattak, mig kénytelen volt énként elmenni a
Partgyulésre. Bar nem kérte, nevét lajstromba vették, és egy konyvecskét is ka-
pott. Sosem szerette a konyvecskéket. Végigiilte a két hétig tartd Partgytilést.
Nem szolt senkihez. Nem értett semmit.

Végiil hazament...

Evente fizetnie kellett a tagdijat...

Egyszer egy nagy menet kigyézott el a faluja mellett. Maj Om Ce mester egy
fara bujt, onnan nézte. Pisszenni sem mert, nehogy az emberbdl lett sarkany-
kigy6 elnyelje. Mig arra tigyelt, véletlenil se csapjon zajt, belemart kezébe egy
kézismerten veszedelmes hiill§, amit agnak nézett. Kiszivni sem merte a sebet,
nehogy a szorcs6gés meg a kopés hangjai...

Csak napszallta utan ért el a falu gyégyitgjahoz...

Maj Om Ce mester majdnem elvesztette az életét, de legalabbis a tisztan-
latasat...

Maj Om Ce mester a vérzivatarban

Maj Om Ce mester egyszer felvet6dott a févarosba, de a mendemondak nem
sz6lnak réla, mi végre. Hosszu utra ment, tehat maganal tartotta a konyvecs-
két, amit még a Partgytilésen kapott. Am Maj Om Ce mester rosszkor volt rossz
helyen, mert tengernyi csoportozat kélt, elleniikben cséves badogok indultak,
a mennyei betonon sarkanykigyok lancos talpai jajdultak, hordiilt, majd hor-
gott a nép... A tavolban kivasalt kutyak és feldontott kerékparok. Maj Om Ce
mester csak allt a vérzivatarban, mantrat zimmogott a gégéje. Korotte cséves
badogok gurultak, és emberkoponydkat roppantottak a sarkanykigyok lancos
talpai... Vérrozsak nyiltak a sziveken, és sokan cserélték fol a biiszke jarast
az alantas fekvéssel... Egy szilank arra gondolt, megmartézik a létezés mas
minéségében is, és Maj Om Ce mester keble felé tartott. Am a sziirke kabat
belsd zsebét a sziv folé varrtak a Birodalmi Ruhagyarban, s a sziv f6l6tti zsebet
minden rendes kitdjnak egy kis konyvecske kellett belakja. fgy volt ez Maj Om
Ce mester esetében is... A tavolban kivasalt kutyak és feldontott kerékparok.
Maj Om Ce mester nagyon szeretett volna a folydparton hallgatni Pro Li taoista
sporthorgasszal... De messze volt a folyd, messze volt a hazadja, és messze volt
6 is a hazajatodl. Az az igazsag, nem is gondolt soha arra, hogy neki hazaja van.
llletve egyszer elhagyta egy félmondat a szdjat, valahol a folyéparton: nekem a
létezés a hazam... A tavolban Kivasalt kutyak és feldontott kerékparok. Maj Om
Ce mester egyenletesen tavolodott...

Maj Om Ce mester végigfuthatott volna a Falon
Maj Om Ce mester azt hangoztatta, végigfutni a Falon a legnagyobb és egyet-

len taoista tett, amit el lehet képzelni széles e vilagon. E nézetében féleg
akkor er6s6dott meg, amikor megpillantotta a Falat egy miiholdfelvételen
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is. Egész életében késziilt a Nagy Futasra, amivel ellen akart szegiilni a sar-
kanykigy6-menetnek. Addig, addig késziilt, mig a Falat elhordtak 4j varosokat
épitendd. Mikor ritka tanitvanyai egyike megkérdezte, miért halogatta ennyit a
Nagy Futast, felderilt az arca:

— Ha Maj Om Ce mester végigfut a falon, att6l az emberek még foldonfutok
maradnak! A legnagyobb és egyetlen taoista tett az, fiam, ha szemlélédésem-
mel hagyom kibontakozni az ugynevezett torténelmet, és nem leszek rog a
keringésben...

Maj Om Ce mester és a Béka

Maj Om Ce mester egész életében azt hirdette, béka jon majd hozza az utolsé
napokban. Tulajdonképpen egész életében nem is hirdetett mast.
Maj Om Ce mester mar nagyon Oreg volt, s valéban... Béka ilt a hasara...
Naphosszat nézték egymast.
Maj Om Ce mester végiil meghalt.
A szél messze vitte kunyhgjabdl a halalat...
Eljott a Béka ideje...

Haikura, haibunra varva

A Cédrus Mlvészeti Alapitvany mindenkit érommel var, aki a magyar nyelvd hai-
Kuirodalmat szép szerzésekkel gazdagitani szeretné. Sajat mUvekkel vagy fordi-
tasokkal, kozoletlenekkel. Terjedelmi megkétés nélkul voltaképp. Pontos név és
cimadassal.

Hoay medfeleljunk, leayen varakozasunk arca és neve: 2 — azaz japan cédrus.

Egyuttal invitalunk mindenkit, hogy a haikurdl ha gondolatetlidje, eszmefuta-
ma van, azt ugyancsak juttassa el szerkesztéseégunk valamelyik cimére. A kétfajta
kuldés nem feltétele egymasnak.

Harmadsorban kisérletképpen 6rommel fogadunk haibunmuiveket is. (Leegy-
szerUsitve: révid prézaban kibontott haiku, prézai haikuutazas) a kdzlés szandéka-
val, ugyanezen hataridével.

(De ne érezze magat kirekesztettnek az sem, aki a haiku testvéreinek vala-
melyikébe formalja impresszidit. Szabad a palya, pusztan ezen alkotasokkal publi-
kalasi szandékaink szerint késébb foglalkozunk.)

A hataridé: marcius 20., hogy a beérkezé mlvek legjavat a Naput folydirat
aprilisi szamaban elsé |épésként mar kdzzé is tehessuk.

Kuldésre fell

A ,palyazathoz” jelentkezési lap nem tartozik, nevezési dij nincsen. A palya-
munkakat személyesen a kiadéban, elektronikus Uton (napkut@gmail.com) vagy
postan fogadjuk (cim: Budapest, 1014, Szentharomsag tér 6. mfsz. 29.) a szer-
26 elérhetdéségeinek megjeldlésével.

100



NADUT
Karaffa Gyula

A csere

V6t eccer egy falu. Abba a faluba emberek éldegéltek vot, ahogy illendd ezen
a vilagon. Vo6t azoknak csalaggyuk es, meg rokonysaguk, meg vot azoknak
egyéb tulajdonuk es, iigymint a templom, meg a pap. Merhogy az es az 6vék
vot vala. No, eccer férjhe ment egy leany, oszt ahogy illik, 6sszve es atta Gkot
a pap a legényvel, oszt hazament a nasznép a templombul , hogy megiijjék a
lakodalmat. Azt es csak gy, ahogy illik. Mer falun man csak igy ment az élet.
Illedelmessen! Ahogy szokas vot, hivatalos vot a pap es a lakodalomba, oszt
az es ott eszegetett, ott iszogatott vélilkk egyetembe, man csak egyediil a dé-
vajkodasba nem vot k6zos azokval az emberekvel, egyebekbe csakcsak olyan
vot U es, akarmék mas falusi paraszt. No, eccercsak érzi a pap, hogy teli van a
hélyagja. Man majnem behugyozott, hat nem vét mit tenni, fogta magat, oszt
ahogy a tobbiek es szoktdk vot, kiment a kertvégibe a keritéshe, oszt elévette a
locsolgjat, oszt elkezdte eregetni magabul kifele a 1ét. No, épp akkor kellett az
oromapanak es kimenni, hat az es odaallt a keritéshe, oszt az es eregette a hu-
gyot magabul. Hat eccercsak reanézett a pap szerszamara. De hajjak, az olyan
szép megtermett egy darab vét, rogtén az jutott az 6romapa eszibe, milyen
kar ezér a fiatal faszér! Manhogy mer pap a gazdaja, osztan nem hasznalhassa
evégbill. No, aszongya a papnak, plébanos uram, hdjde jé véona, ha a mi te-
remtduristeniink megengedné, hogy mink szerszamot cserélhetnénk! Ha mér,
Joska batyam, kérdett vissza a pap. Hacsak azér hajja, mer maga az enyémmel
még tudna misézni, én meg a magajéval megént tudnék baszni! Hogy igy vot?
Nem igy vot? Kérdezzék meg a papgyerektiil!

A nagy pech

V6t eccer egy kocsis, s vot annak egy grofi gazdaja. No, jol dégozott a kocsis,
oszt reabizott a grof ezt es, azt es, megcsinat az mindent, ha agy vot sziiksé-
ges. Még tan gyereket es csanyt vona a gréfnének, ha az lett véna a feladat,
de man csak egy gréfné nem alacsonyodik ilyen mélyre, hogy kocsisnak tarcsa
a farat! Vagy magik szerint mégescsak van ilyen? No, hogy szavamat ne felej-
csem, eccer a grofnd a varosba kellet mennyen. Béfogatott a grof a kocsiba,
felszerszamoztatott az Gtra, bépakkoltatott egy kis elemdzsiat es a kocsi ladaja-
ba, oszt elinditotta vot a kocsissat. De még megparancsolta, szemmel kévesse
a gréfné akarattyat, oszt ugy tegyen, ahogy az 6hajcsa. Ugy lesz az gréfuram,
monta a Kocsis, oszt elindultak vét. No, razogatta, billegtette a kocsi a grofnét,
elalmosodott, elpillett, elalutt, oszt mikoron a kiszallasra Kkertilt a sor, olyan
rosszul tette az arancipellds labat a kocsi fellépgjére, hogy menten hanyatt vag-
ta magat. Deman a szonydja es a nyakaba senderedett, igyhogy kilaccott an-
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nak mindene hajjak! Lassa Joska, mekkora pechem van! — monta a kocsisnak
elsé felindulasbul a gréfnd. Hat latom, latom, naccsagos asszonyom, de meg-
kovetem, mifelénk eztet mancsak pindanak hijjuk! — valaszolta a Jéska kocsis.
No, alaposson leporolta a Joska kocsis a gréfnd pindjat es, ruhdjat es, felsze-
del6szkottek, oszt mentek tovabb a dégukra. Még j6, hogy mas nem latta meg
vot a naccsagos grofné pechit, csak a kocsissa. Annak meg tan ennyi Kijar!

Szaz 1939-es életrajzat keressik
A Cédrus Alapitvany és a Naput folydirat felhivasa

Jovdre lesznek hetvenévesek annak az évnek a szuldttei, amelyben Ujra langba
borult Eurépa: az 1939-esek. TanUskodasuk a megélt torténelemrdl kortorténeti
dokumentum. Utolsé szamaban évrdl évre egybegyUjti az alapitvany folydirata, a
Naput hazai és Kkulféldi magyar jelességek életvallomasat 70. életévik kuszobén
(@z 1928-asoktdl az 1938-asokig terjedd korosztalybeliek tobb mint 700 palya-
rajzat kozolte eddig). Az 1939-esek tabldjat névtelen kelet-kézép-eurdpai kisem-
berek portréival akarja valtozatosabba tenni. Szaz 1939-es szlletésl kortarsunk
életrajzat keresi. Magyar nyelvl életutleirast, riportot, életinterjut var adatgyUjtok-
tél, éppen 2009-ben hetvenéves Karpat-medencei egyszerd emberekrél 2008.
Jjunius 30-i bekuldési hataridével, gépiratban vaay elektronikus adathordozén,
szazdtven gépelt sorba (Kb. tizezer karakterbe) tomoritve. (Természetesen ebben
jartas alanyok maguk is jelentkezhetnek, az adatkézlék pedig valaszthatjak az élet-
frast és az onéletird jellegl feldolgozast is.) A kivalasztott legérdekesebb portrékat
jelességeink szokasos évkonyvével parhuzamosan ez év decemberében konyv-
ben adja ki a Naput. Az alapitvany gondoskodik réla, hogy az egybegyllt anyag
Kutatasokhoz teljes egészében hozzaférhetd legyen.

A szerkesztéség igényt tart a palyazék és alanyaik adatainak pontos azono-
sithatdésagara.

Az oral history mufajaban a megadottnal nagyobb terjedelemben elgondolt
munkak tervével — palyazaton kivul — a Napkut Kiadénal lehet kopogtatni.

A ,palyazathoz” jelentkezési lap nem tartozik, nevezési dij nincsen. Bévebb
informaciot marciustél a www.napkut.hu oldalon talalnak. A palyamunkakat sze-
mélyesen a kiadéban, elektronikus Uton (napkut@gmail.com) vagy postan fogad-
Jjuk (cim: Cédrus Mlivészeti Alapitvany, Budapest, 1014, Szentharomsag tér 6.
mfsz. 29.) a szerzé elérhetéségeinek megjeldlésével. A boritékra irjak ra: ,Szaz
1939-es”|
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NADUT
Borbath Péter

Bezeg €s Bazga: A Bazgabiiz
Mese

Bazga egy délutan arra ébredt, hogy irtézatosan kolompolnak. Prébalta magat
mélyebbre vajni a vackan, csuhos pokrocokon, megpenésziilt sz6rgombdco-
kon keresztiil jutott végre a bezoldult farostlemezekhez. A biztonsag kedvéért
még magara huzott két gipszkartont, fiileit sz6rgombdccal dugaszolta be, fész-
kelddott, és tovabb hortyogott.

Aztan mégis folkelt, labaival kotoraszott az agy alatt, de sehol sem lelte a
két lusta borzfit. Végiil a sublét alatt talalta meg a borzokat, azok ugy tettek,
mintha meg se hallanak Bazga krakogasat, mély alvast szinlelve kucorogtak.
Bazga felrazta 6ket, beléjiik biijt, és Kicsoszogott az odu elé.

- Bezeg, te meg mit kolompolsz, csurditesz itten allé nap?

Bezeg még bogyodszikkadas idején jott fel délrdl, ott ténfergett Bazga oduja
elétt, és olyan artatlan pofaval bamult maga elé, hogy Bazga végiil megszanta
és befogadta.

— Amint lehull az els6 dara, én elmegyek — mondta akkor fontoskodva Be-
zed, de azdta eltelt harom darahullas, két kérgesedés, és most Gjra bogyoszik-
kadas van, Bezeg pedig, ugy tlint, végleg ideszokott.

Es mindig kitaldl valamit. Mindig.

- Te Bazga, gondoltal mar arra, milyen mulandé a Bazgabtiz?

Bazga gyanakodva méregette a kolompot.

- Mi van?

— Egyszerfien eltlinik — kanyaritotta fol a szemoldjét Bezeg, és aprokat bo-
logatott. — Probald csak ki, bemész az oduba, aporodott biliz van, nem is kell
kiilbndsebben szaglasznod, jol érzed magad, de mi van akkor, ha Kkijossz ide
az odu elé?

Bazga gyanakodva nézett a felkanyaritott szemoldre, a szuggesztiven diil-
led6 szemekre.

— Mi? - boffent, de k6zben remegd orrcimpai mintha mar a Bazgabuiz nyo-
maba eredtek volna.

- Parolog, fogyatkozik, aztan végleg elillan. Sétalsz par 6rat a biikkdsben,
és nyoma sincs a szagodnak — markolta meg Bezeg Bazga vallat.

Bazga kifejtette magat Bezeg markabodl, ellépdelt a gesztenyecsoffasztéd
mellett, és mintha épp csak a sortéit vakaraszna, mancsaval hirtelen becsus-
szant a hdna ala. Aztan a mart felé 1épdelt, és egy ujabb vakar6dzé mozdulattal
az orra felé kozelitett a manccsal. Megkonnyebbiilt mosoly teriilt szét az abra-
zatan.

Bezeg mar ott allt mogotte, és a fiilébe sutyorgott:

— Most még érzed, mi? De emlékszel, mikor a multkori boroglyacibalasnal
a patakba csusztdl, és a viz lemosta rélad a Bazgaszagot? Akkor nem akartam
mondani, de a boroglyacibadlas utan még hetekig nem éreztem a szagodat,
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Bazga, hetekig — tagolta Bezeg, vart egy kicsit, amig Bazga tekintete eléggé
Kilivegesedett, és konnyedén elfordulva, mintha csak maganak mondana:

- Engem éppuigy megrémit, hogy akar egy pillanatra is elveszitsem a sajat
bltizomet. A legtobben, féleg délen, bele se gondolnak, élik életiik nagy gond-
talan. De tudod, mit mondok, Bazga, szerencsés vagy, 6hd, nagyon is szeren-
csés, mert most lehetéséged nyilik arra, hogy az odaban megszokott kellemes
aporodottsagod a biikkdsben, hornyosban sétalva sértetleniil veled maradjon.

Erre mar a Bazga labfejét melenget6 borzok is felkaptak a fejiiket. De Baz-
da most mintha megmakacsolta volna magat:

— Na és a patak? Na és a savas esd? A savas es6 még Tomord nagyapat is
ugy lemosta, hogy még holtaban sem volt semmi szaga. A temetésére kiilon
blzbabukkokat kellett szerzédtetni, hogy meg ne széljak Tomord nagyanyat a
falubeliek.

- Déliek — legyintett Bezeg, és abban a pillanatban el6huzott valahonnan
egy barna sziity6t. — Idess — neonmatricas tégelyeket pakolt a narancsgombak-
tol pettyes ronkasztalra.

Bazga a mart mellett maradt, onnan nyujtogatta nyakat, meresztgette sze-
mét, a két borz mindekézben laposkuszasban vitte egyre kozelebb Bazgat a
ronkhoz.

- Hogyha ezzel kened magad, a szagod mindig veled marad — bandzsitott
Bazga az orra elé tartott tégelyre —

SZOMORC
szagfogo, szagtarté kenec
Kiilbndsen ajanlott Kiiltéri munkalatok:
palahordas, kéreggylijtés, boroglyacibalas
etece soran.

(Gesztenyecsoffasztaskor a zold tégelyben 1évd turbolyakenecet hasznaljuk!)

Masnap hajnalban Bazga olyan peckesen indult a hornyos iranyaba, hogy
még a zsurlégyikok is félbehagytdak a lapulevél-hajlitgatast, sarga szemek-
kel meredtek Bazga nyomaba. Ahogy kiért a hornyos Olelte genyétemezdre,
meglazitotta magan a szijakat, levakarta a taplokoszoriire tapadt lepedéket,
és olyan dertisen vigyorgott a rémiult geny6tékre, mintha nem az 6 nevéhez
fazédne a tavalyi geny6teallomany moédszeres lemészarlasa.

Aznap munka kozben tobbszor elmerengett; tagult orrlikakkal pakolta a
dgenylStekévéket a taligaba, és csak akkor szisszent fel, mikor a taplokoszor(i
néha odacsipte az ujjat. Néha a hornyosba is felhallatszott a hegyek kozt ver-
g6do6 kolompszo.

Aztan negyednap hajnalra Bazga a borzokat ugy talalta, ahogy el6z6 este
hagyta 6ket, minden zoksz6, huzavona nélkiill mentek, amerre Bazga akarta.
Nyomat se latta a zsurlégyikoknak, a lapulevelek fonnyadtan kornyadtak, és a
bukkok, tolgyek, hornyok is mintha 6sszébb huztak volna magukat.

Bazga mancsait 6sszesutulva nyugtalanul jart-kelt a genyétemezdn, végil
lezéttyent a taligara. Fazott a laba. A bal borz mereven csiiggott Bazga labfején,
a jobb pedig mar egészen Kihdilt.
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Bazga aznap mar nem is hordott 6ssze tobb genyé6tét, kézbe se vette a tap-
16k6szorit, fogta a borzokat, és meztéllab ligetett vissza az odijahoz.

Tiirelmetlenil tappogott az odu el6tt, amig Bezeg haza nem érkezett.

Bezeg el6szOr a gesztenyecsoffasztora Kiteritett borzfit vette észre, aztan
Bazga tappogo, sortés labfejét, végiil Bazga 6sszevont szemoldokét.

Bazga most a keleti dombok felé mutatott. Az élénkbordé barkécarenge-
tegben fakul6 foltokon déccentek meg az alkonyi fények, a szikes felé esé ol-
dalon meg mintha nyesdvel vagtak volna a fenyvesbe, kékes hasadas haladt a
Csobolyo felé.

A Csoboly6 olyan életteleniil sargallott, mint maskor egy-egy kiadds savas
esé utan.

NAP MINT NAP
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NADUT

E szdamunk szerzdi

Albert Gabor (1929) - iré, Budakeszi

Andras Sandor (1934) — koltd, ird, Ne-
mesvita

Balazs Géza (1959) — nyelvész, néprajz-
kutatd, egyetemi tanar (ELTE BTK),
Budapest

Balogh Robert (1972) — ir6, kolté, drama-
iro, Pécs

Barok Mark (1976) — orvos, daganatkutatd
(Debreceni Egyetem)

Batari Gabor (1967) — Koltd, az Alterra Ki-
ado fészerkesztéje, Budapest

Bogdan Laszlé (1948) — ird, Koltd, szer-
kesztd, Sepsiszentgyoray

Borbath Péter (1980) - ir6, egyetemi hall-
gaté (ELTE BTK), Budapest

Borbély Andras (1982) — koltd, szerkesz-
té, egyetemi hallgaté (KRE BTK), Bu-
dapest

Borbély Janos (1933) — mUiforditd, szer-
kesztd, Baja

Csaszar Levente (1961) — helytorténész,
Karasz

Cseh Karoly (1952) — koltd, muforditd,
Mezékovesd

Dobas Kata (1983) - Kkritikus, Budapest

Ebert Tibor (1926) — ir6, Kolts, dramaird,
zenemUvész, Budapest

Fecske Csaba (1948) — Koltd, publicista,
Miskolc

Fehér Renatd (1989) — dalszdvegird, ko-
zépiskolai tanuld, Szombathely

Fenyvesi Otté (1954) — Koltd, esszéista,
\Veszprém

Gyarfas Endre (1936) — ird, koltd, mdfor-
ditd, Budapest

Gyulai Liviusz (1937) — grafikus, Budapest

Jenei Miklés (1985) — egyetemi hallgatd
(ELTE BTK), Budapest

Karaffa Gyula (1964) — meseiro, kolté,
bdrtargykészitd, a Borzsonyi Helikon
szerkesztéje, Nagyoroszi

Kardos Gy. Jozsef (1940) — nyugdijas ko-
zépiskolai tanar, Szombathely

Koppany Zsolt (1955) - ird, esszéista, Bu-
dapest

Kornéli Beata (1979) — ir6, zenekutato,
Szeged

Ladik Katalin (1942) — Kolts, szinmUvész,
performer, Budapest

Laszl6ffy Aladar (1937) — koltd, ird, Buda-
pest

Marosan Tamas (1974) — ir6, szerkesztd,
Kolozsvar

Noth Zsuzsanna (1950) - ir$, Budapest

Novak Valentin (1969) — kolté, ird, Buda-
pest

Olah Tamas (1944) — koltd, szerkesztd, ta-
nar, Budapest

Okérdy Kornél (1978) — koltd, Budapest

P. Papp 2oltan (1949) — Kolté, a Dunatu-
kor fészerkesztéje, Budapest

Papp Agnes Klara (1968) — kritikus, iroda-
lomtoérténész, adjunktus (Babes—Bolyai,
PPKE), Budapest

Pésa Zoltan (1948) — ir6, koltd, szerkesz-
t6, Budapest

Pragai Tamas (1968) — 16, koltd, iroda-
lomtdrténész, szerkesztd, Pdzmand

Regds Istvan (1954) — festémUiivész,
Szentendre

Szakonyi Karoly (1931) — ir6, drémaird,
Budapest

Szalai Lajos (1947) — nyelvész, mufordito,
intézeti igazgaté (Nyugat-Magyarorszadi
Eagyetem), Budapest

Sz6lI6si Matyas (1984) — koltd, mufordito,
egyetemi hallgaté (KRE BTK), Budapest

Vadas Vera (1981) — ird, kutatd, tanar,
Budapest

Wehner Tibor (1948) — mlvészettorté-
nész, ir6, Budapest

2savolya 2oltan (1968) — ird, esztéta, do-
cens, (PPKE BTK), Budapest
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NADUT

Marosan Tamas

Elvonitkoztatas

A gyermekek zome igazan vagyik arra, hogy legyen otthon kedvenc allata, ame-
lyet szeret, dédelget, és érzi, hogy hozza tartozik. Mégis gyakoribb az a csalad,
melynek egyediili hazidllata a gyerek.

Szamos érv szAl a haziallatok fontossaga mellett. Vegyiik példanak a kutyat.
Amennyiben a hazidllat egyiitt né fel a kutyankkal, mar nincs is sziikségiink gye-
rekre. De ha mégis van gyerek, a kutya mindenképpen kedvezd befolyast gya-
korol csemeténk személyiségfejlédésére. Hiszen nem egy gyermek a beszéddel
parhuzamosan ugatni is megtanul. Az sem elhanyagolhat6, hogy az emberke
megismerkedik a kutyaélettel, és amennyiben kertes hazban nének fel, el6bb-
utébb azt is megtanulja, hogy hol van a kutya lényege elasva. Amennyiben
az ugatonk méreteire nézve sokkal nagyobb, mint gyermekiink, a helyzetet
kutyaszoritéval lehet orvosolni. Feltétleniil vigyazni kell arra is, amikor a szu-
kakutya tiizel, mert olyankor véreb. Az életkor nem befolyasolja, mikor legyen
a gyermeknek kutydja, de kétségtelen: minél idésebb a kutya, annal kénnyeb-
ben tud banni a kisgyerekkel. A gyerek a sziil6k példajat kovetve kedveli avagy
elutasitja a kutyat. Az elutasitott kutyak altalaban a sziil6kre haragusznak, de
ennek ellenére mégis a gyermeken ragodnak. Ilyenkor a kutya sajat gondolatat
is atadja a gyermeknek, késé banat formajaban. A banatos gyerek mellé faku-
tyat ultetnek, de régtén, amint a csemete helyrejon és rohogni kezd, kivagjak
a kutyafajat! De az eb nem jatékszer. Tilos példaul kartyaasztalnak hasznalni,
ugyanis a kartya szerencsejaték, a szerencse pedig forgando, és a kutya hamar
elszédiil. Az el6bbi példa aldl kivételt képeznek a lottévallalatnal alkalmazott
szamhuzokutyak. A hi eb tobbek kozott gondoskodasra, felelésségvallalasra,
tolerancidara és pontos idébeosztasra, valamint empatidra tanitja a gyermeket.
Szdval befolyast gyakorol a gyermek érzelmi életére is. Mar arra is volt példa,
hogy néhany kutya-gyermek baratsagbdl késébb hazassag lett.

Amennyiben Kutyat szeretnénk, nem art néhany joé tanacsot megfogadni.

A hazug ember, nem pedig kutya. Santa kutyat ne vegyiink, mert azt nehéz
utolérni. A sarga kutya pedig irigy.

Miel6tt ebet vasarolnank, gyézdédjiink meg annak valddisagardl. Ellendrzés-
képpen ajanlatos a kutyanak vélt joszag egyik talalomra vett csontjat eltorni, és
amennyiben beforr, akkor ebcsont. Az elébbi kisérletbdl lehet teljes bizonyos-
saggal megallapitani, hogy a kutya nem hamis.
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Spilus

A sarki kiskocsmaban még joéforman be sem indult az élet, de két mély meg-
gydézdédésti alkoholfogyaszté éppen a teremtéssel volt elfoglalva.

- Isten a hetedik napon teremtette a pihenést! — emelte fel mutatéujjat
Viktor, a majomképti, gyér szakallu torzsvendég, s kedvesen megrancigdlta a
mellette Gl6 sportosan 6lt6z6tt csokornyakkendds uriembert. A csokornyakken-
ddvel diszitett triember valgjaban Gyogyo volt, a bolond, aki folyton a mulaté
vendégei korében kivant munkaval kapcsolatos karriert befutni. De tobbnyire
beérte alkalmi mamorral is.

A lokal lassacskan magaba fogadta a frissen érkezdket, és szemmel latha-
téan szivta magat teli élettel.

Viktort a hatalom szerény képvisel§jének ismerték. Azt hiresztelte el maga-
rol, hogy éexcellencidja fontos minisztériumi tisztséget tolt be, pontosabban 6
az arcszlrzetért felelés kormanyzati tisztségviseld. Kocsmakorokben pedig ezt
senki sem kivanta megcafolni.

A fiistfelhdbdl kivalva az asztalhoz 1épett egy sziirke ruhdju, idés6dé fiatal-
asszony, egy z0ld szin, piros belsejli papirkosarat tartva maga elé. Az allami
lottévallalat mozgoéurnas képviseldjeként sorsjegyeket és joreménységet kinalt
eladasra.

- Sorsjegyet tessék! — mondta batortalanul.

- Kire kell szavazni? — kapta fel majomfejét Viktor.

— A szerencsére! — vagta ra gyorsan a lottéarus holgy. Viktor nem mozdult.
Mereven bamult maga elé, mint aki hosszasan elgondolkozik, és mire valaszra
nyitotta volna ajkait, a sorsjegyarus holgy mar felszivodott a cigarettafiistben.

— Miért nem jatszottal? — kérdezte lustan Gyogyd, aki biliszke volt arra, hogy
6 megfontolt fogyatékos, nem pedig futébolond.

- Hat, ide figyelj, Gyogyokam! Nemrég olvastam, hogy tavaly Magyarorsza-
gon valaki lemondott a hat és fél milliard forintos lottonyereményral...

- Ez hihetetlen! - allapitotta meg a csokornyakkendds sportember. — Ho-
gyan mondhatott le ekkora 6sszegrol?

Viktor mély levegét vett, mikozben kényelmesen hatradélt.

— A nyertes egyszerlien nem jelentkezett a nyereményért, és idékdzben le-
jart a kifizetési hatarido.

Gyogyo kifejezésteleniil nézett maga elé, de hirtelen felderiilt az arca:

- Biztosan meghalt az illetd, s azért nem jelentkezett a pénzért! — mondta
fennhangon, mik6ézben mélyen meg volt gyézédve arrél, hogy mondott vala-
mit.

— Nem halt meg. El... — flizte hozza egykedviien Viktor.

— Hat csakis egy Oriilt tenne ilyet, hogy ilyen helyzetben nem hal meg, és
kozben él!

- Ez igy van. A probléma csupan az, hogy én vagyok az az Orilt — ismerte
be rezignaltan a majomkeépfi.

— Ugye tréfalsz? Hisz az imént mondtad, hogy ezt olvastad valahol — hebeg-
te Gyogyo.
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Viktor mélyet szivott a cigarettajabdl, és széttarta a karjait:

— Amint latod, az életem egy nyitott konyv!

— AKKor a te helyed nem a bolondok hazaban, hanem a kényvtarban van! —
allapitotta meg az elmebajnok.

— Képzeld, Gyogyd! Németorszagban is tortént egy hasonlé eset. Eqy férfi,
aki valamivel t6bb mint egymillié eurdnyi 6sszeget nyert, szintén visszautasitot-
ta a nyereményt, azzal indokolva tettét, hogy mindene megvan, és egyaltalan
nincs sziiksége a megnyert dsszegre.

A félndtas hirtelen kerekre nyitotta, majd lassan elhtzta remegé szdjat:

— Csak nem te vagy az a németorszagi is? — kapta fel arctalan fejét
Gyogyo.

- De igen. Eltalaltad!

— De hat miért tetted ezt? Te, te, te dicsekvd! Te lotto-futd!

— Mert nem akartam az életemen semmit sem valtoztatni. Kiillénben is,
megfogadtam, hogy ha nyerek a lottén, akkor levdgom a szakallamat. Es erre
fel mi tortént? Két kiilonboz6 orszagban is kihtiztak a szamaimat! Megtagad-
tam a nyeremények felvételét, hogy szakallamtitkar maradhassak.

Gyogyo nem birta ésszel felfogni a torténteket. Mégis inkabb a meg nem
torténtekkel volt lefoglalva.

— Te jatszottal, és nem vesztettél. Te nyertél, de nem éltél a nyereménnyel.
Te nem vagy vesztes, de nyertes sem! Te egy nyesztes vagy!

— Ugy van, ahogy mondod! — ismerte el a majomképii.

A csokornyakkendds linnepélyesen vonta le a maga tanulsagat:

- Idaig sem lottéztam, de hogy ez utan sem fogok jatszani, az mar egészen
biztos!

— Ugyan mar, te miért ne jatszanal? — rancolta 6ssze homlokat Viktor.

Gyogyo magat feliilmulé hatarozottsaggal bokte maga elé:

— Azért nem lott6zom, mert képtelen lennék a nyereségrél lemondani! De
elsésorban azért nem jatszom, mert én nincs mit veszitsek! De visszatérve rad,
egyaltalan nem értem, hogy miért lottéztal két orszagban is, ha nem akartal
nyerni?

Viktor szerényen kozolte:

- Nagyvonalusagbal.

10e



Humoreszk Hazsongardon

Kevés dolog nehezebb, mint elmagyarazni, hogy vala-
mi miért vicces. Ha el kell magyarazni, az mar régen
rossz. En példaul nem is akarom tudni, hogy a Pesti
Kabaré miért is volt olyan nagyon j6. Hagyomanyat fel
kell éleszteni, vitanak helye nincs.

Marosan Tamas Legydztem az egészséget ci-
mii humoreszkgytijteménye méltatéi szerint éppen
| ezt teszi, s milyen jol. Csak hat a humoreszk ma a
legkevésbé sem szorul élesztésre, virul az minden
diszében. A szazad elején kiilondsnek tetszé konnyti
groteszkség, nyelvi jaték mara egész vilagot teremtett.
Vizuadlis tereinkbe ragta be magat: napilapok, blogok
hasabjain, reklamfeliratokban és hirdetésekben Kko-
szOn vissza rank. A kihalt és egyszerre él6 miifaj ta-
lalé emblémajakant virit a Marosan-kotet cimlapjan a
Marosan Tamés: Legyéztem mauritiusi bélyeget diszité dodémadar is. Az elveszett,
az egészséget. Grinta, Ko- reprodukdlhatatlan, mar-mar misztikus allat a sorozat-
lozsvar, 2007 gyartott bélyegen éled Gjja. Nemléte altal valik értékké,

majd aruva, s értéktelenedik el Gjbadl.

A KkOnyv ajanlgja Marosant ,az isteni Bajor Andor és az ugyszintén iste-
ni Sinké Zoltan 6rokose”-ként emliti, mint aki a Romanidaban irédé humoros
irodalom legfrissebb és legerételjesebb hajtasa. S ha a ,humoros irodalom”
fogalma némileg homalyos is, az ir6 csakugyan friss és erételjes hajtas. A ko-
lozsvaron megjelent kony egy tehetséges fiatalember tizenegy évének naplo-
szerli morzsaibdl épitkezik: datumozott bejegyzések, feljegyzett szosszenetek
egymasutdnja alkotja a vékony kotetet. A horoszkop-, hirdetés-, kozlemény- és
reklamparoédidk alkotta laza fuzért a 1996-t6l 2006-ig datumozott napléforma
tartja egyben: ,1996. majus 7.: Kolozsvari kisnyugdijas, elcserélem garzonomat
hazsongardi sirhelyre. Komoly ajanlat esetén beadom a Kulcsot.” Marosan pe-
dig maris mentegetdzik: ., Tisztelt birdsag, beismerem, hogy penészgombaként
elburjanzé humorom Kitliné taptalajra lelt a nagy el6dok arnyékaban.” A vé-
dekezés folosleges, az ir6 zsenidlis stilusérzékkel imital, s talan ezek a kotet
legerésebb részei: ,,1996. marcius 25.: Jutanyosan eladdk egy négyszobas haz
ablakai. Ugyanitt eladé egy ablak nélkiili négyszobas haz.” A sz6veg azonban
nem pusztan stilusgyakorlat, keser(i politikumaval helyenként kinosan él6vé,
egyedivé is tud valni: a kolozsvari hétk6znapok nyomora, driilete, a kisebbségi
1ét abszurditasa éget a sorok mogoétt: ,2001. szeptember 5.: Pozitiv hangvételii
jelentést tett Romania eurdpai unids csatlakozasi felkésziilésérél Emma Nichol-
son barénd, aki az Eurépai Parlamentben hazank legnagyobb csatlakozas el6tti
eredményét méltatta: a roman futballvalogatott budapesti gy6zelmét.”

A Legydztem az egészséget mégsem valhat egységes kotetegésszé. Az ir6i
ondefinicié hidanya gatolja a strukturaltsagot, ezaltal a valédi kompoziciét. Ma-
rosan az elészoban a ,megtortént” és a ,megtorténhetett volna” kapcsolataban
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elhelyezi ugyan muvét, annak humorat azonban természetesnek, 6nmagabdl
ereddnek veszi. Holott éppen a humor mibenlétének, a humoros irodalomnak
a meghatarozasa az, ami nélkil egy ilyen gyiijtemény nem miikoédhet. A humo-
reszk ugyanis nem egyenlé a tréfa irasos valtozataval. A humoreszk sziikség-
szerlien nélkulozi az eléadast, a hangsulyozast, hatasa a vizualitas szintjére kor-
latozédik, ilyenforman megvon a befogadadi térbdl, de Uj lehetdséget is teremt
egyszerre. A cizellalt mondatszerkesztés, a nyelvi jatékok hddithatnak itt teret,
finomabb megoldasok, kimunkalt és célelvii csattandk, tarsadalmi él. Marosan
nem tudatos intenciéval alkot, humorfogalma ingadozd, iréi technikajat gyakran
mindossze egy-egy szévicc 6ncélu kibontasara sztikiti: ,1998. november 30.: Is-
mét 1égbdl kapott hirre ébredtem. A kolozsvari rendérség fiatal héjamadarakat
alkalmaz. Az 4j alkalmazottak elsédleges feladata a blin6z6k hatékony korozése
lesz.” A Grinta kiadé gondozasaban megjelent, Konczey Elemér illusztracidival
tarkitott konyv egyenetlenségei ellenére udité olvasmany, a cimadd Leggydz-
tem az egészséget humoreszkért pedig mar dnmagaban is érdemes kézbe
venni. Felejtheté ugyanakkor a Pesti Kabaré feltamasztasanak legsikeriiltebb,
ennélfogva a konyv leggyengébb probalkozasa, a Hulladék tipusti talalkozasok
kozel tizenot oldala, mely a klasszikus kavéhazi tréfasémak tjracsomagolasa:

,Qyd6z8: Vajon hol vasarolnak a foldonkiviiliek?

Aladar: Amennyiben mindendron vasarolni szeretnének, akkor irany a bolt.

Gyd6z6: Melyik bolt?

Aladar: Hat az égbolt.”

Elmagyarazni, hogy valami mért nem vicces. Talan ez a legnehezebb.

Jenei Miklos

Aranyleves kanalazasa

Lackfi Janos legujabb re- ne hat beszélni arrol, hogy az
gényében a nyolcvanas évek Kol iINeeE elbeszélés valGjaban men-
Magyarorszagat idézi meg nyire egy gyerek, és mennyi-
egy tizenegy-két éves elbe- re egy késébb visszatekint6
szélé segitségével, vagyis feln6tt emlékezése, arrdl,
gyermekszemmel lathatjuk hogy a Kiilbnb6z4 szereplok
a késé kadarista éra min- abrazolasa milyen maodon
den, ma mar inkabb ab- | val6ésul meg, tovabba hogy
szurdnak tiné visszassagat. a korszak megjelenitése mi-
Lackfi tizenharom fejezetbdl lyen eszkozokkel torténik.
allé regényében képes olyan Mégis érdekesebbnek latszik
kézel hozni az olvaséhoz azoknak a motivumoknak a
ezt az évtizedet, mintha mi feltinése, melyek arra en-
mindannyian Kiskamaszként gednek kovetkeztetni, hogy
is részesei lettiink volna, és Lackfi Janos: Halottné- az apa haldla az utolsé feje-
mindezt kdnnyen olvashatd, z6. Budapest, Noran, zetben egyaltalan nem egy
Kivalo stilusban teszi. Lehet- Budapest, 2007 esetleges, hanem egy na-
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gyon jol el6készitett torténés, és igy
Lackfi konyve szervesen illeszkedik a
mostanaban egyre gyakrabban meg-
jelené aparegények soraba.

Ennek belatdsahoz érdemes a
cimbdl Kiindulni: Halottnézé. Bar az
elbeszél6 minddsszesen egyszer ne-
vezi magat halottnézének, azt is a
regény végén, a szoveg kulonb6zd
pontjain olyan utaldasokkal él, me-
lyek eléremutat6 szereppel birnak. Ha
megyvizsgaljuk a konyvben fellelhetd
tekintetek, egymasra nézések és az
ezzel szorosan Osszefiiggd apak ké-
pének leirasat, arra jutunk, hogy ezek
valamiképpen érintkeznek a halott
apa el6képével.

.Jancsika”, az elbeszél6 a minden-
kori kiskamaszok életét é€li, iskolaba,
zongoraodrdara jar, baratokat szerez
és lanyokkal ismerkedik meg. Nem
lehet véletlen, hogy a Halottnézében
szerepl6 kKislanyok tobbségének nincs
apja, és ezt az elbeszél6 minden egyes
alkalommal le is jegyzi: ,A Krisztinek
persze nem volt apja, ahogy sok mas
lanynak sem a kornyéken, illetve csak
évi egyszer, minden sziiletésnapjara
eljott, és hozott dolgokat. A férfiak
itt valahogy nem birtak a gylrédést,
leléptek vagy beadtak a kulcsot, jo,
ha a tartasdijat fizették.” Az elbeszéld
allitasa szerint a lanyoknak altalaban
van apuka-torténete. Ha apjuk nincs
is, de torténeteik mindig vannak, igy
az altalanositonak tlind megjegyzések
utan nem sokkal ennél is konkrétab-
ban mesél el egy torténetet, amikor
is Agi az apukdja alkoholizmusardl,
majd teljes lesiillyedésérdl beszél.

Jancsi persze szerelmes is, még-
hozza reményteleniil: ,[...] soha ram
se nézett, és ha mégis Osszeakad-
tunk egy iskolai 1épcséforduléban, ha
mégis Osszeakadt a tekintetiink, hat
az Ancsa tudott ugy nézni ram, hogy
kézben nem ram nézett, az egész vi-
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lagra nézett inkabb, és én ebben az
egészben nem voltam benne. Atnézett
rajtam, ahogy én atnéztem a madara-
kon, csakhogy az 6 atnézése sokkal
erdsebb volt [...]". A tekintet megfog-
hatatlansaganak jelensége megismét-
16dik a konyvben, amikor is Ancsdra
valo varakozas k6zben Jancsi az iskola
nevét visel6 Georgi Dimitrov, ,bol-
gar szabadsaghés” falba tett arcképét
dobalja hoégolyéval. A szobor halott
szembogaranak ilyeténvalé emlitése
lényegesebbnek tlinik, ha figyelembe
vesszilk, hogy a szOvegrész szinte koz-
vetlenil az Ancsaval valé reménytelen
kapcsolat megfogalmazdsa utan all.

Lackfi Halottnézdje idénként fel-
idéz vagy szerepeltet olyan mufaju
szovegeket is, mint példaul a fiktiv
levél. Jancsi el nem Kkiildott levelei
kozott akad egy, pontosan a regény
koézepén, melyben a tekintetek egqy-
masba kapcsolédasa egy pillanatra
lehetségesnek tlnik: ,Persze hiilyeség
az egész, hiszen sosem ismerlek meg
Téged, ha az az aldott torokfajas meg
nem akadalyoz az éneklésben, lehet,
hogy egymas szemébe néztink vol-
na, tekintetiink talan az egymaséba is
fonodik, de semmi tébb, nem tudom
megd, hogy Te vagy Te, sem pedig
Te, hogy En vagyok En.” A feltételes
madd jelzi, hogy bar a képzelet szint-
jén lehetséges a masik megismerését
lehetévé tevd egymadsra nézés, a va-
l6sagban mindez elmarad. Ugyanitt
hangzik el a végzetes joslat is az apa
szajabol, aki magat feleslegesnek itél-
ve ongyilkossaggal fenyeget6zik, mely
végul csak a tizenharmadik részben
torténik meg.

A ,Bamul ram a halott tivegszemé-
vel” cim, utolso fejezetben a vészjoslod
eldjelek egyre stirtibben jelentkeznek.
A cim egy Kitomoétt kakas leirasabdl
vett részlet, és egyértelmien rimel az
eddig elmondottokra. Ezen rész ele-
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jén Jancsi egy konyvet olvasva azon
kezd el elmélkedni, hogy milyen lenne
masok bdérébe bujni. Két oldal erejéig
lathatjuk 6t, amint idds Oregurként,
a Népsportot olvasgatva, otthon tolti
délutanjat feleségével, akivel a ké-
sébbiekben mar a kérhazban talalko-
zunk. A feleség halotti agyanal nevezi
magat az elképzelt En halottnézének,
majd hirtelen valtassal a kardiganos
oregember mar Jancsikat nézi, ahogy
konyvet olvas, és eltlnik a ,semmi hul-
ldmain”. Az En-Te titkkroz6dés képzetét
ezenfelil az is megerésitheti, hogy a
regény elején mar felbukkant ugyanez
a figura a kérhazi lindleumozott folyo-
s6kon, a Népsportot olvasgatva. Ugy
ttinik, Lackfi miive nemcsak az En-Te
és a tekintetek szintjén alkalmazza a
tikrozés modszerét, de az egész re-
gény — valamiféle belsé logika alap-
jan — ismétlédéseken és tiikorképeken
alapul. (Ehhez érdekes kiegészitésként
szolgalhat a konyv boritdja is.)

Az elbeszélé egyetlenegyszer mu-
lasztja el a halott tekintet leirasat, ami-
kor is belépve hazuk egyik szobadjdba,
a valésagban is szembesiil felakasztott
apjaval. Igy vdlik érthetévé a szintén
az utolsé fejezetben taldlhatd, az el-
beszélébnek Onmagdra vonatkoztatott
megjegyzése, melyet a tet6tér beépi-
téséhez szilkséges szogek kiegyenesi-
tése kozben mond: ,[...] a szeg S alak-
ba hajlott, akar valami horog, 16gtam
raakadva mindorokké, amen.”

Lackfi ismétlédéseken és tiikro-
zésen alapulé modszere persze Kko-
rantsem Uj keleti dolog. Mégis ezek
segitségével értheté meg, hogy az el-
beszél6 fia apjanak a haldla nem egy
hirtelen, hanem egy minden oldalrdl
jol el6készitett dontés kovetkezmé-
nye. Egy ilyen tett esetében szinte
az Osszes tényezd fontos lehet, akar
a szerepl6 Kkozvetlen kornyezetére,
akar magara a korszakra gondolunk.

Ez utdbbi mar csak azért is érdemes
lehet tovabbi vizsgalédasokra, mert
Jancsi apjanak allitasai, fenyeget6zé-
sei szinte kivétel nélkiil az elhibazott
rendszerre vonatkoznak. A fit igyek-
szik tavol tartani magat mind ettdl,
mind anyja allaspontjatdl, mely szerint
Isten nem létezik, vagy ha mégis, ki-
sérletezé tudosként banik az embe-
rekkel. Jancsi igyekszik Kiviilalloként,
igazi halottnézéként viselkedni, ami
ahhoz segiti hozza a mul folyaman,
hogy a sajat nézépontjat alakithassa
ki, és ne masokét fogadja el valogatas
nélkil. Talan emiatt is lesz egyediil
6 képes arra, hogy a kortefa levelein
jatszo6 fényeket egy nagy csalad arany-
lakomajanak lassa.

Lackfi Janos Halottnézdje ugyan-
akkor elsé olvasasra konnyed és rend-
kivill szérakoztatd olvasmany. A torté-
nések és Kkiilbnb6zé szélamok szinte
észrevétleniil folynak at egymasba az
ir6 jellegzetes stilusaban. Az olvasé és
a regény mégis furcsa moédon viszo-
nyulnak egymashoz. Ezt a kapcsolatot
leginkabb a Kalapos Ember esetével
lehetne szemléltetni. A Kalapos Ember
a szovegben fel-felbukkano, sejtelmes
és vészjoslo alak, akitdl Jancsi allan-
ddan retteg. Mi, olvasok tudjuk ugyan,
hogy a figurat csakis egy kiskamasz
fantaziaja novelhette ilyen nagyra és
gonoszra, de a regény végén mintha
mégsem teljesen nekiink lenne iga-
zunk. Lackfi koényvével pontosan igy
van az ember, elsé latasra ugyanis
mi, olvasok azt latjuk, hogy a miiben
inkabb a gordiilékeny nyelvezet és az
ironikus humor van tulsilyban, azon-
ban a regény elolvasasa utan mintha
mégis Jancsinak kéne igazat adnunk,
aki az idordl iddre jelentkez6 baljos-
latd motivumokat, a Kalapos Embert
komolyan veszi.

Dobas Kata
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Koltonek sziiletett
Sebék Eva pélyaive

Sebdk Eva Jozsef Attila-dijas iré-kolté életében 2007. julius 12-én kerek évfor-
dulbhoz érkeztiink. Nem konnyu egyetlen mondatban jellemezni egy rendkiviili
teljesitményekben gazdag, ma is naprdl napra gyarapodo életmiivet. Vannak
ontorvényu lirikusok, akik a vers szerkezetének szétdarabolasaval, a nyelv Ki-
sugarzasi tartomanyainak hatartalanna tagitasaval, vagy éppen ellenkezdleg,
szandékos limitalasaval tarjak fol a megfejthetetlent, s ontik formaba a meg-
foghatatlant. Masok barmelyik tradicionalis mufajban megujulnak, félfényezik,
folfedezd értékiivé finomitjak a hagyomanyos struktirakat.

Az 1927. julius 12-én, Szegeden sziiletett kolts, iré, miifordité Sebék Eva
egyik alaptipusba sem sorolhaté. Ontérvényti alkotd, aki minden versmonda-
tért, minden széért megkizd-megszenved. Hatartalan konnyedség, elegancia,
nyelvi Kifinomultsag, kotott és kotetlen ritmikai elemek végtelen-szamtalan
variacigja, kimondhatatlan sebezhetdség és érzékenység fonddik a koltemé-
nyeiben erdételjes és torékeny egységbe. Torékeny és erdteljes — latszolag
egymasnak tokéletesen ellentmondé fogalmak, de az egység a paradoxonok
logikdjan tul, a sz6 szoros értelmében is megvaldsul az életmiiben. Otthono-
san és Kicsit idegeniill mozog a konkrétumok vilagaban. Szepes Erika kivalo,
filozofikus, az életm(i minden szinére-arnyalatara rezzen® monografiat irt Bi-
borban és feketében az ezredvégen — Sebék Eva mitoszai (Széphalom Kényv-
mtihely, 2003) cimmel. Az 6 szavaival élve, ,a foldi felnétt-1ét idegen terrénum
Seb6k Eva szdmdra. Ha mdr ki kellett 1épnie gyermekkora otthonossagabol,
olyan felndtt-imazst allit maga elé, ami a l1ényegénél fogva emelkedik feliil a
normalisok vildgdn: a kolt6-létet profétaként akarja megélni.” Sebék Evardl a
kovetkez6 szavak jutnak esziinkbe: tradicionalizmus, Iétfilozdfiai teljesség, 1é-
gies konnyedség, suhanas. Ez utébbi sz6t 6 maga mondta els, még 1986-ban
elkészitett interjibeszélgetésiink alkalmaval.

A régi, baratsagga mélyiilt ismeretség éveiben e sorok irgja szinte napra
készen, aktivan figyelte SebSk Eva életmiivének differencidlédasat. Az 6tvenes
évektdl 1987-ig keletkezett SebSk Eva elképeszté méretli miiforditéi oeuvre-ja,
amelynek soran tobbek k6zo6tt a lengyel irodalom emblematikus alakjainak tol-
macsolasaval ejtette bamulatba a szakmat. E korszakban az istenélménnyel,
1étfilozofiaval foglalkozd koltészet bizony nem volt Kifejezetten elényds belépd
az irodalomba. Sebdk Eva a csendes ellendllék méltésagdval soha nem pré-
balt behddolni a trendi elvarasoknak, sirankozas, sebei nyalogatasa helyett
létrehozta a muforditasok mellett a gyermek- és ifjusagi irodalom alapmuiveit:
a Boholy cimu csodalatos, koltéi meseregényt, a Koboldos cimii verskétetet,
szamos mesefiizért, verskotetet.

Sebdk Eva a koltészet és a valésag, a mese és a mindennapok vildgat 6t-
vOzi ugy gyermek- és ifjisagi miiveiben is, hogy a targyak, a jelenségek nem
veszitik el a konturjaikat, hanem lebegd6vé, sokjelentéstivé valtoznak at. Egy-
szerre valositja meg azt, amit az esztétikaban Hegel nyoman meghatarozatlan
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targyiassagnak, a zeneelméletben polifénianak neveziink. Ha léteznek ilyen
leg-ek, akkor 6 egyike a modern meseregény legtehetségesebb képviseldinek,
aki ontorvényli prézai vilagot teremt, rahangolja a gyerekek fiilét a modern
alomlatasos kolt6i préza szubtilis akkordjaira, megismerteti veliik a szubjektiv
regény és novella sajatos szineit. Az ¢ alkotasaiban is elmosédik a felnétt- és
a gyermekirodalom hatara, érthetéségében minden mondata kozelit a legki-
sebbekhez, igényét és szinvonalat tekintve megfelel a rangos felnéttirodalom
mércéinek, pontosabban 6 maga bizonyitja, hogy nincs afféle ,kiilon mérce”.
Sorolhatjuk immadr népszer(i gyermek- és ifjisagi munkait: Allatszalloda (1959,
1980), Mese az dllatgyerekekrdl (1963), Hangmadar (1968, 1978), Mimoza
(1970, 2001), Boholy (1976), Koboldos (1978), Denevérkonyv (1982), Libi-
koka (1982), Tapdka (1986), Tip-top tadrlat (1988), Hiszéke (1990), Millabella
(2000), Hazacsavargo — mesehtiszas (2001), Seregélytanc (2005). A suhanas
és a lebegés a vilag egyik legfinomabb Kis dllata, a denevér leglényegesebb tu-
lajdonsaga. Sebdk Eva egykori beszélgetésiinkben e két fogalmat alapvetéen
fontosnak tartotta mind a kolt6i prézajaban, mind a koltészetében. Alapvetéen
fontos még az arnyalatnyit szomorkas, szivet szoritéan filozofikus humor, amely
— mivel gyerekekrdl van sz6 — a gyermek- és ifjlisagi miivekben altalaban a 1ét
pozitiv alternativai mellett teszi le a voksat. Ebben a tekintetben kivétel a Bo-
holy, bar a mese vilagirodalmaban is el6fordul nemegyszer, hogy a muvek fele-
melden tragikus végkifejletbe torkollnak. A Boholy végkimenetelében a nagyok
és a kicsik vilaga elvalik egymastél, am az ir6 ugy érzi, ez a pillanat, amikor a
Kicsikbdl nagyok lesznek, sziikségképpen bekovetkezik el6bb-utébb mindenki-
nél. Az ir6 misszigja tobbek kozo6tt, hogy folkészitse a gyerekeket a kamassza,
majd felnétté valas nem minden szempontbdl vidam pillanataira is.

A rendszervaltozas kiiszobén, 1989-ben robbant be a liraba a Jégkarc cimi
Kifinomult, intellektualis verskotettel. E konyv valésagos reneszanszat inditotta
el a partallami években elfojtdsra kényszeriilt, primer koltéi énnek. Es soroljuk
tovabb a kotetcimeket: Belsé sav (1994), Koronatanu (1997), Félsotét (2000),
Kettds konyv — haikuk és kontemplativdk (2005), Mibenlét (2007). Szepes Eri-
ka jellemzését idézve: ,Mar a kotetcimek is beszédesek, a Jégkarc valami hide-
dgen fényld, kemény, tiszta kontara abra, a rézkarc muvészi 6rokérvényliségét
és a jég olvadasanak mulanddsagat, e két éles ellenpontot 6tvozi telitalalatta
egyetlen két szotagu széban. A cimek kilonleges erejét kivaltképpen figyelem-
re mélténak tartja SebSk Evandl Tarjan Tamds (SebSk Eva: Belsé sdv, Vigilia,
1995), Iszlai Zoltan (llluiziok és bolcsességek, Magyar Hirlap, 1995. V. 12.),
Rénay Laszl6 (Sebdk Eva: Félsotét, Vigilia, 2000/11), Pragai Tamas (,...csak Is-
tennek tetszé arcomon...”, Naput, 2000/6), Baan Tibor (Aviatika, Magyar Naplo,
2002/1), P6sa Zoltan (SebSk Eva készéntése, Elet és Irodalom, 1987. julius 10).
A Jégkarc a filozofikus paradoxonok harmodnidba simuld egységét és a harmo-
nian beliili fesziiltségek intenzitasat valdsitja meg. »Mint 6zonpajzs borul foléd a
mult — avagy gyermekkor néven talan jobban ismered« — {iti f6l a k6lté a Sebez-
hetdé cimii kolteményt. A kép csodalatosan asszociadlja benniink a védettséget
és a védtelenséget, amit az 6zonpajzs a valésagban is egyszerre testesit meg;:
a belterjességet és a tagassagot. A pajzs alatt »titanokat, torpéket, titkokat«
egyardant taldlunk. Am a kolté, amint folkeltette benniink az interiorizalt élmé-
nyek otthonossaganak tudatat, rogvest le is rombolja azt. Tévérzetnek nevezi.
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»Hiszen sebezhetd vagy rajta at«. Vilagok cikaznak keresztiil rajtunk, pedig lat-
szoblag csupan néhany szo keriilt ij konstellaciéba. A koltészet szavakbdl épiil,
szovedék polifonna finomul a versmondat, szonatava finomul, szélesiil a teljes
koltemény.” Belsd savva (1994), amely foltarja a 1élek szubitilis tajain bolyongé
egyetemesség torvényeit. O maga igy vall a Belsé sdv kapcsdn a vers genezisé-
rél: ,Valéban, megirni sokkal konnyebb a kélteményt, mint elmondani, miként
szilletett. Igen koran kezdtem a versirast, mar 6téves koromban. Mert amikor
kérdeztek valamit, valaszoltam és Kideriilt, hogy az vers. Versben kezdtem el
beszélni és soha nem okozott nekem nehézséget irni sem. Verset alkotni joval
késSbb voltam képes csupan, amikor mar tudatosan lettem kolté. Egyszer csak
elkezdtem banyaszni magamban és kideriilt, hogy mondanivaléim is vannak,
és azokat kellene versbe onteni. Amikor transzcendens és légies gondolatokat
akartam elkapni és megfogalmazni tudatom belsd savjan, kiderult, hogy szinte
a lehetetlennel hataros birkézast folytatok a gondolatokkal, amig sikeriilt 6ket
ugy papirra vetnem, hogy elégedett legyek a végeredménnyel. Amikor mar
elkészilt a my, a tulajdonképpeni munka akkor kezdddik rajta, mert ez idaig
csak a sziilés nehézségeit érezte az ember. A valédi megformalas és a csiszo-
lés, a teremtés kinszenvedése csak ezutdn kovetkezik. Es végiil egy pillanat, a
termékeny pillanatok csticsa, mintegy kvintesszencidja, amikor az ember azt
mondja: kész. A Belsd sdv a kiviilallé szamara is végérvényesen manifesztalo-
dik.”

Sebdk Eva Koronatanii cimti verskotete 1997-ben jelent meg. E sorok iré-
janak errdl a konyvrdl jutott eszébe, hogy az éterbe karcol vékony hegyfi, Ki-
finomult palavesszével 6rok érvényl abrakat, amelyek az angyalok testvérévé
teszik az olvasét. Ert ugyanakkor ahhoz a vardzslathoz is, hogy a decens la-
tomast foldibb méretekre szabott tekintetek is élvezhessék. Lacrimosa — utal
egy gyonyori vers a konnyezd Maridra és a vérzd Krisztusra. A kolté elképzel
egy kételkedd lényt, akinek viszont az égi jel valdszerlvé teszi az evangéliumi
latomast. Aki ennyire megfoghatatlanul, mar-mar anyagtalanul banik a nyelv-
ben inkarnalddott anyaggal, nyilvanvaldéan zenész, a szavak nem mindennapi,
hanem nagyszerd, Kivételes tehetségli muzsikusa. ,A felnétteknek akkor mar
negyvenhanyban? - aligha volt nevethetnékjiik, de mi kuncogtunk, vihorasz-
tunk, ne haragudjatok érte” — imigyen fejezi be a B-moll cimu kolteményt. Bel-
s6 muzsikara hangolt konkrét élmények ellenstlyozzak tjra a megfoghatatlan,
belsd szimféniat. Az aranymetszés jut esziinkbe a gyonyord versek izlelgetése
koézben. Sebdk Eva a szabdlytalansag latszata mogott megtaldlja az 6rok ér-
vényld harmoniat, a sorokba kédolt végtelen zenét. ,Valaha a parbeszéd — par
beszéd: mint a pergetett Iépes méz csordogalt ajakrdl ajakra” — igy szol a Két-
agu sip cimii vers, amelyben a szavak a l6tuszevék szigetére menekiilnek.
Es atérzik — Ferch Magda gondolatait idézve — Nessus kinjait (Ferch Magda:
Nessus-ing és koltészet, Seb6k Eva, a koronatanu, Magyar Nemzet, 1997.
VII. 18.). Kénnyedebb képekre is utalva, SebSk Eva kébor lovagnak, 1ézengé
ritternek, bolygé hollandinak latja az utcan elé bukkand jarokelSket. A kolté
Koronatanii ciml kotetében a korabbi Jégkarchoz és a Belsé savhoz mérten
rendhagyébb, szabad versesebb, jatékosabb. Am aki olvasta a Boholy cimti
szurrealista gyerekregényt, tudja, hogy a kolténé a hatarsértésekhez is von-
z6dik, azokhoz a nagyszeru jatékokhoz, amelyeket csak vér-komolyan szabad
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jatszani. S azokhoz a legszebb hazugsagokhoz is, amelyeket allitblag Gauguin
nevezett a koltéi hazugsag mindenhaté igazsagainak. Amelyeknél nincs szebb
és igazabb tulzas.

A Kettds konyv cimi kotet kettdés csoda. Mufaji meghatarozasként all a
Haikuk és kontemplativdk alcim. Azt jelzi, hogy Sebdk Eva eljutott a formai fe-
gyelem és az 6konomikus gondolkodas oly magas fokara, hogy kétetnyi kolte-
ményt bocsatott kdzre a talan legk6tottebb révidvers-formaciobdl, a haikubol.
Es olyasmire vallalkozott, amire kevesen képesek: hitelesen elmélkedik a sajat
kolteményeirdl is. A Félsotét cimii verskotet — téle Kicsit szokatlanul — kemény,
mar-mar férfias szorongasos képzeteket kelt. Ingmar Bergman filmtrilégiaja-
nak zarékove, a csend egyetemes rémiilete arad e sorokbdl: ,Ama szobaban
dramai / denevérek surrognak halkan / mindent betolt / az shervadas szaga.”
A kétet vezérmotivuma egyébként a méltdsaggal viselt szenvedés. Az egyete-
mesen reank szabott metafizikus fajdalom is sz6t kér: ,Nemlétezd vonat suhan
/ hangsebességgel — hangtalan — / mellettem el. / A kozmikus tér raddlt a vi-
lagra.” (Tremolo). A kolté hangot ad az egyes emberre, a szubjektumra mért
szorongdsnak is, amikor a magany félelme arra késztet benniinket, hogy a
~.semmi tag szemébe” nézzink. Az ési haldlfélelem mindeniitt ott vibral, hogy
végill a lélek — a Consolatio cimi vers tandsaga szerint — az isteni teljesség-
élményben leljen megnyugvast. Am a kolté mindig is tisztdban volt azzal, hogy
Szisziiphosz kove a csucson egy pillanatra nyugszik csak meg, majd legordiil.
Annak a pillanatnak a boldogsaga viszont feledhetetlen: ,Most megtalalom /
amit rég kerestem / s nem érdekel hogy ujra / elveszitem”. A kotet elsé ,felvo-
nasat” képezd Félsotét ciklusra jellemzdk a kifinomult metaforakba rejtett-bur-
kolt paradoxonok, amelyek aztan érzékletes képrendszerré strlisédnek: ,Vers-
sor repiilt at fejem felett. / Némasag sziilte. Szarnya volt / mint egy madarnak.
/ Néztem tinését — amint a messziben / magdba zarta a para.” A masodik
nagy ciklus, a Belsé tdv kolteményei a cimhez hiven személyesebbek. Olykor
vératlanul elébukkan belélitk az 6rok mesevaré gyermek, amelyet SebSk Eva
ezoterikusan koltéi gyermekkoényvek (Boholy, Mimoéza, Denevérkonyv, Tapoka
stb.) alkotgjaként is megd6rzott magaban. Az Oraculum Vitae-ben a végtelen-
ség jelzétiizeihez vezetd utakat szdmadra elészér az Oz, a nagy vardzslé cimt
meseregénybdl és filmbdl egyarant kézismert sarga ut sejteti. A végtelenség
jelzétiizeihez érkezni: az emberi torekvések netovabbja. Am Srangyalunk vi-
gyaz reank, s 6v benniinket attol, hogy valaha is célba érjliink. A csucsok sem
azért vannak, hogy végérvényesen meghdéditsuk Sket. SebSk Eva leheletfinom
kovekbdl épitett maganak és olvasdinak misztikus univerzumot. Eme minden-
ségben egyként otthonos Fellini Gelsomindja, Maeterlinck kék madaranak Kkis
vandorai, s a mar emlitett Oz csoddjat keresé Dorothy. SebSk Eva az élet leg-
sulyosabb kérdéseirdl is megejtd egyszerltiséggel, mar-mar krisztusi szeretet-
tel beszél. Tudja: .A jové mindig 1épéseldnyben van. / Utolérése: latszatsiker. /
Lekorozni pedig csak egqy médon lehet — lehetne — / de attdl mentsen meg az
Isten.”

A tavalyi iinnepi kényvhétre jelent meg SebSk Eva Mibenlét cimt kényve, a
Széphalom Kényvmiihely gondozasaban, amelyben 4j, korabban legfeljebb fo-
lyGiratokban kozolt kdltemények vallanak élet és halal alapkérdéseirdl, a hitrél
és a kiemelkedd kolté méltdsagaval napjainkrol. Vagy inkabb: a jelen, a mult
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és a jové megbonthatatlan, tradicionalis egységérol. A feltétel nélkiili istenhit,
a létfilozéfia démonaival folytatott kiizdelem, a kiildetéstudat és mindezek gro-
teszk fondkja, a koboldos-préfétai magatartas, az irénia, a frivol, az abszurd
iranti fogékonysag mind-mind jelen vannak e sokarcu liraban. A Mibenlétben
Kizardlag az utébbi néhany évben keletkezett koltemények szerepelnek. A min-
dennek végso értelmet add hit, a biblikus tonus szinte minden verset athat, és
szinte ezzel egy litemben jelenik meg az ironikus kétely. ,Janos evangéliuma
szerint / egyszerre folyt vér és viz. / Bor. Vér. Viz. Mindegyikben / follelhetdk a
szent keveredés / elegyedés-vegyiilés titkai / s egyaltalan a szentség” - irja a
Koltd Vizvdlaszto cimi kolteményében. Az Osszetett metafora emlékezetiinkbe
idézi foldi létezésiink kétarcusagat, vagy példaul azt, hogy Isten képére terem-
tett egyéniségiinknek van halandé és halhatatlan szegmense. Egy dolog biztos,
vallja a kolt6é: a vér nem valhat soha vizzé, még az elegyen beliil sem. Sebdk
Eva latszolag nagyon egyszerti, kézenfekvé metaforat is képes taldlni a foldi
létezés ambivalenciajara. Kevesen tudjak, hogy az ésemberi 1ét szimbdéluma-
va lett Neander-volgy egy Joachim Neander nevii zsoltarkoltérdl kapta nevét,
aki hite miatt ildoztetve bujkdlt az 6sember barlangjaban. ,Két szellem szall /
Neander-Tal - a volgy fol6tt: / az 6si ember — ember-6s — / és Neander. Az tildo-
Z6tt.” A sok érett, Osszetett, sokszélamt vers meginditja az olvasét. SebSk Eva
a groteszk, csifolédod verseiben és a létfilozofia alapkérdéseivel szembesiild
mtivekben is arra torekszik, hogy a kéltemény a sz6 hagyomanyos értelmében
is esztétikus, magyarul: szép legyen. Ez a torékeny szépség valddi lirava oldja a
nehéz filozoéfiai lizeneteket, a nagy gondolati kdlteményeket, példaul az Ugyan-
az hétszer cimul héttételes gondolati verset. A kétet foltarja foldi és foldon tali
mibenlétiink természetét, bizonyitvan Heideggernek azt a gondolatat, hogy
vannak pillanatok, amikor a Iét mibenlétét Gnmagaban a filoz6fus megragadni
képtelen. S ekkor jon a koltd, aki atvagja a gordiuszi csomoét, s képes kimon-
dani a kimondhatatlant.

Sebdk Eva azzal iinnepelhette szuletésnapjat, amivel kevesen biiszkélked-
hetnek. Korunk meghatarozé koltgjévé valt, miutan mar mas mifajokban, a
szépprozaban és a muforditasban is bizonyitotta eredeti tehetségét. Szepes Eri-
ka revelacidereju SebSk-monografidja, a Biborban és feketében az ezredvégen
okkal-joggal sorolja 6t a nagy modern mitoszteremték kozé. Szerinte Sebok
Eva a huszadik szdzadvég, az ezredfordulé csondes vétesze, aki ,a kolté-létet
profétaként akarja megélni”. Azt hiszem, ennél nagyobb elismerés kolt6t alig-
ha illethet.

Posa Zoltan
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Nyugat-fixacio

T o =w | Engedtessék meg a jelenséggel kapcsolatban az ide-
N Y u G A T dgen sz6 hasznalata: hatalmas ugyan puristdink hatal-

maveite v voivaka ma, s Domokos Matyas szellemisége bizonyosan maig
cmnresron. e wen e osvir mo | 1S €1 (némelyekben), azonban itt most a 1élektani (pszi-
choldgiai...) szakkifejezést kivanjuk hasznalni! Akként
pedig precizebb a veretes latinitas eme rendelépamlagi
csOkevénye...

Tehat azt allitom, hogy a Nyugattal kapcsolatban
lényegében mindmaig bizonyos fixacioban, mégpedig
ahitatosban, leledzik irodalomtorténetirasunk, irodalmi
koztudatunk és — foképpen — nem csekély szamu irénk,
literatorunk, publicistank tudata. Mire alapozom ezt a
vélekedésemet? Hat ugy megfigyeléseimre, széval hat
_| ugy-uagy... Ki tudja voltaképpen? S tényleg inkabb csak
az utébb emlitett két teriilet van sijtva a dologtdl, hi-
szen a kutatdi szakmagyakorlas egyik vonatkozé mérféldkéve mar legendaosz-
latéan tartalmaz kritikai megjegyzéseket is a XX. szazad els6 felének ,legna-
gyobb tekintélyli, rangot ad6”! organumara nézvést. Ezek szerint marmost nem
igaz, hogy .a folydirat megindulasa egyszersmind a modern magyar irodalom
idészamitasanak kezdete” lenne. Ezt a felfogast, beallitottsagot, talan hitet (de
tévet!) ugyanis nem utolsésorban szerkesztdinek, frontembereinek k6dositése,
mult-eltorlése, az elézménynek tekinthetd alkotok és torekvések és kiadvanyok
jelentds részének ignoralasa, tudatos homalyba boritasa, elfeledtetése (ha ez
lehetséges volna), azaz egyfajta torzitas, cstisztatas alakitotta ki az utékorban,
illetve mar az akkori jelenkorban. S nem igaz az sem, hogy feltétleniil olyan
modern lett volna a lap. Mert ez a tulajdonsaga is viszonylagos. Ugyan ,modern
volt a lettind népnemzeti iskolaval szemben, modern volt a hazai akadémiz-
mussal szemben, de nem volt modern sem a nemzetkézi, sem a hazai kisér-
letez$ irodalmak iranyait tekintve. Fogékonysaga a kortars eurdpai irodalmak
irant meglehetds korlatok k6zo6tt mozgott. Az 1910-es éveket kdvetéen a hazai
ujdonsagokat is aggalyosan kezelte.”

Olyan szakérté szavaira hagyatkozom, aki életének utobbi harminc évét
bizonyosan a Nyugat-szamok olvasasaval toltotte alapvetéen. Magam az al-
tala Osszeallitott kétkotetes reprezentativ hosszmetszet olvasdja (vagy inkabb
csak forgatdja) vagyok a primeritas itteni (jelendolgozati) kihivasainak szint-

I/r

1 Ez a kifejezés még egy maésik ,kutatasi mérfoldkdbdl” szarmazik: Kirdly Istvan amugy Kritikai
szempontokat ugyancsak erételjesen felvetd szekcidelnoki, vitavezetdi hozzaszélasabdl az
1972. aprilis 27-i Nyugat-konferencian = Vita a Nyugatrol. Szerkesztette és sajté ala rendezte
Kabdebd Lérant. PIM — Népmdvelési Propaganda Iroda, Budapest, 1973. 10.

2 A Nyugat-jelenség (1908-1998). Szerkesztette Szabd B. Istvdn. Anonymus, Budapest,
1998. 11.

> Uo., 12.
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jén. De hat épeszlii magyar ir6tdl is, marmint mastol, Kenyeres Zoltanon és
tanitvanyain, munkatarsain kivilitél, ki varhatna el, hogy megszakitas nélkiil
a konyvtarakat, ottan a repertériumokat, bekotott évfolyamokat bujja nyuga-
tilag, illetéleg csak azért, hogy nyugatoljon?! Senki, nyilvan — de akkor meg
mi ez a vircsaft, hogy allandéan hivatkoztatik ra boldog-boldogtalan részérél?
Kéremszépen: ez a vircsaft az, hogy Kenyeres Zoltanéktdl e vonatkozasban tdi-
téen eltekintve tobben, sokan, igen sokan nyilvanvaléan olvasasfedezet nélkiil
hivatkoznak a Nyugatra mint kb. .minden id6k legjelentésebb magyar folyo-
iratdra”, s mint ,minden eljévendé id6k magyarorszégi folyéirat-mintdjara“.* Es
ez bizony nem jo.

Nos, ezt tudja meg a Kiraly Istvan altal 1972-es hozzaszdlasaban még olyan
sokat emlegetett ., k6zmiivel6dés”! Vagyis az un. dtlag olvaso, aki persze nin-
csen, az intézményében orszagold pozitivista magyartanar, a mizeumlatogato
ahitator, a mit-tudom-én Kkicsoda...> Hogy esetleg el kellene tekinteni mar ettél
a kozhelyt6l, a mondogatasatol, még ha esetleg valdjaban éppenséggel helyt-
allé megallapitas is...

Jomagam tehat nem tartozom koézéjiik: azaz sem nem olvasom megsza-
kitas nélkiil a Nyugat-évfolyamokat — éspedig véletlenszer(ien beszerzett sajat
példanyokat sem, mert nem Weiss Manfréd gyariparosnal dolgozott Csepelen
a nagyapam, hogy lenyulhatta volna 6ket® —, sem nem(/DE LEGALABB nem is)
hivatkozom folyton-folyvast a nevezetes peridodikumra. (Hiszen éppen ez az,
mennyire és ahogyan .nevezetes”!) Pedig tudalékos kiskamaszfia- és szorgal-
matos magyar fakultaciés nebuléként emberesen kézbe vettem anno dacumal,
az 1980-as évek elején Gydrben, a Kisfaludy Karoly Megyei Konyvtar olvaséter-
mében - talan — az els6 évfolyamot. S talan ennek mindjart az elsé szamaban
(? - mert ebben egyaltalan nem vagyok biztos, de a kérdés eldontését megint
egyszer, mint mar annyiszor, rabizom a hivatasos szenvedélyu szakfiloldgiara?)
raakadtam Csath Géza Anyagyilkossag cimu novelldjara. S talan akkor ez ne-
kem egy kevéske megrokényodést okozott, akar talan még kisebb sokkot is
keltett bennem. Mindazonaltal Iélekjelenléttel folytattam a fakultacids feladat
elvégzését, az évfolyam (valamelyik évfolyam) tartalmi-szerz8i-mufaji feltér-
képezését, maganértékelését. Am ezt azéta nem folytattam (amit be is vallok),
talan védekezésiil is, hogy még véletleniil se keriilhessek soha Kenyeres Zoltan
munkacsapataba...

De ne legyek méltanytalan azzal a kutatd professzorral szemben, akirdl
egyrészt bizvast elhiszem, hogy valéban és igazan megalapozottan tudja, mi-

4 Nem-idézetek.

> Errdl a ,mit-tudom-én-kicsodardl” gyakran derul ki kulénben, hogy mada is verselget. Ami
nem baj egészen mindaddig, amig nem az én szerzéi estem utani beszélgetés soran derul
ki réla.

5 A szerkesztéség és a GyOSz Osszekapcsolddésa, ugye, kozismert? Azért kérdem, mert
nem feltétlenul latom magam elétt célkdzdnségemet, akikhez irasilag virtualiter beszélek. —
Egyébként Csillag Tibor iré (*f1928) mesélte nekem Pesterzsébeten 1990 tajékan, hogy ilyen
intellektualis-mUvészeti kamaszélmények |éteztek 1940 koérul.

/' Talan feltlint méar olvasémnak, hogy jelen irdsomat részben a babeli kényvtar segitsége nélkul
vagyok kénytelen bepoétydgni.
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rél beszél, amikor a Nyugatrdl (marpedig ilyet rajta Kiviil keveset szimatolok!),
masfeldl pedig akinek mar idézett irasaban ama (és olyan) ,legendaoszlat6”
gondolatokat talaltam, amelyeket zsigerileg mar amugy is éreztem, csak nem
fogalmaztam meg (nem tudtam - részben mert nem is akartam: nem is torédve
kiilbnosebben el6zdleg az egész kérdéssel). ((Marmint ez el6tt a felkérés el6tt.))
Ne legyek ilyen, mert a Nyugat nekem magamnak is fixacié mégiscsak!

Részben azért, mivel mar sokaknak az volt, amikor szellemileg el6sz6r kor-
benéztem. Es az ember tarsadalmi, vagyis literdrszocializatorikus 1ény... Szél
ellen egész’ egyszeriien nem lehet...

Részben azért tovabba, mert tetszik a neve. (Err6l mashol, maskor béveb-
ben; nem egyszerlien az ,Abendland”-feelingre vagy az eurdpai, anglo-atlanti
irodalom vonzasara gondolok ((magamban)), de arra is.)

Részben - és megaddlag — azokért a tényleges erényekért, amelyekkel a
folydirat 33 évfolyama valéban rendelkezik (az irodalomtorténészek szerint).

Részben pedig amiatt végiil, mivel a Nyugat, mint minden jelenség a Fol-
don, nem azért érdekes valdjaban, ami lett, hanem ami - Kkiilébnb6z6 idésza-
kaiban eltéré hangsulyokkal — lenni szeretett volna, 1évén hogy ezt a valamit
a folyGirat-levés teriiletén szerette volna. S ami nem az hogy lehetne, mert (a)
Nyugat, értsiik meg, fogadjuk el, barmennyire is faj: nem lehet tobbé, hanem
ami valamely késébbi, esetleg még ezutan létrehozand6 folydirat volt, lett vagy
lehetne nyugatlagosan, azaz a Nyugat (heterogén) szandékaibol sokat meg-
értve, féként magat a ,nyugatsagot” meg- és valdsagosan atértve, atsajatitva.

Ez persze adott esetben manapsag mar valami gyokeresen eltéré periodi-
kum projektuma, mint ami (maga) a Nyugat volt. Komplett hulye, aki fel akarja
tamasztani, vagy lényegileg véli feltamasztani — terveiben (mert agyis csak a
terveiben jut el addig). Azok a ma nalunk él6 ,nagy”, reprezentalt rétegiro-
dalmuk tekintetében ,gyfijté” folydiratok, amelyek funkcionalisan deklaraljak
besorolasukat a Nyugat (allitblagos) mai helyére, tapasztalatom, nézetem és
értékelésem szerint azokba a hibakba esnek kozlési, redakcionalis gyakorlatuk
soran, amiket fentebb, Kenyeres Zoltan nyoman koriilbeliil ,legendafoszlaté”
deficitekként allapitottunk meg magdval a mintaval kapcsolatban mar. Még
rosszabb, ha az esztétikai konzervativizmust poétikailag sziiken értelmezve
még ki is mondja a szerkesztéség, hogy nem kell neki az ,(ij” (ami esetleg szel-
lemileg-lényegileg éppenséggel nala .régebbi” is lehet). (Mondom ezt én, aki
posztmodernségemet elsésorban esztétikai konzervativizmusom megélésének
tekintem!))

Es mégis mozog a Nyugat! Nem ugyan az avantgard Anti-Nyugatokra gon-
dolok elsésorban, nem is arra a frontdlis feltjitasi idiotizmusra, amelyet év-
tizednyi idével ezel6tt az Elet és irodalom hasébjain indukalt vitdkban kellett
megfékezni és megregulazni. Hanem a megint nyugat cimd organumra, amely
2007 nyaran-6szén indult el, és amely ezredfordulds autenticitassal latszik el-
donteni a Gellért Oszkar vezérideje alatt egykor latens-markansan kibontakozé
vitat a folyoirat — minden folydirat — alapvetd iranyvonal-valasztasardl: neveze-
tesen hogy ,filologiai k6zlony” (Babits) legyen-e, avagy .néplap” (Méricz)? A fi-
lolégianak, amelyrdl mint olyanrdl természetesen nincsen mar szé a Martonyi
Zoltan altal szerkesztett jsagban, a kanonizalt jelenkori magyar irodalom felel
meg az Uj vitaleosztasban, mig a népiségnek semmi... Azért a semmi, mert a
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nivellalt midcult tomegkulturalis-médialis ihletettségili vilagaban nincsen mar
nép, csak lakossag, fogyaszto. S ezt a ,fogyasztot” kell megszolitani, de vas-
tagon, mert ez a ma aktualis reprezentativ alany a tarsadalomban. Es ez, ugy

latom, sikeriil Martonyinak — mégpedig legjobb irdink k6zremiikodésével. —
Micsoda: .megint nyugat”’, de ,hogyan nyugat”, és féleg .meddig (terje-

dden) nyugat”?

Nem tudom, de amig ilyen tagassaggal, egyszersmind hatarozottsaggal cé-
loztatik meg a Iényeg, mint ebben a régi vagasu tijjorganumban, addig naponta

nyugadtan térek nyugavora.

Ejjeliszekrényemen verses- és prozakonyvek, irodalmi folydiratok.

Es ez nekem (tovabbra is) tetszik!

Zsavolya Zoltan

100 éves a Nyugat!

Az Ur 1907. évének november hénap-
jabol vérben és aranyban, megérkezve
a zuzmaras decemberbe, mikor a pes-
ti utcakon ,homalyl6é északi fény bo-
rong”-ott, a paratlan magyar irodalom
egén yj csillag gyult, hogy alig egy ho-
nap mulva, 1908. januar 1-jén, Petdfi
szilletésnapjan szorni kezdje fényét a
flaszterre, hogy onnan cip6ok talpan
besurranjon a kavéhazak csillogo fiist-
jébe és zefirbe olvadva, alahulljon az
irodalmi marvanyasztalokra. A Nyugat
elékésziiletei. Egy folydirat, amely Ki-
forditotta sarkaibdl a vilagot. Nem til-
zas ez? De. Ha nem is a vilagot. De a
magyar szellemi élet attél a pillanattol
fordult egy nagyot. Szaznyolcvan fo-
kot. Baré Hatvany Lajos. Pénztarcajat
Kinyitotta. A tobbiek a szellemiiket.
1907 legvége. Két ember biztosan
nem a karacsonyra gondolt. Fenyd
Miksa kilépve a Hanglibél hazakisér-
te Osvat Ernét. Pesti lakdsaba. Amaz
meg Feny6t Buddra. Es beszélgettek.
Hogy kellene egy folydirat. Ami lehet-
ne a Figyeld Gj folyama. AkKor, ott, a
fagyos éjszakaban nem is gondolhat-
tak. Hogy Babits is meghal egyszer.
Es akkor vége lesz. 1941-ben. Hogy

ha nem is a Nyugat, de a szelleme
tovabb él. A Magyar Csillagban. Az-
tan jon majd az Ujhold. A negyedik
nemzedék. De jottek sajnos masok is.
Meghalt a dal. De mint Lazar, Kijott a
sirbol. A Nyugat kilencven éve. Virag-
gal koszontsiik. Es kérdezzilk meg a
hosszu élet titkat. Hogy van-e titok.
Vagy csak ugy megmarad, ami érték.
Mert igy kell lennie. Mert van Isten.
Es ha van, akkor szukség nincsen. Es
mint apardl fitra, gy szall a szellem,
a Nyugat szelleme generaciordl ge-
neraciora. Technokrata vilagunkban.
Ott ropiil-e az Internet vilaghaldn,
hogy nyugat.kukac.hu.? Ismeri-e a vi-
lag? Az a bizonyos nyugat? Ami felé
ez a csapat, Ignotus fGészerkesztésé-
vel, Osvattal és Fenydvel elindult. Mar
1908-ban is Eurépaztunk? Nem. Arra
semmi sziikség nem volt. Eurépa Ma-
gyarorszagozott. Az ember csak ugy
kiugrott Bécsbe. Vagy Miinchenbe.
Parizsba. Berlinbe. Es tudtdk, Buda-
pest nem Bukarest. Nagy, nyitott ka-
puk. A vilag. Hozzank is besétaltak.
Személyesen. Thomas Mann. Muavik-
kel Bergson, Nietzsche. Freud. Es a
borongds, ndgylilolé. A nagy, maga-
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nyos metafizikus. Schopenhauer. Ez
is a Nyugat. Csak ugy faltak a kony-
veiket. Eredetiben. Babits és Koszto-
lanyi. Fénykép, Kosztolanyiné és Katja
Mann. Kosztolanyi és Thomas Mann.
Meg baré Hatvanyné. A Nero, a véres
kolté meglepi Mannt. Nem semmi,
mondhatnank. Mai szavakkal. Akkor
csak egymasra néztek. Nagy ir6 ez a
Kosztolanyi! A beteg Moricz fogadja
a nagy német irét. Az elészobaban
vékony, szemiiveges alak. Mann at-
adja kabatjat, botjat, kalapjat. Csillogé
fémpénzt nyom a markaba. A szem-
tiveges kOszonti a latogatét, de nem
fogadhatja el. Moéricz nagyot nevet. —
De hisz 6 egy nagy magyar kolté, nem
héziszolga! Téth Arpad! Thomas Mann
bocsanatot kér. Fejét lehajtja. A két
magyar mosolyog. Ez is a Nyugat.
Es Jézsef Attila falfehéren. Mert nem
engedélyezték neki, hogy Mannt vers-
sel koszontse. Hogy fololvashassa.
Amit éjszaka irt. A Japanban. Annyit
cigarettazott, hogy mar a feje is ha-
mus volt. Es akkor nem! Taldlkoznak.
A nagy magyar kolté és a nagy és hi-
res német ir6. Aki azonnal észreveszi,
hogy a harminckét éves fiatalember
sapadt arca mogott ongyilkos gon-
dolatok cikaznak. Az elvagyddas villa-
mai. Meg is kéri a kortilallokat, hogy
vigyazzanak ra. Hiaba. Még abban az
évben. Es harmadszor temették. Feje
most mar 6rokre a Mama csontélén.
Valaki folallt a Baumgarten-ku-
ratérium ulésén. — Van koztiink egy
ember, aki mindannyiunknal alacso-
nyabb egy fejjel és kozben magasabb
is. Jozsef Attila. Kosztolanyi javasolta.
Meg is kapta a ,mindenség summas-
legénye”. Haldla utan. Azt a dijat.
Eletében soha. H&at, mondta Kosz-
tolanyi, joban kell lenni Babitscsal,
aki nyerni akar! Nem volt joban vele.
Mert voltak am intrikdk is szép szam-
mal. Ne csak a szépre emlékezziink.

ABLAK

Noha a rdla szolo kritikat Németh
Laszl6é irta. A ,baratok” meg biztat-
tak ezt az elgyotort, nagy szellemet:
— Nem Németh a felelés, hanem Ba-
bits. O engedte, hogy lejojjon a cikk.
Jozsef Attila meg hallgatott rajuk. Es
megirta. Pamfletjét Babitsrol. Talan
most. A tulvilagon. Egy fekete mel-
lett. Tisztazzak. Ez is a Nyugat. A lap
eldfizetéinek — tudhatjuk meg Fenyd
Miksatol — . kétharmada zsido lehetett,
egyharmada a keresztény kozéposz-
talybdl kerilt ki”. A Nyugat, melynek
torekvéseit Andrassy Gyula grof észin-
te érdeklddéssel figyelte. Milyen furcsa
ma mindez. A széthazas nélkili vilag?
Ahol Karinthy és Kosztolanyi felh6t-
leniil nevethetett ezen: ,Légradyrdl,
a Pesti Hirlap fészerkeszt6jérdl azt
allitotta, hogy amikor pénzt kért tole,
az lekopte 6t, pfuj, pfuj, budos zsido,
mondta neki és lertigta a 1épcsén.”
Emlékezett vissza Kosztolanyi Dezsé-
né, folidézve Somly6é Zoltan alakjat,
az Orokké éhes, sotét tiizti koltét; a
nagy triaszbol — Esti Kornél, Kanic-
ky -, Sarkanyt. Még hogy Légrady.
Finom uariember volt. A legnagyobb
tisztelettel beszélt az irokkal. Csoda-
szép versei mellett ezért is szerették
Somlyét. ,Istenem, szeretsz-e még?”
2007-ben volt 130 éves a bus, bocs-
koros, magyar nemes. Es akkor? Ott?
A Nyugat képzeletbeli tronjan, kétség-
teleniil — Ady Endre. Aki azt mondta,
hogy aki mar diakkoraban nem szeret
dolgozni, abbdl ir6 lesz. Mire gondol-
hatott? A mérhetetleniil sokat dolgozd
Moriczra? Vagy éppen sajat magara?
Civil munkakra. Az iréi, mas. Keserti
és édes, kibirhatatlan és mégsem le-
het nélkiile élni. Mert minek. Ady, aki
egyutt kocsizott Ambrus Zoltannal,
kissé kapatosan, hogy ne mondjuk,
berugva, és fogadott irétarsaval: mas-
nap tarcat ad az egyik lapnak. Pedig
jocskan elmulott mar éjfél.
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Es Ady, Molndr Ferencnél, a Nép-
szinhdz utcaban, belekezdett. Masnap
megjelent a tarca. Ambrus a fejét cs6-
valta. Ez a Bandi! Hat mi ez? Miféle
zagyvasag? Merthogy az volt. Se fii-
le, se farka, tarka iromany. Az illeté
lap kovetkez6 szama hiriil adta, hogy
.baleset” volt: a szedd leejtette az
Osszes Olombettit, s azok huncutul,
fittyet hanyva a szerzére, Osszekeve-
redtek. Az eset kés6bb se jott széba.
Nevettek? Akkor még lehetett nevetni.
Pedig nagyon le akartak taszitani a
trénrol. A poézis nem a szifiliszes és
impotens Ady Endrék, az agyalagyult
Juhasz Gyulak (...) el6joga..” Istenem!
Hat kié e jog, ha nem az 6vék? Meg
persze Kosztolanyié is, aki Babitsnak
irta ezeket a sorokat egy levélben. Azé
a Kosztolanyié, akirdl azt irta Szabo
Dezsdé, hogy 6 a magyar Rilke. Csak-
hogy Rilke csak Rilke, mig Kosztolanyi
rilkissimus! Kosztolanyié, aki odaallt
Kun Béla elé, hogy marpedig 6 szi-
vesen részt venne ebben a kommiin-
ben, vagy micsodaban. Mire Kun Béla
lassan Kkihtuizta irdasztalfiokjat, hogy
revolveréért nyudljon. — Nézze, ked-

ves Kosztolanyi, a kommiinnek nincs
sziiksége Kkoltékre. Fajt ez a koltének?
AKit sohasem érdekelt a politika? ,Az
elefantcsonttorony még mindig Kku-
16nb hely egy partirodandl.” irta az
a Kosztolanyi, .akirdl a varosban azt
beszélik, hogy rakja van. Mosolygunk
rajta. Mi tudjuk, hogy nem az.” Pedig,
dehogynem. Nem epulis. Nem sarco-
ma. Carcinoma. Szilvamag nagysagu,
langold, vords folt a foginyén. Otven
koriil haltak mind. O és Somlyé, Ka-
rinthy és Babits. Téth Arpad kordbban.
Szép Erné is csak volt. Kézcsdkolom,
az 0sszes nd kezét. Szornyen haltak.
A Nyugat? El Fiist Milanon, Szabé L6-
rincen, Hajnal Annan, Vas Istvanon,
Kalnokyn at Nemes Nagy Agnesig,
Pilinszkyig és Rdakos Sandorig, Ger-
gely Agnesen at Vasadi Péterig. A lap
— meghalt. ,Nem kelti fol se konny, se
sz6, se vegyszer. / Hol volt, hol nem
volt a vilagon egyszer.” Hacsak 2017
decemberében két ifju, pesti sétajan
ki nem o6tli: mértékado folydirat kel-
lene...

Koppany Zsolt

Az ellentmondas szabadsaga

Mi a fontosabb, valaminek a hire vagy a Iényege? A ,hir” annyiféle, ahany forras-
bdl szarmazik. A .lényeg” legalabb ilyen mértékig megfoghatatlan, s kinek-ki-
nek tudasa, temperamentuma szerint valtozik az is. Egy szaz évvel ezel6tt in-
ditott és 34 évig fennalld, mindig ugyanazon a cimen megjelend folyéirat hire
és lényege megragadhatd-e egyaltalan? Raadasul ha még néhany évszammal
is Kiegészitjiik ezt a szaz évet, a két vilaghaboru kezdetét jelz§ évszammal -
1914-gyel és 1939-cel —, majd az els6 befejezésével és az azt kovetd szégyen-
letes kudarcba fulladt kisérletek datumaival — 1918-ra és 1919 szazharmincha-
rom napjara gondolok —, akkor ez a bizonyos ,hir” és ,lényeg” nemcsak irizal,
de azokat 6sszebékiteni is nehezen lehet. Még jo, ha az egyik magaba csukdédo
szemmel egyszeriien nem vesz tudomast a masikrdl, s a hir és a lényeg egy-
mastol fliggetlentil éli a maga Kiilon életét.

Hogy minden mondvacsinalt félreértést eloszlassak, a szaz évvel ezel6tt,
1908-ban inditott, egy ideig kéthetenként megjelené legendas folydiratrol, a
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Nyugatrol van sz6. Akkoriban nem volt szokas a cim ala odairni, hogy .irodalmi
és kulturdlis szemle” vagy .irodalmi, muvészeti és tarsadalmi” folydirat. Min-
denki tudta, hogy egy magara valamit is ad6 (irodalmi) folydirat — a szakfolyo-
iratoktdl eltéréen — a muvészet, sét a tarsadalom valamennyi jelenségével (be-
leértve természetesen a politikat is) foglalkozik. Mint ahogy a Nyugat is tette.

Visszatérve az el6zéekre, a Nyugat megitélése koriili ,irizalasra” szeretnék
megidézni egy aprd, talan lényegesnek sem tekinthetd, de mindenképpen ér-
dekes és szembetiin6 momentumot. Tudjuk, egy ideig Mdricz Zsigmond is ott
dolgozott, nem szerzéként, hanem szerkeszt6ként Babits mellett a Nyugat-
nal. Az is kozismert, hogy késébb, némileg provokacios éllel a Nyugat ellené-
ben inditotta meg (vette at Szabo6 Paltol) a Kelet Népét. Ez a szembeallitas és
konfrontacié kozismert. Az viszont mar kevésbé — s gondolom, az 1j folyoirat
szerkesztdi, tulajdonosai és olvasdi sem emlékeztek ra —, hogy a Nyugat el-
s6 szamaban, a bekdszontében a kovetkezOk voltak olvashatok: Csaba utja
az égen irt utat honfoglalo Kelet népének. S igy van megirva, hogy égen €s
foldén, tudasban és szépségben és munkadban mindentitt honfoglalo legyen
Kelet népe.

*

Valamikor talan én magam is arra gondoltam, hogy egyszer, ha idém lesz,
elejétdl végig, az elsé kotettdl az utolsodig végigolvasom a Nyugat vaskos KO-
teteit. Megtehettem volna, s ha az irodalomtorténetre adom a fejem, bizonyara
meg is tettem volna. Tiz kerek évig ott dolgoztam a forras kézelében, az Or-
szagos Széchényi Konyvtarban, és ha nem is fordult meg kezemben naponta a
Nyugat, de megfordulhatott volna. Csak at kellett volna ballagnom a Nemzeti
Muazeum hatalmas kdélapokkal boritott folyosdjan (akkor még ott volt nemze-
ti kOnyvtarunk) a folydirattarba, és az inspekcidzas unalmas és eseménytelen
oraiban (akkoriban még este 10-ig tartott nyitva az olvaséterem) szédiilésig
olvashattam volna. Nem tettem, s mikor kiszabadultam a kdnyvtari kincsesba-
nyabdl, egy ideig még melengetett az a gondolat, hogy fordult a kocka. Eddig
— egy évtizeden at — én segitettem a betévedt olvasdkat eligazodni a konyvtar
és kiulonosen a katalégusok labirintusrengetegében, mostantdl fogva majd
engem, az olvaséva vedlett néhai konyvtarost fogjak kiszolgalni, hordjak az
asztalomra az érdekesnél érdekesebb és fontosabbnal fontosabb kényveket,
dokumentumokat. Hogy ez miért maradt futé abrand, ennek oknyomozo tor-
ténete, 1élektani 6sszetevdinek kibogozasa nem ide tartozik. Lassanként vila-
gossa valt, hogy amit nagyon szeretnék elolvasni, azt jobb megszerezni, meg-
vasarolni, és otthon, ceruzaval vagy tollal a kezemben, ha lehet, még a betlik,
a mondatok, a papir mogo6tt megbujo 1ényeget is derékon ragadni. A lathaté
eredmény: telefirkalt lapok, ami ellen konyvtaros énem — ha nem nevelem
toleranciara — borzongva tiltakozott volna. Kovetkezésképp, amit szellemileg
magaméva akartam tenni, jobbdra birtokba is vettem. Igy keriilt a kezembe,
vasaroltam meg jo husz vagy harminc évvel ezel6tt a hatsé boritdén olvashaté
feljegyzés szerint 8.- forintért a Nyugat 1918. jlinius 1-jén megjelent szamat
(XI. évf. 11. sz.).

Nem Kiilbnleges szam ez, a véletlen nyomta a markomba. Nagy, mond-
hatnam legnagyobb hidanyossaga az, hogy a Nyugat legjelentésebb szerzdje,
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Ady nem szerepel benne. Akkor mar sulyos beteg, s a szépirodalmi rész utolsé
oldalait (ez volt az Ady-versek szamara fenntartott hely) atengedte masoknak.
Hogy ez a hiany még szembetiin6bb legyen, ebben a szamban egyaltalan nincs
vers. S6t a hirekbdl azt is megtudjuk, hogy Ady Endre a budapesti Zeneakadé-
mia termében tartott Nyugat szerzdi esten sem szerepelt.

Hogy mégis miért kedvelem ezt a Nyugat-szamot? (irhattam volna azt is,
hogy egyaltalan a Nyugatot?)

Joélesik mar a cimlapra is ranéznem, ahol ezt olvasom csupa nagybetiivel:
SZERKESZTOK: ADY ENDRE, BABITS MIHALY. Majd egy sorral aldbb a fémunka-
tarsak kozt Ambrus Zoltan, Kaffka Margit, Laczké Géza, Méricz Zsigmond, Os-
vat Erné és Schopflin Aladdr nevét. Ez a névsor a Nyugat garancialevele. Es a
tartalom ezt (jobbara) nem cafolja meg. (A ,jobbdra” moédosité szavacskat csu-
pan azért illesztettem a mondatba, mert — be kell vallanom, ami az eddigiekbdl
egyébként is nyilvanvalé — hogy nem lévén mellettem a polcon a teljes Nyugat,
ez az allitas csupan feltételezés.) A magyar értékeknek olyan szambavétele és
felsorakoztatasa ez a jliniusi szam, amely igen szam ize szerint valé. A nagy-
banyai festék késébbi monografusa, Réti Istvan ir visszaemlékezést a magyar
festészet elhunyt fejedelmérdl, Hollosy Simonrdl, Kodaly Zoltan a Kékszakallu
herceg vdra, Bartok Béla els6 operdjanak bemutatéjarél szamol be. Es hogy a
régi magyar irodalom is megkapja azt, ami megilleti, éppen ebben a szamban
jelent meg Gabor Ignac korszakos verstani tanulmanyainak egyike Zrinyi ver-
selése €s a magyar 46si ritmus cimen.

Ezt a Nyugat-szamot nem azért vasaroltam meg, mert éppen ezek az ira-
sok jelentek meg benne. Igaz, kés6bb épp Kodaly Zrinyi szézata révén Kodal-
lyal is .kapcsolatba” keriiltem. Az &si magyar ritmus problémadja, Gabor Ignac
elmélete Németh Laszlé verselméleti irasaiban kisértett, hogy aztan mindezt
rendszerbe foglalja verstani konyvében Vargyas Lajos, akivel éveken keresz-
til egy munkahelyen dolgoztam, és szinte naponta talalkoztam vele a Zene-
tudomanyi Intézetben. Négy-6t erds szal is kapcsol ehhez a Nyugat-szamhoz.
Pedig, ahogy emlitettem, a véletlen adta a kezembe. Okkal gyanitom, hogy a
legtobb (ha taldan nem is valamennyi) Nyugat-szamban megtalalnam ezeket a
magyar és ezen keresztiil egyetemes miivészi értékekhez kapcsol6dd, engem
személyesen érintd, ezekhez bogozé szalakat. Hogy ez megdfelel-e a Nyugatot
koriilgomolygd, fentebb emlegetett, irizald .hirnek” vagy az agyonkanonizalt
.lényegnek”, nem tudom. Személy szerint ,az én koreimet” ez az 6nkényes ki-
sajatitas — mondhatnam Arkhimédésszel — (legalabbis egyelére) nem zavarja.

Mas régiok lakoéi vagyunk.

*

Persze a Nyugatnak is orias dzsungel az aljnévényzete. Ennek az aljn6vény-
zetnek kdszonhetd a talaj nedvessége, termékenysége, amelyen felnbvekedhet-
nek az driasok. Akik — és ez elkeriilhetetlen — a kisebbek eldl elfogjak az éltet6
napfényt, s Kipusztitjak a kozeliikbe merészkeddket. A természet konyortelen.
De nemcsak a természet. A természettdl idegen, az ideoldgia jarszalagjara fo-
gott (gyakran a politika hizlaldajaban tenyésztett) irodalomtérténet is pusztit.
Ezt az elmult negyven-6tven évben megtapasztaltuk, és a jelenben is szenve-
dink téle. Pedig a kartékony kanonizalasi divat nemcsak a kitagadottaknak
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artott és art, a kedvezményezettek hitelét is megkérddjelezi. A szazados év-
fordulon érdemes megemliteni, hogy a Nyugat mellett olyan rangos, nem ke-
vésbé hiteles folydiratok is alltak a sarat, mint az agyonhallgatott, évtizedeken
keresztiil az irodalombdl szamiiz6tt Tormay Cecile lapja, a Napkelet, vagy a
zuzdaba Kiildott, az Orszagos Széchényi Konyvtar zart anyagaban 6rzott Ma-
gyar Szemle. Ezek és a ndluk altalaban joval alacsonyabb szinvonalti (mint pél-
ddul Herczeg Ferenc Uj IdSkje), jobbéra révidebb életii folydiratok adjak meg
azt a szellemi koérnyezetet, amelyben a Nyugat Kkifejtette hatasat. Hogy olykor
vitakra is sor keriilt? Mi sem természetesebb. Bels6 és kiilsé vitara egyarant.
Csak példaként emlitem meg a fiatal Babits vitajat Lukacs Gyorggyel a filozoéfiai
nyelv homalyossagardl (Lukacs Babitscsal szembeni ellenszenve innen datalo-
dik) vagy Németh Laszl6 kivalasat a Nyugatbol. Nagy kar, hogy a Pennahabortik
(Nyelvi és irodalmi vitak 1781-1826) és a Tollharcok (Irodalmi és szinhazi vitak
1830-1847) koteteihez hasonléan nem jutott eddig senkinek eszébe, hogy a
Nyugat kornyékén kibontakozd és nehezen hozzaférhet6 folydiratokban porla-
dozd, a Kort jellemzé és értelmezd vitakat egy kotetbe 6sszegytijtse. Ebben a
tikorben nemcsak a Nyugat, de a kor arca is karakteresebben rajzolédnék Ki.
Es velilk egyiitt magunkat is jobban, mélyebben megismernénk.

*

Ha a Nyugatra gondolok, mindig az a kép jelenik meg el6ttem, amelyet a
lap fennallasanak 25. évforduldjan, 1933-ban készitettek. Egy zongorat allnak
kortil, tobben frakkban és fehér csokornyakkenddében. A k6zéppontban Babits
és Moricz all, egyik oldalukon tébbek kozott Szép Erné és Erdélyi Jozsef, a
masik szélen Karinthy Frigyes, Filist Milan és Kosztolanyi Dezs6. Nem a teljes
magyar irodalom, de mogottik az is felsejlik. A teljes magyar irodalmat, az én
irodalmamat is ott latom e koriil a képzeletbeli, orszagnyira névelt zongora
koriil. A nemrég holtakat éppuigy (Csath Gézara, Kaffka Margitra és legf6képp
Adyra gondolok), mint a véletleniil hianyzékat (Tersanszky Jozsi Jen6t emli-
teném és Juhasz Gyulat) és az utanuk jovoket: lllyés Gyulat, Webres Sandort,
Takats Gyulat és az Adyt és Moricz Zsigmondot ,kovets”, a népi irok kzé sorolt
Németh LaszIot...

*

Nem pajzs és darda a Nyugat, de még csak nem is seregeket gyujt6 zaszlod
vagy védjegy. Ledfeljebb batorité példa.

A Nyugat olyan — nem tokéletes és makulatlan - irok gyiilekezete, akiknek
személy szerint én magam igen sokat k6szonhetek. Mindenekel6tt az ellent-
mondas, a megtagadas és egyuttérzés valtbaramanak éltetd liiktetését.

De nemcsak én, 6k is koszonhetnek nekem valamit. Ha mast nem, hogy
bennem igy vagy ugy, de 6k is tovabb élnek.

Albert Gabor
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Otpengds 1938-bdl

Az OTP Bank Pénzugytorténeti Gyljteményébdl
(Budapest, V. kerulet, Vigydzé Ferenc u. 6. Telefon: 473-5617)

Qyljteményunkben a pénzintézeti dokumentumok mellett szamos hazai és kulféldi
fizetéeszkdz, bankjegy és érme is megtalalhatd.

Az alabbiakban az 1800-as évek elejétdl egészen napjainkig terjedd, telijesség igé-
nye nélkuli kollekcionkbdl egy 1938. évi 5 pengds érme eld- és hatoldalat mutatjuk
be az olvasénak.

Az érme az 1938.évi IX. torvénycikk alapjan kerult kibocsatasra Szent Istvan kiraly
halalanak 900. évforduldja alkalmabdl.

A 640 ezrelék finomsagu ezustbdl vert 600 ezer darab érme 1938. augusztus
12-én kerult forgalomba.

Az érme sUlya 25 g, atmérdje 36 mm, vastagsada 3 mm, pereme mintas.

Tervezdje a szamos arcképplakettet, pénzérmét is készité Beran Lajos éremmdu-
vész, aki egy iddben az Allami Pénzverde igazgatdja volt.

A rendkivul szép, aprélékos kidolgozasu érme 1945. oktéber 31-éig volt forga-
lomban.

Szlanka Andras
aydjteményvezetd

& otp pPénziigytorténeti Gydjtemény




Ajandék, kedély

~Tudvalevé, hogy nalunk minden hir kiszivarog. / Tudta Matyink, mi az
abra, s nagy ravaszul kieszelte, / hogy’ fenyegethetné ama iitleg Dobrogit
inkabb, / semmint 6t, aki mellett 6von all az igazsag.” (Gyadrfas Endre)

~Felhaszndlénév: ide ird azt, hogy MICIMACKOL... jelszé: ide ird azt,
hogy JELSZO! Nahat, negyvenkét levelet kaptam!” (Barok Mark)

~Made in China. Tartalmaz: * tehénistallo * Jozsef * Maria * Jézus * sza-
mar * tehén” (Noth Zsuzsanna)

.»Szerjozsa még egy hir. Golyot ropitettem a fejembe. Maximillian.«”
(Kornéli Bea)

.~ Amint lehull az els6 dara, én elmegyek — mondta akkor fontoskodva Be-
zeg, de azoéta eltelt harom darahullas, két kérgesedés, és most tjra bogyo-
szikkadas van, Bezeg pedig, ugy tiint, végleg ideszokott.” (Borbdth Péter)

.Pofozgattak a nénikét, belehallgatoztak, puha csirketollat tartottak
az orra ala, kiilonbo6zé rigmusokat mormoltak, masszazst alkalmaztak
- de a nénike azt tette, amit altalaban a halottak tesznek: egyszeriien
semmi sem izgatta.” (Siegfried Lenz)

,Kozonyt valt ki a patosz, az észinte érzelem szintén. Az lesz a legna-
gyobb Kkiraly, akié a nagyobb poén.” (Balogh Robert)

~A Nyugat, mint minden jelenség a Foldon, nem azért érdekes valdja-
ban, ami lett, hanem ami - kiilonb6z6 idészakaiban eltéré hangsilyok-
kal - lenni szeretett volna.” (Zsdvolya Zoltan)

Ara: 650 Ft. El6fizetés: 5000 Ft.

El6fizethetd személyesen valamennyi postdn és a kézbesitéknél, a Magyar Posta Zrt.
(1) 303-3440-es faxszaman, a hirlapelofizetes@posta.hu e-mail-cimen,

A Naput elérhetdé az interneten: http:/fwww.napkut.hu

Szamlaszam: OTP 11713005-20381185
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